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N¢ L 378/1

I

(Actos cuja publica¢do € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N°¢ 4007/87 DO CONSELHO
de 22 de Dezembro de 1987

que estabelece o prolongamento do periodo previsto nos n? 1 do artigo 90% e n% 1
do artigo 257¢ do Acto de Adesao de Espanha e de Portugal

AN
O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, os seus n® 2 do artigo 90° e
n? 2 do artigo 2579,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Considerando que o n® 1 do artigo 90¢ e o n® 1 do artigo
257° do Acto de Adesio determinaram um periodo
durante o qual podem ser tomadas medidas transitorias
com vista a facilitar a passagem dos regimes existentes em
Espanha e em Portugal aquando da adesdo aos regimes
resultantes da aplicacdo da organizacgio comum dos
mercados, nas condicdes definidas no Acto e, nomeada-
mente, para fazer face a dificuldades sensiveis de entrada
em aplicagdo dos novos regimes na data prevista ; que este
periodo termina em 31 Dezembro de 1987;

Considerando que, em determinados sectores, essas difi-
culdades ndo podem ser ultrapassadas até a data prevista ;

que, portanto, é indicado recorrer a possibilidade, prevista
pelo Acto de Adesdo, de prolongar o periodo em causa;
que, tendo em conta as dificuldades especificas encon-
tradas consoante os sectores num e noutro Estado-mem-
bro, é conveniente prolongar o referido periodo por um
ano para Espanha e por trés anos para Portugal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para Espanha, o periodo referido no n° 1 do artigo 90° do
Acto de Adesdo ¢ prolongado até 31 Dezembro de 1988.

Para Portugal o periodo referido no n? 1 do artigo 257° do
Acto de Adesio é prolongado até 31 de Dezembro de
1990.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1987.

() JO n® C 322 de 2. 12. 1987, p. 4.
(%) Parecer emitido em 18 de Dezembro de 1987 (ainda ndo pu-
blicado no Jornal Oficial). '

Pelo Conselbo
O Presidente
N. WILHJELM
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REGULAMENTO (CEE) N¢ '4008/87 DA COMISSAO
de 23 Dezembro de 1987

que estabelece as regras de execugdo do regime de importacio aplicavel aos
produtos do cédigo 0714 10 90 da Nomenclatura Combinada, originarios das
actuais partes contratantes do GATT, com excepgdo da Tailindia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 430/87 do
Conselho, de 9 de Fevereiro de 1987, relativo ao regime
de importagdo aplicével aos produtos da subposicio 07.06
A da Pauta Aduaneira Comum provenientes de paises
terceiros, e que altera o Regulamento (CEE) n? 950/68
relativo a Pauta Aduaneira Comum ('), e nomeadamente, 0
seu artigo 29,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos cereais (?),
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3808/87 (}), e, nomeadamente, o n® 2 do seu
artigo 122, '

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 481/87 da
Comissdo, de 16 de Fevereiro de 1987 (%), adoptou as
regras de execugio do regime de importag3o aplicavel 2
mandioca originria dos paises terceiros, com excepcio da
Taildndia e da Repiblica Popular da China; que, tendo
em conta a experiéncia adquirida, é conveniente alterar
certas regras de execugdo do regime ; que, além disso, as
regras aplicéveis ds importagGes originarias dos paises nio
membros do GATT, com excepgdo da Republica Popular
da China, sdo objecto de um outro regulamento ;

Considerando que, em especial, tendo em vista assegurar
uma boa gestdo administrativa dos regimes de:importagdo

em causa, € a fim de assegurar as quantidades fixadas para

os anos de 1988 e 1989 ndo sejam excedidas, é conve-
niente prever regras especiais relativas 4 apresentacdo dos
pedidos e a emissdo dos certificados; que estas regras
devem ser quer complementares quer derrogatbrias ao
disposto no Regulamento (CEE) n? 3183/80 da Comisso,
de 3 de Dezembro de 1980, que estabelece modalidades
comuns de aplicagio do regime de certificados de impor-
tagio, de exportacio e de fixacdo antecipada para os
produtos agricolas (%), com a Gltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 2082/87 ();

Considerando que é conveniente adaptar a denominagio
pautal dos produtos em causa para ter em conta a introdu-
¢io, em 1 de Janeiro de 1988, da nova nomenclatura
pautal ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdao dos Cereais,

<
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9 L 43 de 13. 2. 1987, p. 9.

° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
o L 357 de 19. 12. 1987, p. 12.
© L 49 de 18. 2. 1987, p. 19.

° L 338 de 13. 12. 1980, p. 1.
° L 195 de 16. 7. 1987, p. 11.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os produtos da subposi¢do 0714 10 90 da Nomenclatura
Combinada originarios das partes contratantes do GATT,
com excepgio da Tailincia, beneficiam do regime previsto
no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 430/87 nos termos
do disposto no presente regulamento.

Artigo 2°

1. Os pedidos de certificados sdo entregues as autori-
dades competentes de qualquer Estado-membro todas as
segundas-feiras de cada més até as 13 horas e, se este ndo
for um dia Gtil, no primeiro dia atil seguinte.

2. Os Estados-membros transmitem a Comissdo, por
telex, o mais tardar as 18 horas do dia da entrega do
pedido previsto no n? 1 das quantidades que foram
objecto de um pedido, a sua origem, bem como a identi-
dade do importador.

3. O mais tardar na sexta-feira da mesma semana a
Comissdo indicard, por telex, as quantidades para as quais
sdo emitidos os certificados, por pais ou grupo de paises
referidos nas alineas b) e c) do artigo 1° do Regulamento

* (CEE) n® 430/87.

4.  Sem prejuizo da aplicagdo do n® 3, os certificados
sdo emitidos no quinto dia util seguinte ao dia da apre-
sentagio do pedido previsto no n? 1, salvo em casos
excepcionais determinados pela Comissao.

Os certificados emitidos sdo validos nos doze Estados-
-membros.

Artigo 3°
Os certificados mencionardo, na casa 20 a), uma das
seguintes indicagGes : ‘
— Exaccién reguladora a percibir 6 % ad valorem
— Importafgift : 6 % af verdien
— Zu erhebende Abschépfung: 6 % des Zollwerts
— Ewonpaktéa eio@oph: 6 % kat ofio
— Amount to be levied: 6 % ad valorem
— Prélévement a percevoir: 6 % ad valorem
— Prelievo da riscuotere : 6 % ad valorem
— Toe te passen heffing: 6 % ad valorem
— Direito nivelador a cobrar: 6 % ad valorem.

Artigo 4°

Em derrogacdo do n? 1 do artigo 122 do Regulamento
(CEE) n® 2042/75 da Comiss3o (’), com a ltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1665/87 (%), a
taxa da garantia relativa aos certificados de importagio &
de 20 ECUs por tonelada. Se, em aplicagdo do n? 3 do

() JO n® L 213 de 11. 8. 1975, p. .
() JO n® L 155 de 15. 6. 1987, p. 10.
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artigo 2°, a quantidade para a-qual é emitido o certificado
for inferior 2 quantidade para o qual o certificado foi
pedido, serd liberada a garantia que corresponde a dife-
renga. O disposto no n? 1, terceiro travessio, do artigo 5°
do Regulamento (CEE) n® 3183/80 nio é aplicavel.

Artigo 5?

1. O pedido de certificado de importagio e o certifi-
cado emitido conterdo, na casa 14, a mengio do pais
terceiro de onde é origindrio o produto em causa.

O certificado obriga a importar desse pais.

2. Em derrogacdo do n° 4 do artigo 8° do Regulamento
(CEE) n° 3183/80, a quantidade introduzida em livre
prética ndo pode ser superior a indicada nas casas 10 e 11
do certificado de importacdo, sendo, para este efeito,

N¢ L:378/3.

inscrito na casa 22 do certificado de importagio, o alga-
rismo 0.
Artigo 6°

O prazo de eficicia dos certificados de importagio

emitidos respectivamente em 1988 e 1989 ndo pode ultra-

passar a data de 31 de Dezembro de cada um destes anos.
Artigo. 7°

Fica revogado o Regulamento (CEE) n? 481/87.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dpeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4005/87 DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1987

que fixa, para o ano de 1988, os contingentes apliciveis a importacio em:
Portugal de determinados produtos dos sectores dos ovos e da carne de aves de
capoeira provenientes de Espanha e determinadas regras para a sua aplicacao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comumdade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o seu artigo 2579,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3792/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que define o
regime aplicével nas trocas comerciais de produtos agri-
colas entre Espanha e Portugal ('), e, nomeadamente, o seu
artigo 139,

Considerando que, na sequéncia de um erro material cu]a
rectificagdo estd projectada, o Acto de Adesdo ndo previu a
aplicagdo de restricbes quantitativas a importagio em
Portugal dos produtos da subposicio 0407 00 30 da
Nomenclatura Combinada, provenientes da Comunidade
na sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985 ; que, em
consequéncia, tais restricdes ndo foram igualmente
previstas pelo Regulamento (CEE) n? 3792/85 para as
importacSes em Portugal provenientes de Espanha; que,
a0 aguardar-se a rectificagdo supracitada, o Regulamento
(CEE) n° 619/86 da Comissdo (?), alterado pelo Regula-
mento (CEE) n? 1996/86 (%), instaurou tais restricdes a
titulo de medidas transitorias até 31 de Dezembro de
1987; considerando que o Regulamento (CEE) n?
4007/87 do Conselho (*) prolongou o periodo ao qual se
refere o artigo 257° do Acto de Adesio até 31 de
Dezembro de 1990 ; que, por conseguinte, se pode estabe-
lecer um contingente para 1988 ;

Considerando que os contingentes iniciais aplicaveis a
importagio em Portugal de determinados produtos dos
sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira prove-
nientes de Espanha foram fixados no anexo do Regula-
mento (CEE) n® 619/86; que é conveniente fixar os
contingentes para 1988 aplicando a taxa minima de
aumento anual de 10 % prevista no n°® 4, alinea a), do

artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 3792/85; que os
citados contingentes acrescem aos aplicaveis, por for¢a do
artigo 269° do Acto de Adesdo, as importacSes prove-
nientes da Comunidade, na sua composi¢io em 31 de
Dezembro de 1985

Considerando que é conveniente adoptar regras de aplica-
¢do analogas &s previstas pelo Regulamento (CEE)
n° 619/86;

Considerando que as medidas previstas pelo presente

* regulamento estdo em conformidade com o parecer do

Comité de Gestdo da Carne de Aves de Capoeira e dos
Ovos,

~ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO =

Artigo 1°

Os contingentes que a Repiiblica Portuguesa pode aplicar,
em 1988, a importagio de determinados produtos dos
sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira prove-
nientes de ESpanha sdo fixados conforme consta do
anexo.

Artigo 2°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, os
artigos 3% e 4° do Regulamento (CEE) n° 619/86 apli-
cam-se aos contingentes referidos no artigo 1? do presente
regulamento.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

E aplicével a partir de 1 de Janeiro de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, f 7
O n® L 58 de 1. 3. 1986, p. 51

(’) JO n? L 171 de 28. 6. 1986, .

() Ver pdgina 1 do presente _Iornal Oficial.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

Cédigo NC

Designa¢do das mercadorias

Contingente
. para 1988

0105

01051100
010519
ex 01051910

0407 00

ex 0407 00:11

ex 0407 00 19

0407 00 30

Galos, galinhas, patos, gansos, perus, peruas e pintadas ou
galinhas-de-angola, das espécies domésticas, vivos :

— De peso ndo superior a 185 g:
— — Galos e galinhas

— — Outros :

— — — Gansos, perus.e peruas:
— perus e peruas
Ovos de aves; com casca, frescos, conservados ou cozidos :
— De aves domésticas :
— — Para incubagio :
— — — De peruas ou de gansas:
— de peruas
— — — Qutros :

— de galinhas

— — Outros

— 1000 unidades —

1474

180

22

64

— toneladas —

536
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4010/87 DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1987

que fixa, para o ano de 1988, os contingentes aplicaveis a importacdo em

Portugal de determinados produtos dos sectores dos ovos e da carne de aves de

capoeira provenientes de paises terceiros e determinadas regras para a sua -
aplicacao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o seu artigo 257¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3797/85 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que determina as
modalidades das restricdes quantitativas & importagdo em
Portugal de certos produtos agricolas provenientes de
paises terceiros sujeitos ao regime de transi¢io por
etapas ('), e, nomeadamente, o seu artigo 32,

Considerando que, na sequéncia de um erro material cuja
rectifica¢do estd projectada, o Acto de Adesdo nio previu a
aplicagdo de restrigdes quantitativas a importacio em
Portugal dos produtos da subposicio 0407 0030 da
Nomenclatura Combinada, provenientes de paises tercei-
10s ; que, ao aguardar-se a rectificagdo supracitada, o Regu-
lamento (CEE) n° 618/86 da Comissdo (%), alterado pelo
Regulamento (CEE) n° 1996/86 (°), instaurou tais restri-
¢Bes a titulo de medidas transitérias até 31 de Dezembro
de 1987; considerando que o Regulamento (CEE)
n? 4007/87 do Conselho (*) prolongou o periodo ao qual
se refere o artigo 257° do Acto de Adesdo até 31 de
Dezembro de 1990 ; que, por conseguinte, se pode estabe-
lecer um contingente para 1988 ;

Considerando que os contingentes iniciais aplicaveis a
importagio em Portugal de determinados produtos dos
sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira prove-
nientes de Espanha foram fixados no anexo do Regula-
mento (CEE) n® 618/86; que & conveniente fixar os

() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 23.
() JO n° L 58 de 1. 3. 1986, p. 48.

() JO n® L 171 de 28. 6. 1986, p. 28.

(9 Ver péagina 1 do presente Jornal Oficial.

contingentes para 1988 aplicando a taxa minima de
aumento anual de 10 % prevista no artigo 4° do citado
regulamento ;

Considerando que é conveniente adoptar regras de aplica-
¢do -analogas as previstas pelo Regulamento (CEE) n?
618/86; :

Considerando que as medidas previstas pelo presente
regulamento estdo em conformidade com o parecer do
Comité de Gestdo da Carne de Aves de Capoeira e dos
Ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os contingentes que a Republica Portuguesa pode aplicar,
em 1988, a importacio de determinados produtos dos
sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira prove-
nientes de Espanha s3o fixados conforme consta do
anexo. ‘

Artigo 2°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, os
artigos 39, 4° e 5% do Regulamento (CEE) n? 618/86 apli-
cam-se aos contingentes referidos no artigo 1¢ do presente
regulamento. '

Artigo 3?°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1988.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente



Ne¢ L 378/8

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31. 12. 87

ANEXO

. Cédigo NC Designagdo das mercadorias C:;::nlg;él;e ’
— 1000 unidades —
0105 Galos, galinhas, patos, gansos, perus, peruas e pintadds ou
galinhas-de-angola, das espécies domésticas, vivos :
— De peso ndo superior a 185 g:
- 01051100 — — Galos e galinhas 26
010519 — — Outros :
ex 010519 10 - - Ga‘nsos, perus e peruas:
— perus e peruas 35
0407 00 OV(;S de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos :
— De aves domésticas :
— — Para incubagio :
ex 04070011 — ~ — De peruas ou de gansas:
‘ — de peruas 14
ex 0407 00 19 — — — Outros:
— de galinhas 12
— toneladas —
0407 00 30 — — Outros 161

/
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REGULAMENTO (CEE) N° 4011/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores a importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizag¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3808/87 (3), e, nomeadamente, o n? 5 do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1988, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (*), com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n® 1944/87 da Comissio (°) e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo destes ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n? -1, dltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85, :

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de ciAmbio de
cada uma destas - moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagdes as verificadas em 29 de Dezembro de
1987 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerande que a aplicagio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 1944/87 aos pregos de oferta e
as cotacdes desse dia, de que a Comissdo tem conheci-
mento, implica a alteracio dos direitos niveladores actual-
mente em vigor- em -conformidade. com o anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO: -

Artigo 1°

Os  direitos _niveladores a cobrar a importagio dos
produtos referidos nas alineas: a), b) e ¢) do artigo 1¢ do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 31 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feité em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987. : i

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 357 de 19. 12. 1987, p. 12.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n° L 185 de 4. 7. 1987, p. 38.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores a
importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUst)

N¢ da pauta Direitos niveladores
aduaneira Designagdo das mercadorias
comum Portugal Paises terceiros

1001 BI Trigo mole e mistura de trigo e

centeio (méteil) ’ , 9,46 196,69
10.01 BII Trigo duro 50,21 258,39 () ()
10.02 Centeio 44,06 167,12 (%)
10.03 Cevada 34,51 184,65
10.04 Aveia 91,32 148,95
1005 B Milho, que ndo seja 0 milho hibrido

destinado a sementeira 548 173,82 (3 ()
10.07 A Trigo mourisco 34,51 101,06
1007 B Milho paingo 34,51 111,94 (%
1007 CII Sorgo, que n3o seja o sorgo hibrido

destinado a sementeira 29,10 178,54 (%)
1007 D1 Triticale 0 0
1007 D1I Outros cereais 34,51 63,82 (%)
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de

trigo e centeio (méteil) 27,35 290,21
1101 B Farinhas de centeio 75,79 248,07
11.02A1a) Grumos e sémolas de trigo duro 91,25 413,92
11.02A1b) Grumos e sémolas de trigo mole 28,33 312,22

(") Em relagdo ao trigo duro, originirio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

( Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 486/85 do Conselho, os direitos niveladores nio sdo
aplicados aos produtos origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territorios
ultramarinos e importados nos departamentos franceses ultramarinos.

) Em relagdo ao milho originério dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-
marinos, o direito nivelador 2 importagio na Comunidade é diminuido de 1,81 ECUs por tonelada.

() Em relagio ao milho paingo e ao sorgo originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises

e territérios ultramarinos, o direito nivelador 4 importagdio na Comunidade é diminuido de 50 %.
() Em relagdio a0 trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

(9 O direito nivelador cobrado 4 importagdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n? 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comissgo.

() Aquando da importagio do produto da subposicdo 10.07 D I (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicvel a0
centeio. ;
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REGULAMENTO (CEE) N° 4012/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacio em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, :

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, 24 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3808/87 (3, e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 159,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAdmbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (%), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1636/87 (¥, e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em rela¢do aos cerais e ao malte foram fixados
pelo Regulamento (CEE) n® 1945/87 da Comissdo () e
pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o calculo destes dltimos ;

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maxima a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

paragrafo, do artigo 3? do Regulamento (CEE)
n? 1676/8S, '

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cAmbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente s moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 29 de Dezembro de
1987;

Considerando que, em funcio dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagBes de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 15% do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados
em zero.

2. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagio as importagdes de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 15¢ do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sio
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 31 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
JO n® L 357 de 19. 12. 1987, p. 12.
() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n°® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 185 de 4. 7. 1987, p. 41.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os prémios que
acrescem aos direitos niveladores a importacdo em relaciio aos cereais, a farinha e ao malte
em proveniéncia de paises terceiros

A. Cereais e farinhas

(Em ECUs/t)

N¢ da pauta Corrente 1° periodo | ~ 29 periodo 32 periodo
aduaneira Designagdo das mercadorias
comum 12 1 2 3
1001 BI Trigo mole e mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
1001 B1I Trigo duro 0 0 0 0
10.02 Centeio 0 0 0 0
10.03 Cevada 0 0 0 0
10.04 Aveia 0 0 0 0
1005 B Milho, que n3o seja o milho hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
10.07 A Trigo mourisco 0 0 0 0
10.07 B Milho paingo 0 0 0 0
10.07 CII Sorgo, que ndo seja o sorgo hibrido destinado a semen-
teira ‘0 0 0 0
1007 D Outros cereais 0 0 0 0
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
B. Malte
(Em ECUs/t)
N¢ da pauta Corrente 19 periodo | 2° periodo | 3° periodo | 4° periodo
aduaneira Designagio das mercadorias
comum 12 1 2 3 4
11.07Ala) Malte de trigo, ndo torrado, sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 AIb) Malte de trigo, ndo torrado, ndo apresentado sob a
forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 All a) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, apresen-
tado sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 A1l b) Malte, que n3o seja de trigo, ndo torrado, ndo apre-
sentado sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 B Malte torrado 0 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N° 4013/87 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores aplicaveis & importacio dos produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3808/87 (%) e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 149,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagio comum do mercado do arroz (3), com a ultima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n¢
3877/87 (*) e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 12°,

Tendo eém conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que as regras a aplicar para o calculo do
elemento mével do direito nivelador a importagio dos
produtos transformados & base de cereais e de arroz sdo
enuncjadas no n? 1, alinea A, do artigo 14° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e no n? 1, alinea a), do artigo
12° do Regulamento (CEE) n° 1418/76 ; que a incidéncia,

no preco de custo desses produtos, dos direitos nivela-

dores aplicaveis aos seus produtos de base é determinada,
por forga do artigo 22 do Regulamento (CEE) n? 2744/75
do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao
regime de importacio e de exportacdo dos produtos trans-
formados a base de cereais e de arroz (%), com a Gltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1906/87 (), pela média dos direitos niveladores aplica-
veis a esses produtos de base nos vinte e cinco primeiros
dias de més anterior ao da importagio ; que essa média,
ajustada em fungdo do prego limiar dos produtos de base e
causa e em vigor no més de importagdo, é calculada em
fungio da quantidade de produtos de base considerados
como tendo entrado no fabrico do produto transformado
ou do produto concorrente que serve de referéncia em
relagio aos produtos transformados que ndo contenham
cereais ;

() JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(3 JO n® L 357 de 19. 12. 1987, p. 12.
() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
(*) JO n® L 365 de 24. 12. 1987, p. 1.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 6S.
(® JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

- Considerando que, que, em aplicagio do Regulamento

(CEE) n° 1579/74 da Comissdo, de 24 de Junho de 1974,
relativo as modalidades de calculo do direito nivelador a
importagio aplicavel aos produtos transformados a base de
cereais e de arroz e a prefixa¢do desse direito nivelador em
relagio a esses e¢ também em relacio aos alimentos
compostos a base de cereais (), com a dltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1740/78 (®), o
direito nivelador determinado apds a soma do elemento
fixo, em principio vilido por um més, é alterado quando
o direito nivelador aplicivel aos produtos de base se
desvie da média dos direitos niveladores, avaliado como é
supracitado, em mais de 3,02 ECUs por tonelada;

Considerando que, em relagio a determinados produtos
transformados, o direito nivelador deve ser diminuido da
incidéncia da restitui¢do a produgio concedida em relagio
aos produtos de base, tendo por fim a sua transformacio,
em conformidade com o artigo 52 do Regulamento (CEE)
n? 2744/75 e com o artigo 2¢ do Regulamento (CEE)
n® 1579/74; que o Regulamento (CEE) n? 1921/75 da
Comiss@o (°), alterado pelo Regulamento (CEE) n¢
2415/75 (%), previu certas medidas transitorias em relagio
aos produtos amilaceos ;

Considerando que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo Regulamento (CEE) n® 2744/75 ; que, por
forca do Regulamento (CEE) n® 2742/75 do Conselho ('),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3794/85 (*?), em relagfio a determinados produtos
transformados, o' elemento mével do direito nivelador
deve ser diminuido da incidéncia da restitui¢io a produ-
¢do concedida em relagdo aos produtos de base, tendo em
vista a sua transformagao ;

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico assim como
dos paises e territérios ultramarinos, o direito nivelador a
eles respeitante deve ser diminuido, em relagdo a certos
produtos transformados a base de cereais, do montante do
elemento fixo, assim como, em relagio a alguns desses

“produtos, de uma parte do elemento mével; que essa

diminui¢do deve ser efectuada em conformidade com o
artigo 12° do Regulamento (CEE) n® 486/85 do Conselho,
de 26 de Fevereiro de 1985, relativo ao regime aplicavel
aos produtos agricolas e a certas mercadorias que resultam
da transformagio de produtos agricolas, originirios dos

() JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.

% JO n® L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
JO n° L 195 de 26. 7. 1975, p. 25.
(®7JO n° L 247 de 23. 9. 1975, p. 22.
(") JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 57.
(%) JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 20.
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Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territbrios ultramarinos ('), com a Gltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1821/87 (3;

Considerando que, no-que diz respeito aos produtos das
subposi¢Ses 0714 10 e 0714 90-10, o. Regulamento. (CEE)
n% 430/87 do Conselho, de 9 de Fevereiro de 1987, rela-
tivo ao regime de importagdo aplicavel aos produtos das
subposi¢des 071410 e 07149010 da Nomenclatura
Combinada originarios de paises terceiros e que altera o
Regulamento (CEE) n? 950/68 relativo 4 Nomenclatura
Combinada (%), fixou as condi¢des em que-o direito nive-
lador -pode_ser igual a 6 % ad valorem e previu, para o
efeito, a alteragdo da pauta aduaneira comum ;

Considerando -que o Regulamento (CEE) n® -2658/87 do
Conselho (%) instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comumdade e que
substitui a2 nomenclatura actual ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo desse dltimo :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

n® 1676/85 do Conselho (), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87

¢

— em relacdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente 4s moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior e o coefi-
ciente acima referido ;

Considerando que, em conformidade com o n% 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada,

. ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a- cobrar aquando da importagdo
dos produtos referidos na alinea-d) do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE)-n® 2727/75 e no n? 1, alinea c), do artigo
1° do Regulamento (CEE) n° 1418/76 e abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n°® 2744/75 sio fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988,

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1988.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.

() JO n® L 172 de 30. 6. 1987, p. 102.
JO n° L 43 de 13. 2. 1987, p. 9.

() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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ANEXO
do regulamento da Comissao, de 29 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis & importacdo dos produtos transformados a base de cereais e de arroz
(Em ECUs/t)
Montantes
Cédigo NC ) Paises terceiros
Portugal excepto ACP ou PTOM ACP ou PTOM

071410 10 37,85 188,76 () 183,93 () ()
071410 90 34,83 185,74 (') 183,93 () ()
071490 10 134,83 185,74 (') 183,93 () ()
11022010 16,93 . 315,57 309,53
1102 20 90 (3 9,19 178,42 175,40
110230 00 (% 11,12 197,14 194,12
110290 10 () 68,73 340,37 334,33
110290 30 (%) 172,49 260,51 254,47
1102 90 90 () 33,43 184,42 181,40
11031200 (%) 172,49 260,51 254,47
11031311 () 16,93 297,57 291,53
11031319 () 1693 315,57 309,53
11031390() 9,19 178,42 175,40
1103 14 00 (%) 11,12 197,14 194,12
11031910() 86,41 309,18 303,14
1103193009 68,73 340,37 33433
11031990 () 3343 184,42 181,40
11032100 (% 38,49 358,98 35294
1103291009 86,41 309,18 303,14
1103 29 20 () 68,73 340,37 33433
11032930() 172,49 260,51 254,47
11032940 (%) 16,93 315,57 309,53
1103 29 50 (%) 11,12 197,14 194,12
11032990 () 33,43 184,42 181,40
1104111003 38,55 192,47 189,45
11041190 () 75,70 377,52 371,48
110412103 97,34 147,22 144,20
11041290 (3 190,98 288,78 282,74
110419100 38,49 358,98 352,94
1104193009 86,41 309,18 303,14
1104 19 50 (%) 16,93 315,57 309,53
1104 1991 (3 19,79 335,67 329,63
11041999 () 59,70 326,15 320,11
110421 10(%) 58,75 300,20 297,18
1104 21 30 (%) 58,75 300,20 297,18
11042150 (%) 93,12 470,39 464,35
11042190 () 38,55 192,47 189,45
110422 10() 169,47 257,49 254,47
1104223003 169,47 257,49 254,47
110422 50 (% 150,97 229,21 226,19
11042290 () 97,34 147,22 144,20
1104 2310 () 12,70 278,16 275,14
1104 2330 () 12,70 278,16 275,14
1104 23 90 (%) 9,19 178,42 175,40

N¢ L 378/15
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(Em ECUs/t)

Montantes
Ceédigo NC Paises terceiros
Portugal excepto ACP ou PTOM ACP ou PTOM

1104291010 () (9 27,00 263,81 \ 260,79
11042910 20 () () 62,40 227,01 p 223,99 ’
11042910 30 () (¥ 50,72 287,56 284,54
1104291040 (3 () 50,72 287,56 284,54
1104 29 10 90 (3 (**) 50,72 287,56 284,54
1104293010 () (% 31,87 316,75 ‘ 313,73
1104293020 () () 74,46 272,48 269,46
1104293030 (%) (%) ‘ 50,72 287,56 284,54
1104 29 30 40 (3 () 50,72 287,56 284,54
1104 29 30 90 (%) (*) 50,72 287,56 284,54
1104 29 91 (3 21,41 203,02 200,00
1104 29 95 (3 48,56 174,80 171,78
1104 29 99 (3 33,43 184,42 181,40
1104 30 10 19,56 153,10 147,06
1104 30 90 10,58 135,01 128,97
1106 20 10 37,85 188,76 182,11 (%)
1106 20 91 30,29 ) 281,31 257,13 (%)
1106 20 99 30,29 297,41 273,23 (%)
1107 10 11 42,97 359,90 349,02
1107 10 19 34,86 271,67 260,79
1107 10 91 72,88 341,50 () 330,62
1107 10 99 57,20 25791 247,03
1107 20 00 64,87 298,78 () 287,90
1108 11 00 60,22 421,13 400,58
1108 12 00 30,29 281,31 ’ 260,76
1108 13 00 30,29 281,31 260,76
1108 14 00 30,29 281,31 130,38 (%)
1108 19 10 42,44 290,95 260,12
1108 19 90 30,29 281,31 130,38
1109 00 00 253,46 909,66 728,32
17023091 () 109,43 436,84 340,12
1702 30 99 (%) 76,23 327,25 260,76
1702 40 90 (3) 76,23 327,25 260,76
1702 90 50 (%) 76,23 327,25 260,76
17029075 110,03 ‘ 453,03 356,31
1702 90 79 75,75 314,29 247,80
2106 90 55 76,23 327,25 260,76
23021010 15,52 83,53 77,53
23021090 26,40 172,13 166,13
23022010 15,52 ' 83,53 77,53
2302 20 90 26,40 172,13 166,13
23023010 15,52 83,53 77,53
2302 30 90 26,40 172,13 166,13
23024010 15,52 83,53 77,53
2302 40 90 26,40 172,13 166,13
23031011 193,44 505,26 32392
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() Este direito nivelador é limitado a 6 % do valor aduaneiro em certas condigdes.

(3 Para distingio entre os produtos das posigBes 1101 e 1102, 1103 e 1104 por um lado, e os das subposi¢des 2302 10, 2302 20,
2302 30 e 2302 40 por outro, consideram-se como sendo das posigSes 1101 e 1102, 1103 e 1104 os produtos que tenham simul-
taneamente :

— um teor em amido (determinado pelo método polarimétrico de Ewers modificado) superior a 45 % (em peso) na matéria seca,

— um teor em cinzas (em peso) na matéria seca (deduzidas as matérias minerais que possam ter sido adicionadas) inferior ou
igual a 1,6 % em relagdo 20 arroz, 2,5 % em relagiio ao trigo ou ao centeio, 3 % em relagio a cevada, 4 % em relagdo ao trigo
mourisco, 5 % em relagio 3 aveia e 2 % em relagdio aos outros cereais.

Todavia, os germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos, incluem-se sempre nas posices 1103 e 1104.

(’) Este produto das subposigBes 1702 30 51 e 1702 30 59 ¢, por forca do Regulamento (CEE) n? 2730/75, abrangido pelo mesmo
direito nivelador que os das subposi¢des 170230 91 e 1702 30 99.

(4

=

Por forca do Regulamento (CEE) n?® 1180/77, este direito nivelador ¢ diminuido de 5,44 ECUs por tonelada em relagdo aos
produtos originirios da Turquia.

() Em conformidade com o Re‘fulamemo (CEE) n? 486/85, o direito nivelador ndo é cobrado em relagdo aos produtos seguintes
origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, e dos paises e territérios ultramarinos :

— ragdes d'arrow-root constantes da subposicio 0714 9010,
— farinhas e sémolas d’arrow-root constantes da subposicio 1106 20,
— féculas d’arrow-root constantes da subposigo 1108 19 90.

() Cédigo Taric: trigo. ’

() Cédigo Taric : centeio.

(%) Cédigo Taric : milho.

() Cédigo Taric : sorgo.

(") Cédigo Taric: outros cereais.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4014/87 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1987 A

que fixa os direitos niveladores aplicaveis 4 importacdo de alimentos compostos
para animais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados ho sector dos cereais (*),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3808/87 (), e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 149,

~ Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que as regras a aplicar para calcular o
elemento mével do direito nivelador a importacdo dos
alimentos compostos sdo editados no n? 1A do artigo 14¢
do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ; que a incidéncia no
preco de custo desses alimentos dos direitos niveladores
aplicaveis aos seus produtos de base é determinada por
forca do artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 2743/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
aplicavel aos alimentos compostos para animais a base de
cereais (°), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 944/87 (%),
em fungio da média dos direitos niveladores aplicaveis, ao
longo dos vinte e cinco primeiros dias do més anterior ao
da importagdo, as quantidades dos produtos de base consi-
derados como tendo entrado no fabrico dos referidos
alimentos compostos, sendo essa média ajustada em
fungio do prego limiar dos produtos de base considerados
em vigor no més da importagéo ;

Considerando que o direito nivelador determinado desse
modo, depois da adi¢do do elemento fixo, é valido para
um més; que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo artigo 6° do Regulamento (CEE)
n® 2743/75; '

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico assim como
dos paises e territorios ultramarinos, o direito nivelador a
eles respeitante deve ser diminuido, em rela¢do a certos
produtos transformados a base de cereais, do montante do
elemento fixo, assim como, em relagio a alguns desses
produtos, de uma parte do elemento movel; que essa
diminuicdo deve ser efectuada em conformidade com o
artigo 122 do Regulamento (CEE) n? 486/85 do Conselho,
de 26 de Fevereiro de 1985, relativo ao regime aplicavel
aos produtos agricolas e a certas mercadorias que resultam
da transformagdo de produtos agricolas, originarios dos

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

JO n® L 327 de 19. 12. 1987, p. 12.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
() JO n® L 90 de 2. 4. 1987, p. 2.

estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos () com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1821/87 (¥);

Considerando que o artigo 272° do Acto de Adesdo prevé
que, durante a primeira etapa, a Comunidade, na sua
composicio em 31 de Dezembro de 1985, aplique a
importacio dos produtos referidos no artigo 12 do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e no artigo 1° do Regulamento
(CEE) n° 1418/76 do Conselho (°), com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3877/87 (%),
provenientes de Portugal o regime aplicivel em relagio a
esse pais antes da adesdo ; que por forga do artigo 4° do
Regulamento (CEE) n? 3792/85 do Conselho, de 20 de.
Dezembro de 1985, que define o regime aplicidvel nas
trocas comerciais de produtos agricolas entre a Espanha e
Portugal () esse mesmo regime ¢ aplicivel em Espanha;
que esse regime conduz a aplicar um direito nivelador ;
que esse direito nivelador deve ser calculado de acordo
com as regras estabelecidas pelo Regulamento n? 156/
67/CEE da Comissdo (%), com a Gltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 31/76 ("), tendo em
conta a situagdo dos pregos de mercado em Portugal ; que,
no que respeita as 'importacdes em Espanha, esse direito
nivelador deve ser diminuido dos montantes compensaté-
rios de adesdo aplicéveis entre a Espanha e a Comunidade
na sua composigio em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que o Regulamento (CEE) 'n® 2658/87 do
Conselho (') instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracio para o cilculo desses ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (), com a Gltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1636/87

(14)’

() JO n® L 61 de 26. 2. 1986, p. 4.
9 JO n® L 172 de 30. 6. 1987, p. 102.
() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

JO n® L 365 de 24. 12. 1987, p. 1.
¢) JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
(" JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2533/67.
(") JO n° L 5 de 10. 1. 1976, p. 18.
(%) JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
(%) JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(*) JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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— em relacdo as outras moedas, uma taxa de converso
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante em
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e do
coeficiente acima referido ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n? 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da pauta
aduaneira comum,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos alimentos compostos constantes do Regulamento
(CEE) n® 2727/75 e abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n? 2743/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissd@o, de 29 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis a importacao dos alimentos compostos para animais

(Em ECUs/t)

Direitos niveladores
Cédigo NC Paises terceiros
Portugal (com excepgio ACP ou PTOM

ACP ou PTOM)
2309 10 11 10,88 38,39 27,51
23091013 10,88 656,85 .. 64597
2309 10 31 10,88 96,86 85,98
2309 10 33 10,88 715,32 704,44
2309 10 51 10,88 182,84 171,96
2309 10 53 10,88 801,30 790,42
2309 90 31 1088 38,39 27,51
2309 90 33 © 10,88 656,85 645,97
2309 90 41 10,88 96,86 85,98
2309 90 43 10,88 715,32 704,44
2309 90 51 10,88 182,84 171,96
2309 90 53 10,88 801,30 790,42
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REGULAMENTO (CEE) N° 4015/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa o montante da ajuda em relagdo as forragens secas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui- a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 52,

Tendo em conta 0 Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1117/78 do
Conselho, de 22 de Maio ‘de 1978, que -estabelece a orga-
niza¢do . comum -de mercado no sector das forragens
secas ('), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3996/87 (3, e, nomeadamente, o
n? 3 do seu artigo 5¢, :

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n? 1117/78, é concedida uma ajuda
em relagiio s forragens secas referidas nas alineas b) e c)
do artigo 1° do mesmo regulamento e obtidas a partir de
forragens produzidas na Comunidade, quando o prego de
objectivo foi superior ao preco médio do mercado
mundial ; que esta ajuda é igual a uma percentagem
desses dois pregos para as forragens desidratadas e para os
concentrados de proteinas ; que a ajuda para as forragens
secas de outro modo inclui um montante a deduzir;

Considerando que esta percentagem e o prego de objec-
tivo foram fixados pelo Regulamento (CEE) n® 1961/87
do Conselho, de 2 de Julho de 1987, que fixa, para a
campanha de comercializacio de 1987/1988, o preco de
objectivo no sector das forragens secas (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2334/87 da
Comissdo (¥) fixou o montante referido no n? 2 do artigo
52 do Regulamento (CEE) n? 1117/78;

Considerando que, na falta do preco de objectivo vélido
para a campanha de 1988/1989 em relagdo as forragens
secas, assim como da percentagem referida no artigo 5°
do Regulamento (CEE) n? 1117/78 e do preco de inter-
vengio da cevada, o montante da ajuda, quando fixado
antecipadamente para os meses em causa, sO pode ser
calculado provisoriamente, e deve ser confirmado ou
substituido logo que o prego de objectivo e a percentagem
referida no artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 1117/78
sejam conhecidas para a campanha de 1988/1989;

Considerando que o prego médio do mercado mundial se
determina relativamente a um produto em pellets e a
granel da qualidade tipo para a qual se fixou o prego de
objectivo e entregue em Roterdido ;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE) n?
1417/78 do Conselho, de 19 de Junho de 1978, relativo
ao regime de ajuda no que respeita as forragens (%), com a
Gitima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)

() JO n® L 142 de 30. 5. 1978, p. 1.
@) JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 184 de 3. 7. 1987, p. 7.
(9 JO n° L 210 de 1. 8. 1987, p. 63.
() JO n° L 171 de 28. 6. 1978, p. 1.

g

n? 1173/87 (9, o preco médio do mercado mundial dos
produtos referidos no primeiro travessio, da alinea b), do
artigo 12 do Regulamento (CEE) n? 1117/78 deve ser
determinado com base nas possibilidades de compra reais
mais favoraveis, com exclusio das ofertas e das cotagGes
que ndo podem ser consideradas representativas. da
tendéncia real do mercado ; que se devem ter em conside- -
racio as-ofertas e as cotagBes verificadas durante os
primeiros 25 dias do més em causa referentes a entregas
que podem ser realizadas durante o més do calendario-
seguinte ; que o preco médio do mercado mundial assim
determinado:-é considerado na fixa¢do da ajuda comple-
mentar aplicivel no -més seguinte ;

Considerando que se deve proceder aos ajustamentos
necessarios relativamente as ofertas e cotagdes que ndo
satisfacam .as condig¢des acima indicadas; que os ajusta-
mentos acima previstos se definiram no artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1528/78 da. Comissio, de 30 de
Junho de 1978, relativo as modalidades de aplicagdo do
regime da ajuda em relagdo as forragens secas (), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 2334/87 (%);

Considerando que, no caso de ndo poder ser tida em
consideracio nenhuma oferta nem cotagdo dos produtos
referidos no primeiro travessio da alinea b) do artigo 1°¢
do Regulamento (CEE) n? 1117/78, relativamente a deter-
minagio do preco médio do mercado mundial, esse prego
deve determinar-se a partir das ofertas feitas no mercado
mundial assim como das cotacdes verificadas nas bolsas
com importincia relativamente ao comércio internacional
dos produtos referidos no segundo travessio da alinea b)
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1117/78;

Considerando que, por forga do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n? 1417/78, no caso de n3o poder ser tida em
consideracio nenhuma oferta nem cotagdo, relativamente
a determinagio do pre¢o médio do mercado mundial, esse
prego é determinado a partir da soma do valor dos
produtos concorrentes ; que esses produtos sdo definidos
no n? 3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 1528/78 ;

Considerando que, por forca do artigo 11° do Regula-
mento (CEE) n® 1417/78, no caso de os pregos a prazo
serem diferentes do preco em vigor no més da apresenta-
¢do do pedido, o montante da ajuda serd ajustado em

funcio de um montante corrector que é calculado tendo
em considera¢gdo a tendéncia dos precos a prazo;

Considerando que o montante corrector € igual 2 margem
existente entre o preco médio do mercado mundial e o
prego médio do mercado mundial a prazo ponderado pela
percentagem fixada no artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1315/85 do Conselho (°); que, todavia, se, relativa-
mente a um dos meses seguintes ao da execucio da ajuda

) JO n® L 113 de 30. 4. 1987, p. 13.
() JO n° L 179 de 1. 7. 1978, p. 10.
() JO n® L 210 de 1. 8. 1987, p. 63.
¢) JO n® L 137 de 27. 5. 1985, p. 28.
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ndo puder ser determinado o preco médio do mercado
mundial a prazo aplicando os critérios referidos no artigo
1° do Regulamento (CEE) n? 1417/78, o prego determi-
nado em relagio ao més anterior é tido em consideragio
no cidlculo da margem; que se, relativamente a pelo
menos 2 meses consecutivos seguintes ao da execugio da
ajuda, nio puderem ser determinados os precos médios do
mercado mundial a prazo aplicando os critérios referidos
no artigo 1° do Regulamento  (CEE) n® 1417/78, no
cdlculo de margem relativa a cada més em causa, sio
determinados pela aplicagio dos critérios referidos no
artigo 3° do mesmo regulamento ;

Considerando que, no caso de o preco médio do mercado
mundial ser determinado de acordo com o artigo 3¢ do
Regulamento (CEE) n? 1417/78, o montante corrector
deve ser igual a margem existente entre o preco médio do
_mercado mundial e o pre¢co médio do mercado mundial a
prazo, determinado aplicando os critérios referidos no n¢
3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1528/78 e valido
para entregas a realizar durante um més que no seja o da
execugdo da ajuda e afectado pela percentagem fixada no
n? 2 do artigo 5° do Regulamento (CEE) n°® 1117/78 em
relagdo ao produto em causa; que, no caso de o preco
médio do mercado mundial a prazo, relativamente a um
ou virios meses, ndo puder ser determinado aplicando os
critérios referidos no n? 3 do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n° 1528/78, o montante corrector deve, em relagdo
a0 més ou meses em causa, ser fixado a um nivel em que
a ajuda seja igual a zero;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime das ajudas, é conveniente considerar no 4mbito
do seu célculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de

" um desvio instantineo méiximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
pardgrafo do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho ('), com a Gltima redac¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 ()

— relativamente as restantes moedas, uma taxa de
conversdo baseada na média aritmética das taxas de
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cambio de cada uma dessas moedas, em numeririo,
verificadas em relacdo as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo deter-
minado, e no coeficiente referido ;
Considerando que, em aplicagdo do n? 2 do artigo 120° e
do n? 2 do artigo 306° do Acto de Adesio de Espanha e
de Portugal, convém ajustar a ajuda complementar valida
para esses dois Estados-membros, para se ter em conta a
incidéncia dos -direitos aduaneiros sobre a importagio
desses produtos provenientes dos paises terceiros; que,
além disso, para Espanha, o montante da ajuda deve ser
ajustado da diferenca entre o preco de objectivo aplicado
em Espanha e o prego de objectivo comum afectado da
percentagem e de um montante referidos no n? 2 do
artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 1117/78;

Considerando que resulta da aplicagdo de todas essas
disposi¢Bes as ofertas e cotagdes de que a Comissdo teve
conhecimento que a ajuda as forragens secas deve ser
fixada como se indica no quadro constante do anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAM-ENTO:

Artigo 1°

1. O montante da ajuda referida no n® 3 do artigo 5¢
do Regulamento (CEE) n? 1117/78 ‘esta fixado no anexo.

2. Todavia, o montante de ajuda, quando fixado anteci-
padamente para a campanha de 1988/1989, sera confir-
mado ou substituido com efeitos a contar de 1 de Janeiro
de 1988, para se ter em consideragio os pregos e as
medidas conexas fixados para a campanha de 1988/1989.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de janeiro
de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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N° L 378/23

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa o montante da ajuda

Montantes da ajuda aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1988 relativamente as forragens secas

ANEXO

relativamente as forragens secas

(Em ECUs#)

— Forragens desidratadas por secagem
artificial e pelo calor
— Concentrados de proteinas

Outras forragens ex 1214 10

Espanha Portugal Oufrn?lz“fi;:ggos- Espanha Portugal ouﬁzm‘:os'
Montante da ajuda 65,270 85,613 87,330 22,270 42,613 44,330
Montante da ajuda em caso de fixacio antecipada, relativamente ao meés de :
(Em ECUstt)
Fevereiro de 1988 65,989 86,345 88,049 22,989 43,345 45,049
Margo de 1988 65,989 86,345 88,049 22,989 43,345 45,049
Abril de 1988 67,725 88,114 89,785 24,725 45,114 46,785
Maio de 1988 (') 70,568 91,010 92,628 27,568 48,010 49,628
Junho de 1988 (") 70,568 91,010 92,628 27,568 48,010 49,628
Julho de 1988 (') 70,250 90,686 92,310 27,250 47,686 49,310
Agosto de 1988 (Y) 70,606 91,049 92,666 27,606 48,049 49,666
Setembro de 1988 (3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Outubro de 1988 (3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(*) Sob reserva, no caso de fixagdo antecipada para a campanha de comercializagio de 1988/1989, da fixagdo dos precos e medidas conexas para esta

campanha.

(* Em conformidade com a alinea b) do artigo 62 do Regulamento (CEE) n? 1528/78.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4016/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa o montante da ajuda relativamente as sementes de soja

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1491/85 do
Conselho, de 23 de Maio de 1985, que prevé medidas
especiais relativamente as sementes de soja ('), alterado
pelo Regulamento (CEE) n°® 4002/87 (3, e, nomeada-
mente, o n® 7 do artigo 2°,

Considerando que o montante da ajuda referida no n® 1
do artigo 22 do Regulamento (CEE) n? 1491/85 se fixou
pelo Regulamento (CEE) n® 2946/87 da Comisséo (*), com
a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3750/87 (%);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
retomadas no Regulamento (CEE) n? 2946/87 aos dados

de que a Comissdo dispSe actualmente leva a alterar o
montante da ajuda actualmente em vigor em conformi-
dade com o presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :
Artigo 1° ,

O montante da ajuda referida no artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 1491/85 alterado é fixado no anexo.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 151 de 10. 6. 1985, p. 15.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 278 de 1. 10. 1987, p. 7.
() JO n° L 353 de 16. 12. 1987, p. S.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

Ajudas as sementes de soja

(Em ECUs/100 kg)

Sementes cothidas em :

Outros
Espanha Portugal Estados-membros
Sementes transformadas em :
— Espanha 0 33,441 33,441
— Portugal 21,615 0 33,441
— outros Estados-membros 21,615 33,441 . 33,441
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N¢ L 378/25

REGULAMENTO (CEE) N¢ 4017/87 DA COMISSAO
de 29 Dezembro 1987

que altera as restituicSes apliciveis a exportacdo em relacdo ao: malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES- EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui- a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1985, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos cereais (),
com-a ltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3808/87 () e, nomeadamente, o n? 2, quinto
pargrafo, do seu artigo 16°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho, de 23 de: Julho de 1987, relativo a nomencla-
tura pautal e estatistica e a Pauta Aduaneira Comum ) e,
nomeadamente, 0 seu artigo 159,

. Considerando que as restituigSes aplicaveis -4 exportagio
do malte foram fixadas pelo Regulamento (CEE) n?
3803/87 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importagdo e exportagdo dos produtos transformados a
base de cereais e arroz (%), com a Gltima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1906/87 (), deter-
minou os critérios especificos que devem ser tidos em
conta para o cilculo da restituicdo em relagio a esses
produtos ;

Considerando que, na sequéncia da instauragio da « No-

- menclatura Combinada» pelo Regulamento (CEE) n?

2658/87 do Conselho, a-nomenclatura aplicavel a partir
de 1 de Janeiro de 1988 as restitui¢Ses a-exportagdo dos
produtos agricolas foi establecida pelo Regulamento (CEE)
n® 3846/87 (); :

Considerando que a aplica¢do das regras; critérios e moda-
lidades constantes do Regulamento (CEE) n°® 3803/87 aos
dados de que a Comissdo dispSe actualmente implica a
alteragio das restitui¢des 4 exportagdo, actualmente em
vigor, como estd indicado-no anexo.do presente regula-
mento,_

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituigdes a exportagio do malte referidas na alinea d)
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e abran-
gidas pelo Regulamento (CEE) n® 2744/75, fixadas no
anexo do Regulamento (CEE) n® 3803/87 sdo alteradas em
conformidade com os montantes constantes do anexo do
presente regulamento.

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 281, de 1. 11. 1975, p. 1.
JO n® L 357 de 19. 12. 1987, p. 12.

() JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

(9 JO n° L 356 de 18. 12. 1987, p. S2.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.

(9 JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n? L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissao de 29 de Dezembro de 1987, que altera as restitui¢des aplica-
veis 4 exporta¢do no que respeita ao malte

(Em ECUst)

Cédigo do produto Montante das restitui¢des
1107 10 19 000 146,30
1107 10 99 000 183,42

1107 20 00 000 213,76
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N° L 378/27

REGULAMENTO (CEE) N¢ 4018/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa o montante da ajuda no sector das sementes oleaginosas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de ‘Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organizagio comum de mercados no sector das
substincias gordas (*), com a Gltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3994/87 (3, e, nomeada-
mente, o n® 4 do artigo 27°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1678/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, que fixa as taxas de
conversdo a aplicar no sector agricola (}), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3882/87 (4,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1569/72 do
Conselho, de 20 de Julho de 1972, em que se prevéem
medidas especiais relativamente as sementes de colza, de
nabita, e de girassol (), com a Gltima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1869/87 (%), e, nomeada-
mente, o n°® 3 do artigo 22,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, por forca do artigo 27° do Regula-

mento n® 136/66/CEE, deve ser concedida uma ajuda as -

sementes oleaginosas produzidas e transformadas na
Comunidade, quando o preco indicativo em vigor, relati-
vamente a uma espécie de sementes, for superior ao prego
do mercado mundial ; que essas disposi¢des, actualmente,
s30 apenas aplicéveis as sementes de colza, de nabita e de
girassol ;

Considerando que a ajuda das sementes oleaginosas deve,
em principio, ser igual a diferenca existente entre dois
precos ;

Considerando que o prego indicativo e os acréscimos

mensais do prego indicativo das sementes de colza, nabita
e girassol para a campanha de 1987/1988 foram fixados
pelos Regulamentos (CEE) n? 1917/87 () e (CEE) n®
1918/87 do Conselho (});

) JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
p

() JO n°® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 11.

() JO n® L 365 de 24. 12. 1987, p. 13.

() JO n® L 167 de 25. 7. 1972, p. 9.

9 JO n® L 176 de 1. 7. 1987, p. 30.
JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 14.

() JO n® L 183 de 3. 7. 1987, p. 16.

Considerando que um bénus sobre o prego indicativo foi
fixado pelo Regulamento (CEE) n® 1917/87 para as
sementes .de colza e de nabita « duplo zero»;

Considerando que o abatimento do montante da ajuda
que resulta do regime das quantidades maximas garan-
tidas para a campanha de comercializacio de 1987/1988
foi fixado pelos Regulamentos (CEE) n° 2292/87() e
(CEE) n? 2295/87 (1) da Comissdo ;

Considerando que, para a campanha de comercializagio
de 1987/1988, o Conselho alterou a qualidade-tipo das
sementes de girassol ; que os coeficientes de equivaléncia
aplicados aos precos das sementes de girassol provenientes
de paises terceiros foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 2869/87 (') da Comissdo ;

Considerando, que por forca do artigo 29° do Regula-
mento n® 136/66/CEE, o preco do mercado mundial,
calculado relativamente a um lugar de passagem na fron-
teira da Comunidade, deve ser determinado a partir das
possibilidades de compra mais favoraveis, sendo as cota-
¢Oes, eventualmente, ajustadas para ter em consideragio os
produtos concorrentes ;

Considerando que, por forca do artigo 4¢ do Regulamento
n? 115/67/CEE do Conselho, de 6 de Junho de 1967, que
fixa os critérios de determinagio do prego do mercado
mundial das sementes assim como o local de passagem na
fronteira (*?), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1983/82 ('), esse lugar foi fixado
em Roterddo; que, em conformidade com o artigo 1°
desse regulamento, o preco do mercado mundial deve ser
determinado tendo em consideracdo todas as propostas
efectuadas no mercado mundial de que a Comissdo teve
conhecimento assim como as cotagSes verificadas nas
bolsas mais importantes relativamente .ao comércio inter-
nacional ; que, de acordo com o artigo 2° do Regulamento
n? 225/67/CEE da Comissio, de 28 de Junho de 1967,
relativo aos modos de determinacio do preco do mercado
mundial relativamente as sementes oleaginosas ('¥), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 2869/87, devem ser postas de parte as propostas e as
cotagdes que ndo se referem a um carregamento que pode

) JO n® L 209 de 31. 7. 1987, p. 40.

(°JO n? L 209 de 31. 7. 1987, p. 43.
JO n® L 273 de 26. 9. 1987, p. 16.

(?) JO n° 111 de 10. 6. 1967, p. 2196/67.

(%) JO n® L 215 de 23. 7. 1982, p. 6.

(*) JO n° 136 de 30. 6. 1967, p. 2919/67.
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ser realizado dentro de trinta dias seguintes a data de
determinagdo do preco do mercado mundial ; que devem,
igualmente, ser excluidas as propostas e as cota¢des em
relagio as quais o desenvolvimento dos precos em geral
ou as informagdes disponiveis que permitem a Comissdo
estimar que n3o sdo representativos da tendéncia real do
mercado; que, do mesmo modo, sdo de excluir as
propostas e as cotacBes a que corresponde uma possibili-
dade de compra inferior a 500 toneladas, assim como as
propostas relativas as sementes de qualidade que usual-
mente ndao é comercial no mercado mundial ;

Considerando que, por forca do artigo 3° do Regulamento
n® 225/67/CEE, das propostas e cotagdes consideradas,
devem ser acrescidas de 0,2 % as expressas por C e F;
que as ofertas e cotacdes expressas FAS, FOB ou de outro
modo, devem ser acrescidas, consoante o caso, com O0s
custos de carregamento, transporte ou seguro entre o local
de embarque ou carregamento e o local de passagem na
fronteira ; que as propostas e as cotagSes expressas em CIF
relativamente a outro local de passagem na fronteira dife-
rente de Roterddo, devem ser ajustados tendo em conta a
diferenca de custos de transporte e seguro em relacio a
um produto entregue em Roterddo ; que a Comissdo. s6
deve considerar os custos de carregamento, de transporte e
- seguro menos elevados de que tiver conhecimento ; que,
por fim, as propostas e cotagdes expressas em CIF Roter-
dio devem ser acrescidas de 0,242 ECU;

Considerando que, por forca do artigo 52 do Regulamento
n® 115/67/CEE, o preco do mercado mundial deve ser
determinado, relativamente as sementes a granel da quali-
dade-tipo em relagdo a qual se fixou o prego indicativo ;

Considerando que, de acordo com o artigo 3¢ do Regula-
mento 225/67/CEE, as propostas e cotagdes consideradas,
relativamente a outra apresentacdo diferente de a granel,
deve ser-lhes diminuida a mais-valia resultante da apre-
sentagdo ; que as propostas e as cotagdes consideradas rela-
tivamente a outra qualidade diferente da qualidade-tipo
em relagio a qual se fixou o preco indicativo, devem ser
ajustadas de acordo com os coeficientes de equivaléncia
constantes do anexo do mesmo regulamento; que, por
forca do artigo 4° do Regulamento n? 225/67/CEE,
quando no mercado mundial sejam propostas outras
qualidades de sementes de colza e de nabita diferentes das
constantes desse anexo, podem ser aplicados coeficientes
de equivaléncia derivados dos constantes do referido
anexo; que a derivagio deve ser efectuada tendo em
consideragio a margem de diferenca de precos existente
entre as qualidades de sementes em causa e as qualidades
constantes desse anexo assim como as caracteristicas das
diversas sementes ;

Considerando que, por forga do artigo 22 do Regulamento
n? 115/67/CEE, quando nenhuma proposta e nenhuma
cotagio puder ser considerada relativamente a determina-
¢io do preco do mercado mundial, esse preco deve ser
determinado a partir do valor das quantidades médias de
azeite e bagacos obtidos da transformacio, na Comuni-
dade, de 100 quilogramas de sementes, diminuindo a esse
valor um montante correspondente aos custos de transfor-
magcdo das sementes em Oleo e em bagagos ; que as quan-

tidades e custos a considerar nesse calculo estdo fixados
no artigo 5% do Regulamento n® 225/67/CEE ; que o valor
dessas quantidades deve ser determinado em conformi-
dade com as disposig¢des do artigo 6° desse regulamento ;

Considerando que, em conformidade com o artigo 3° do
Regulamento n? 115/67/CEE, quando nenhuma proposta
e nenhuma cotagdo puder ser considerada relativamente a
determinagio do pre¢o do mercado mundial e, por outro
lado, quando for impossivel verificar o valor dos bagacos,
ou o dleo deles derivado, o preco do mercado mundial
deve ser determinado a partir do Gltimo valor conhecido
dos dleos ou dos bagacos, ajustado, para se ter em conside-
racio a evolugio dos precos mundiais dos produtos
concorrentes, aplicando a esse valor as regras do artigo 20
do Regulamento n? 115/67/CEE ; que, por for¢a do artigo
7° do Regulamento n® 225/67/CEE, devem ser conside-
rados produtos concorrentes, conforme os casos, os 6leos e
os bagacos, que, durante o periodo tomado em considera-
¢d0, se mostrarem ter sido propostos em maior quantidade
no mercado mundial ;

Considerando que, por forga do artigo 6° do Regulamento
n® 115/67/CEE, o preco considerado relativamente as
sementes de colza, nabita e de girassol deve igualmente
ser ajustado com um montante, no mdaximo, igual a
margem determinada no referido artigo quando essa

. margem possa ter uma incidéncia sobre o escoamento

normal das sementes produzidas na Comunidade ;

Considerando que no Regulamento (CEE) n® 1594/83 do
Conselho, de 14 de Junho de 1983, relativo a ajuda as
sementes oleaginosas (), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 935/86 (3, se estabeleceram as regras de concessdo da
ajuda relativa s sementes oleaginosas; que, por forga
desse regulamento, o montante da ajuda a conceder,
quando fixada antecipadamente, deve ser igual ao
montante aplicivel no dia da apresentacdo do pedido de
fixagdo antecipada ajustado em funcio da diferenca exis-
tente entre o pre¢o indicativo em vigor nesse mesmo dia e
aquele que estava em vigor no dia da colocagdo sob
controle das sementes para 6leos ou para empresas de
fabrico de alimentos para animais e, eventualmente, um
montante corrector ; que, por forca do artigo 35° do Regu-
lamento (CEE) n? 2681/83 da Comissdo, de 21 de
Setembro de 1983, relativo aos modos de aplicagio do
regime de ajuda relativamente as sementes oleaginosas (%),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3857/87 (*), esse ajustamento ¢ efectuado aumen-
tando ou diminuindo o montante da ajuda aplicivel no
dia de apresenta¢do do pedido, do montante corrector e
da diferenga entre os pregos indicativos referidos no artigo
35° do Regulamento (CEE) n° 2681/83;

Considerando que, por forca do artigo 37° do Regula-
mento (CEE) n° 2681/83, o montante corrector deve ser
igual 3 margem existente entre o preco do mercado
mundial das sementes de colza, da nabita e girassol, € o
preco a prazo das mesmas sementes prontas para efectuar

() JO n® L 163 de 22. 6. 1983, p. 44.
() JO n° L 87 de 2. 4. 1986, p. 5.

() JO n°® L 266 de 28. 9. 1983, p. 1.
() JO n® L 363 de 23. 12. 1987, p. 26.
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um carregamento durante o més da identificagio das
sementes na empresa, sendo esses precos determinados
em conformidade com os artigos 1°, 42 e 5¢ do Regula-
mento n® 115/67/CEE, que se nenhuma proposta ou
nenhuma cotagio puder ser considerada, devem ser apli-
cados os métodos de calculo previstos no artigo 37¢ do
Regulamento (CEE) n° 2681/83; que a margem acima
referida pode ser ajustada, de acordo com o artigo 38° do
‘Regulamento (CEE) n® 2681/83 tendo em conta os pregos
das principais sementes concorrentes ;

Considerando que a ajuda em relagdo as sementes de
colza, de nabita e de girassol colhidas e transformadas em
Espanha e em Portugal é ajustada em conformidade com
o Regulamento (CEE) n° 478/86 do Conselho (') ; que em
aplicacdo do n? 2 do artigo 95° e do n? 2 do artigo 293¢
do Acto de Adesio de Espanha e de Portugal, esta ajuda,
em relagio as sementes colhidas nesses dois Estados-
-membros, é introduzida no inicio da campanha de
comercializagio de 1986/1987 ;

Considerando que o artigo 14° do Regulamento (CEE)
n® 475/86 (%) do Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986,
que determinam as regras gerais do regime de controlo
.dos pregos e das quantidades introduzidas no consumo de
determinados produtos do sector das matérias gordas em
Espanha, previu uma ajuda compensatdria em determi-
nadas condi¢Ses; que é conveniente fixar esta ajuda
compensatdria para as sementes de girassol colhidas em
Espanha ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1920/87 do
Conselho (°) prevé a concessdo de uma ajuda especial para
as sementes de girassol colhidas e transformadas em
Portugal ; que é conveniente fixar o montante dessa
ajuda ;

Considerando que, no artigo 33?2 do Regulamento (CEE)
n° 2681/83, se prevé a publicagio da ajuda final resultante
da conversdo, em cada uma das moedas nacionais, do
montante em ECUs que resulte do calculo acima defi-
nido, acrescido ou diminuido pelo montante diferencial ;

que, no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1813/84 da

Comissdo (¥), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 2138/87 (%), se definiram os
elementos que integram os montantes diferenciais; que
esses elementos s3o iguais a incidéncia no prego indica-
tivo diminuido de 7,5 %, ou 4 ajuda do coeficiente deri-
vado da percentagem referida no n? 1 do artigo 2° do
Regulamento (CEE) n® 1569/72; que, por forca dessas
disposig3es, essa percentagem representa :

) JO. n® L 53 de 1. 3. 1986, p. SS5.
JO n? L 53 de 1. 3. 1986, p. 47.
%) JO n® L 183 de 3. 7. 1987.
(“) JO n® L 170 de 29. 6. 1984, p. 41.
() JO n® L 200 de 21. 7. 1987, p. 9.

a) Relativamente aos Estados-membros cujas moedas, em
simultineo, se mantém entre si dentro de uma
margem maxima de 2,25%, a margem existente
entre :

— a taxa de conversdo utilizada na politica agricola
comum :

e

— a taxa de conversio resultante da taxa central ;
b) Relativamente aos outros Estados-membros :

— a relagdo existente entre a taxa de conversdo utili-
zada no dmbito da politica agricola comum relati-
vamente a moeda do Estado-membro em causa e a
taxa central de cada uma das moedas dos Estados-
-membros acima referidos na alinea a)

€

— a taxa de cimbio em numeririo relativa 3 moeda
do Estado-membro em causa em relagio a cada
uma das moedas dos Estados-membros acima refe-
ridos na alinea a), verificada durante um periodo a
determinar ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1813/84
determina as taxas de cAmbio a vista € a termo assim
como o periodo a tomar em considera¢io no calculo dos
montantes diferenciais ; que, se por um ou varios meses,
as taxas de cimbio a termo ndo estdo disponiveis, é utili-
zada, segundo o caso, a taxa do més anterior ou a do més
seguinte ;

Considerando que a ajuda deve ser fixada com' a
frequéncia exigida pela situacio do mercado e de modo a
garantir a sua execugao, no minimo, uma vez por semana ;
que todavia, se necessario, a ajuda pode ser alterada em
qualquer altura;

Considerando que decorre da aplicagdo de todas essas
disposi¢Bes as propostas e cotagdes de que a Comissdo
teve conhecimento que, por forga do artigo 33° do Regu-
lamento (CEE) n? 2681/83, o montante da ajuda em
ECUs e o montante da ajuda final em cada uma das
moedas nacionais devem ser fixados em conformidade
com o anexo do presente regulamento ; que, por forca do
mesmo artigo devem igualmente ser publicadas as taxas
de cimbio 2 vista e a prazo do ECU em moedas nacionais
determinadas de acordo com o artigo 4° do Regulamento
(CEE) n°® 1813/84,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O montante da ajuda e das taxas de cimbio referidas
nos n e 3 do artigo 33° do Regulamento (CEE)
n® 2681/83 constam dos anexos.

’
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2. O montante da ajuda compensatoria referida no
artigo 14° do Regulamento (CEE) n? 475/86 para as
sementes de girassol colhidas em Espanha é fixado no

Anexo III

3. O montante da ajuda especial prevista pelo Regula-
mento (CEE) n® 1920/87 para as sementes de girassol

colhidas e transformadas em Portugal é fixado no Anexo

IIL

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro

de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Ajudas as sementes de

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO 1

colza e nabita que ndo.as «duplo zero»

Corrente
1
1. Ajudas globais (ECU):
— Espanha 0,000
— Portugal 0,000
— outros Estados-membros 21,937
2. Ajudas finais :
a) Sementes colhidas e transformadas
em:
~— RF da Alemanha (DM) 53,46
— Holanda (Fl) 59,26
— UEBL (FB/Flux) 1 050,72
— Franga (FF) 157,71
— Dinamarca (Dkr) 189,13
— Irlanda (£ Ir)) 17,526
— Reino Unido (£) 12,312
— Itdlia (Lit) 33338
— Grécia (Dr) 1 905,33
b) Sementes colhidas em Espanha e
transformadas : -
— em Espanha (Pta) 0,00
— num outro Estado-membro (Pta) 3303,41
c) Sementes colhidas em Portugal e
transformadas :
— em Portugal (Esc) 0,00
— num outro Estado-membro (Esc) 4 239,69

1° periodo
2

0,000
0,000
22,373

54,50
60,42
1071,69
160,98
192,95
17,890
12,603
34036
1936,11

0,00
3 370,74

0,00
4 309,15

(Montantes por 100 kg)

2° periodo 32 periodo 4° periodo 52 periodo
3 4 S 6
0,000 0,000 0,000 0,000
" 0,000 0,000 0,000 0,000
23,047 23,444 24,106 24,106
56,10 57,15 58,71 59,02
62,22 63,39 6515 65,46
1104,14 1122,56 1 154,45 1149,55
165,86 168,32 173,39 174,10
198,90 202,38 208,22 206,39
18,460 18,757 19,319 19,236
13,080 13,340 13,808 13,678
35002 35 457 36 546 36 340
2029,60 204535 214587 207395
0,00 0,00 0,00 0,00
3 445,94 3 494,39 3597,78 3566,70
0,00 0,00 0,00 0,00
442653 447628 459528 4 549,46
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ANEXO IT

Ajudas as sementes de colza e nabita «duplo zero»

(Montantes por 100 kg)

. Corrente 1° periodo 29 periodo 32 periodo 4° periodo 52 periodo
1 2 3 4 5 6
1. Ajudas globais (ECU):
— Espanha 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— Portugal 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
— Qutros Egtados-membros 24,437 24,873 25,547 25,944 26,606 26,606
2. Ajudas finais : A
a) Sementes colhidas e transformadas
em:
— RF da Alemanha (DM) 59,42 60,46 62,06 63,11 64,67 64,98
— Holanda (Fl) 65,94 67,11 68,90 70,07 71,83 72,14
— UEBL (FB/Flux) 1170,88 1191,85 122431 124272 127461 1 269,71
— Franga (FF) 176,40 179,67 184,55 187,01 192,07 192,79
— Dinamarca (Dkr) 211,01 214,84 220,79 22426 230,11 228,28
'— Irlanda (£ Irl) 19,605 19,969 20,538 20,835 21,397 21,315
— Reino Unido (£) 13,953‘ 14,244 14,720 14,981 15,448 15,318
— Italia (Lit) 37330 38028 38 994 39 450 40 539 40 333
— Grécia (Dr) 2226,18 2 256,96 2 350,45 2 366,20 2466,72 2 394,80
b) Sementes colhidas em Espanha e
transformadas :
— em Espanha (Pta) 385,53 385,53 385,53 385,53 385,53 385,53
— num outro Estado-membro (Pta) 368895 3756,28 383147 3 879,92 3983,32 395224
c) Sementes colhidas em Portugal e
transformadas : .
— em Portugal (Esc) 42931 429,31 429,31 42931 42931 429,31
— num outro Estado-membro (Esc) 4 669,00 4 738,46 485584 4 905,59 5 024,59 4 978,77
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ANEXO 111

Ajudas as sementes de girassol

1. Ajudas globais (ECU):

— Espanha
— Portugal

— outros Estados-membros

2. Ajudas finais :

a) Sementes colhidas e transformadas

em('):

— RF da Alemanha (DM)
— Holanda (Fl)

— UEBL (FB/Flux)

— Franca (FF)

— Dinamarca (Dkr)

— Irlanda (£ Itl)

— Reino Unido (£)

— Italia (Lit)

— Grécia (Dr)

o
-

— em Espanha (Pta)
— num outro Estado-membro (Pta)

c) Sementes colhidas em Portugal e
transformadas :

— em Portugal (Esc)
— em Espanha (Esc)
— num outro Estado-membro (Esc)
3. Ajudas compensatorias :
— em Espan&la (Pta)
4. Ajudas especiais : -
— em Portugal (Esc)

Sementes colhidas em Espanha e
transformadas :

(Montantes por 100 kg)

Corrente 1° periodo 2° periodo 32 periodo 42 periodo
1 2 3 4 5 ‘
3,440 3,440 3,440 3,440 3,440
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

33,967 34,090 34,423 34,756 35,159
. 82,10 82,42 83,24 84,15 85,11
91,40 91,74 92,64 93,64 94,73
1629,11 1 634,94 1 650,92 1 666,22 1 685,57
247,91 248,69 250,86 252,79 255,77
294,57 295,59 298,48 301,37 304,89

27,558 27,645 27913 28,150 28,482

20,293 20,331 20,532 20,733 20,988

52621 52780 53158 53493 54128

3487,59 3457,56 348387 348298 3 530,59
530,49 530,49 530,49 530,49 530,49

3 970,38 3 988,51 400892 4 046,28 4108,08
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

6744,42 6753,41 6 805,95 684297 6912,79

6 549,20 6 557,94 6 608,96 6 644,91 671271

392161 3939,75 396195 3999,32 406292

6 549,20 6 557,94 6 608,96 6 644,91 6712,71

(") Para as sementes colhidas na Comunidade na sua composigdo em 31 de Dezembro de 1985 e transformadas em Espanha, os montantes referidos no n? 2 a) sdo

multiplicados por 1,029807.

ANEXO IV

transformagdo, quando este ndo foi o da producdo

Cotacio do ECU a utilizar na conversio das ajudas finais na moeda do pais de

(Valor de 1 ECU)

Corrente 1? periodo 2¢ periodo 32 periodo 4° periodo 5° periodo
1 2 3 4 5 6

DM 2,064870 2,059500 2,054110 2,049060 2,049060 2,033820
Fl 2,321810 2,317270 2,313300 2,309760 2,309760 2,298000
FB/Flux 43,176700 43,169700 43,171100 43,167900 43,167900 43,161000
FF 6,987310 7,001830 7,016130 7,028200 7,028200 7,070720
Dkr 7,957360 7,972270 7,989900 8,010760 8,010760 8,069730
£ Inl 0,777525 0,778392 0,779554 0,780692 0,780692 0,784848
£ 0,691816 0,693042 0,694133 0,695179 0,695179 0,698347
Lit 1518,18 1 524,30 1 530,31 153645 153645 1 553,93
Dr 163,53500 165,68900 167,72600 169,55200 169,55200 175,61200
Esc 168,70500 169,92600 171,11000 172,46800 172,46800 175,43400
Pta 140,08500 140,63600 141,19900 141,84300 141,84300 143,82100
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4019/87 DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1987

que fixa os pregos de eclusa e os direitos niveladores no sector da carne de aves
de capoeira

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica: Europeia,

" Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2777/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector da carne de
aves de capoeira ('), com a ultima redac¢io que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 3907/87 (), e, nomeada-
mente, o seu artigo 3° e o n? 1 do seu artigo 79,

Considerando que os precos de eclusa e os direitos nivela-
dores em relagdo aos produtos referidos no n® 1 do artigo
1° do Regulamento (CEE) n? 2777/75 devem ser fixados
previamente para cada trimestre, de acordo com os
métodos de célculo indicados no Regulamento (CEE)
n® 2778/75 do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que
determina as regras para o calculo dos direitos niveladores
e do preco de eclusa aplicaveis no sector da carne de aves
de capoeira () com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 3986/87 (*);

Considerando que, enquanto no era alterado o Regula-
mento (CEE) n? 2777/75, a Comissdo limitou, excepcio-
nalmente, através do Regulamento (CEE) n? 3226/87 (), a
fixagdo dos pregos de eclusa e dos direitos niveladores, no
sector da carne de aves de capoeira, a um periodo que
termina em 31 de Dezembro de 1987 ; que, apés a adop-
¢do, pelo Conselho, do Regulamento (CEE) n? 3907/87,
consecutivo a instauracio da Nomenclatura Combinada,
os montantes relativos a0 més de Janeiro de 1988 podem
ser fixados com base nos elementos de calculo que
serviram para a fixacdo dos pregos e dos direitos nivela-
dores pelo Regulamento (CEE) n? 3226/87 e tendo em
conta os coeficientes para o cilculo dos direitos nivela-
dores relativos aos produtos derivados tal como decorrem
do Regulamento (CEE) n® 3986/87 ;

1) JO n° L 282 de 1. 11. 1975, p. 77.
() JO n° L 370 de 30. 12. 1987.
() JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 84.
() JO n° L 376 de 31. 12. 1987.
() JO n° L 307 de 29. 10. 1987, p. 29.

Considerarido que o Regulamento (CEE) n® 631/86 da
Comissio, de 28 de Fevereiro de 1986, relativo a aplicagio
dos direitos niveladores a importagio dos produtos do
sector das aves, provenientes de Portugal (), suspendeu a
aplicagdo dos direitos niveladores as - importagSes dos
produtos do -sector das aves provenientes de Portugal
devido a diferenca minima de preco praticada na Comu-
nidade por um lado e em Portugal por outro lado ; que
esta situacio continua a manifestar-se ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio de Carne de Aves de Capoeira e dos Ovos;

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:/

Artigo 1°

1.  Relativamente ao periodo compreendido entre 1 e
31 de Janeiro de 1988, os direitos niveladores previstos no
artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 2777/75 e os pregos
de eclusa previstos no artigo 7° desse regulamento, em
relacdo aos produtos abrangidos pelo n? 1 do artigo 1°
desse mesmo regulamento, sio fixados no anexo.

2. Todavia, em relagdo aos produtos das subposi¢Ges
0207 31, 0207 39 90, 0207 50, 02109071, 021090 79,
1501 00 90, 1602 31, 1602 39 19, 1602 39 30 e 1602 39 90
da Nomenclatura Combinada, relativamente aos quais a
taxa do direito foi consolidada no d4mbito do GATT, os
direitos niveladores sdo limitados a0 montante que resulta
dessa consolidagdo.

3.  Para as importagdes dos produtos referidos no n? 1
provenientes de Portugal, a aplicagio dos direitos nivela-
dores fica suspensa.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

() JO n° L 60 de 1. 3. 1986, p. 11.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1987.
‘ Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 22 de Dezembro de 1987, que fixa os precos de eclusa e os
direitos niveladores no sector da carne de aves de capoeira

Montante dos direitos

Taxa do direito

Cédigo NC Prego de eclusa niveladores convencional
ECU/100 unidades ECU/100 unidades %
010511 00 21,89 7,53 —
01051910 97,73 23,50 —_
01051990 21,98 7,53 —
ECU/100 kg ECU/100 kg
010591 00 © 75,63 31,23 —
010599 10 84,60 48,77 —
0105 99 20 110,50 48,06 —
010599 30 100,86 35,70 —
0105 99 50 116,32 50,35 . —
0207 10 11 95,02 39,24 —
02071015 108,04 44,61 —
02071019 117,72 48,61 — ,
0207 10 31 144,09 51,00 —
0207 10 39 157,94 55,90 —
0207 10 51 99,53 57,38 —
0207 10 55 120,86 69,67 —
0207 10 59 134,28 77,42 —_
020710 71 157,85 68,65 —
0207 10 79 148,40 73,38 —
0207 10 90 166,17 71,93 —
0207 21 10 108,04 44,61 —
0207 21 90 117,72 48,61 —
0207 2210 144,09 51,00 —
0207 22 90 157,94 55,90 —
0207 23 11 120,86 69,67 —
0207 23 19 134,28 77,42 —
0207 23 51 157,85 68,65 —
0207 23 59 148,40 73,38 —
0207 23 90 166,17 71,93 —
0207 31 00 1 578,50 686,50 3
0207 39 11 276,55 130,35 —
0207 3913 129,49 53,47 —
0207 39 15 89,38 40,38 —
0207 39 17 61,88 27,95 —
0207 39 21 178,27 73,61 —
0207 39 23 167,46 69,15 —
0207 39 2§ 275,02 124,24 —
0207 39 27 61,88 27,95 —
0207 39 31 302,59 107,10 —

N¢ L 378/35
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Montante dos direitos

Taxa do direito

80,72

Cédigo NC Preo de eclusa niveladores convencional
ECU/100 kg ECU/100 kg %
0207 39 33 173,73 61,49 —
0207 39 35 89,38 40,38 —
0207 39 37 61,88 2795 —
0207 39 41 230,54 81,60 —
0207 39 43 108,07 38,25 —
0207 39 45 194,52 68,85 —
0207 39 47 275,02 124,24 —
0207 39 51 61,88 27,95 —
0207 39 53 311,64 154,10 —
0207 39 55 276,55 130,35 —
0207 39 57 147,71 85,16 —
0207 39 61 163,24 80,72 —
0207 39 63 182,79 79,12 -
0207 39 65 89,38 40,38 —
0207 39 67 61,88 27,95 —
0207 39 71 222,60 110,07 —
0207 39 73 178,27 73,61 —
- 02073975 215,18 106,40 —
0207 39 77 167,46 69,15 —
0207 39 81 188,48 100,14 —
0207 39 83 275,02 124,24 —
0207 39 85 61,88 27,95 —
0207 39 90 158,14 71,44 10
0207 41 10 276,55 130,35 —
0207 41 11 129,49 5347 —
0207 41 21 89,38 40,38 —
0207 41 31 61,88 27,95 —
0207 41 41 178,27 73,61 —
0207 41 51 167,46 69,15 —
0207 4171 275,02 124,24 —
0207 41 90 61,88 2793 —
0207 42 10 302,59 107,10 —
0207 42 11 173,73 61,49 —
0207 42 21 89,38 40,38 —
0207 42 31 61,88 27,95 —
0207 42 41 230,54 81,60 —
0207 42 51 108,07 38,25 —
0207 42 59 194,52 68,85 —
0207 4271 275,02 124,24 —
0207 42 90 61,88 27,95 —
0207 43 11 311,64 154,10 —
0207 43 15 276,55 130,35 —
0207 43 21 147,71 85,16 —
0207 43 23 163,24 —
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Montante dos direitos

Taxa do direito

Cédigo NC Prego de eclusa niveladores convencional
ECU/100 kg ECU/100 kg %
0207 43 25 182,79 79,12 —_
0207 43 31 89,38 40,38 —
0207 43 41 61,88 2795 —
0207 43 51 222,60 110,07 —
0207 43 53 178,27 73,61 —
0207 43 61 215,18 106,40 —
0207 43 63 - 167,46 69,15 —
0207 43 71 188,48 100,14 —
0207 43 81 275,02 124,24 —
0207 43 90 61,88 2795 —
0207 50 10 1 578,50 686,50 3
0207 50 90 158,14 71,44 10
0209 00 90 137,51 62,12 —
0210 90 71 1578,50 686,50 3
021090 79 158,14 71,44 10
1501 00 90 165,01 74,54 18
1602 31 11 . 288,18 102,00 17
1602 31 19 302,52 136,66 17
1602 31 30 165,01 74,54 17
1602 31 90 96,26 43,48 17
1602 39 11 271,74 129,80 —
1602 39 19 302,52 136,66 17
1602 39 30 165,01 74,54 17
96,26 43,48 17

1602 39 90
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REGULAMENTO (CEE) N° 4020/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que altera as taxas de conversio agricolas especificas aplicaveis no sector do

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de, 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e s taxas de conversdo a aplicar no
imbito da politica agricola comum ('), com a dGltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1636/87 (3, e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 2°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1677/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo aos
montantes compensatdrios monetérios no sector agricola
(®), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n° 1889/87 (%), ¢, nomeadamente, o n? 2 do
seu artigo 99,

Considerando que, no sector do arroz, foram fixadas taxas
de conversio agricolas especificas pelo Regulamento
(CEE) n° 3294/86 da Comissdo (%), com a dltima redaccéo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 3490/87 (%) ;
que estas taxas de conversdo devem ser alteradas por forca
do disposto nos artigos 22 e 32 do Regulamento (CEE)
n® 3153/85 da Comissdo ("), com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1955/87 (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3153/85 esta-
beleceu as modalidades de cilculo dos montantes
compensatoérios monetarios ; que as taxas de cambio a
vista, verificadas em conformidade com o Regulamento
(CEE) n® 3153/8S, durante o periodo compreendido entre
23 e 29 de Dezembro de 1987 em relagio a dracma grega,
conduzem, por forga do n? 2 do artigo 92 do Regulamento
(CEE) n° 1677/85, 4 alteragdo das taxas de conversio agri-
colas especificas aplicaveis a Grécia,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O anexo do Regulamento (CEE) n® 3294/86 ¢ substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

164 de 24. 6. 1985, p. 1.
153 de 13. 6. 1987, p. 1.
164 de 24. 6. 1985, p. 6.
182 de 3. 7. 1987, p. 1.
304 de 30. 10. 1986, p. 25.
330 de 21. 11. 1987, p. 18.
310 de 21. 11. 1985, p. 4.
186 de 6. 7. 1987, p. 1.
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Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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Taxa de conversdo agricola especifica para o arroz

(Regulamento (CEE) n? 3294/86)

1 ECU

ANEXO0

48,2869
2,34113
8,93007

184,681

156,526
7,85183
0,873900
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4021/87 DA COMISSAO
de 23 de Dezembro de 1987

que institui um regime de autoriza¢Ses de importacao aplicavel as importagdes
em Franca de certas alpercatas, de certas pantufas e outro calgado de interior

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/82 do
Conselho, de 30 de Junho de 1982, relativo ao regime
comum aplicével as importacSes da Reptblica Popular da
China ('), e, nomeadamente, 0 seu artigo 11¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3420/83 do
Conselho, de 14 de Novembro de 1983, relativo aos
regimes de importacio de produtos originarios dos paises
de comércio de Estado, ndo liberalizados a nivel da
Comunidade (?), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n?® 2273/87(), e, nomeada-
mente, os n% 3 e 4 do seu artigo 99,

Apbs consultas realizadas no 4mbito dos comités consul-
tivos instituidos pelos regulamentos acima referidos,

Considerando o seguinte :

A. Processo

(1)  Pelo Regulamento (CEE) n® 3667/84 da Comissdo
() alterado (), a Comissdo instituiu um regime de
autorizagbes de importagio em Franga, para certas
alpercatas e certas pantufas e outro calcado de
interior de origem chinesa. Ao agir desse modo, a
Comissio tomou em consideragdo as disposi¢des
adoptadas pelas autoridades do principal pais
exportador, a Republica Popular da China, que
subordinaram a exportagio em Franga dos produtos
em questio a um certificado de exportagdo, com o
objectivo de manter essas exportagdes dentro de
certos limites quantitativos em 1985, 1986 e 1987.

(2 Em 16 de Julho de 1987, a Comissdo foi informada
pelas autoridades francesas que o termo da vigéncia
das medidas em causa, previsto para- 31 de
Dezembro de 1987, ameaga expor novamente 0s
produtos franceses a um prejuizo grave.

(3 O pedido francés era apoiado em elementos de
prova relativos 4 evolugdo das importagGes e as
condicdes em que estas se efectuam, nomeada-
mente em matéria de preco. Foram igualmente
fornecidas indicagSes quanto as repercussdes dessas

() JO n® L 195 de 5. 7. 1982, p. 21.
() JO n°® L 346 de 8. 12. 1983, p. 6.
() JO n® L 217 de 6. 8. 1987, p. 1.
(9 JO n® L 340 de 28. 12. 1984, p. 30.
() JO n° C 252 de 3. 10. 1985, p. 3.

importagSes na industria produtora de pantufas e
na inddstria produtora de alpercatas.

(4)  Tendo decidido, apds consultas, que os elementos
de prova de que dispunha eram -suficientes para
justificar um inquérito, a Comissdo anunciou, por
conseguinte, em aviso publicado no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias(’), o inicio de um
processo comunitdrio de inquérito relativo s
importagdes em Franca dos produtos em questdo
originarios da China, e deu inicio ao inquérito.

(5) A Comissio informou oficialmente desse facto os
importadores “conhecidos como interessados e
ofereceu a todas as partes interessadas a possibili-
dade de darem a conhecer os seus pontos de vista
por escrito e de solicitarem uma audig3o.

Foram apresentadas observa¢Ses em nome dos
produtores franceses pela Fédération Nationale de
I'Industrie de la Chaussure de France.

(6) Foi concedida 2 China a possibilidade de dar a
conhecer o seu ponto de vista por escrito e de soli-
citar uma audigio. Consequentemente, as partes
ndo confidenciais do relatério de inquérito foram
comunicadas as autoridades do principal pais
exportador, isto é, a Republica Popular da China.

(7)  'No decurso do seu inquérito, a Comissdo esfor-
gou-se por recolher e verificar todas as informagBes
que considerou’ necessirias e procedeu a controlos
junto das seguintes sociedades :

Produtores franceses :

— Ets Etchandy, Mauléon,
- — Aguer & Fils, S.A., Manléon,

— Ets Victor, Baiona;

Foram consultados os importadores seguintes:

— Atlex, Paris,

— Borsumij Wehy France, Wissous,
— Chauss-Europe, Le Havre,

— Dresco, Saint-Maur (Paris),

— Interco, Saint-Pierre Montlimart,
— Netter & Cie, Paris

— Rondinaud, Riviéres,

— Savignard, Loudun,

— Sogamax, Ales Cédex.

®) JO n° C 293 de 4. 11. 1987, p. 9.
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(10)

(11

Foram igualmente ouvidos os importadores, as suas
federagio e unido nacionais que alegaram nio
poderem as alpercatas e as pantufas chinesas consti-
tuir uma concorréncia para os produtores franceses,
visto a sua qualidade nio ser comparavel.

A comaragio dos precos foi efectuada tomando
como referéncia o periodo compreendido entre 1
de Janeiro.e 31 de Julho de 1987.

B. Produtos e industrias em questao

Os produtos objecto do inquérito, sdo, por um lado,
as pantufas e outro calcado-de interior de sola exte-
rior em matéria téxtil, da posicdo ex 64.04 da Pauta
Aduaneira Comum, correspondente. ao - codigo
Nimexe ex 64.04-10, bem como as pantufas e
calgado de interior com a -parte superior em matéria
téxtil, da subposigio ex 64.02 B da Pauta Adua-
neira Comum, correspondente ao Cédigo Nimexe
ex 64.02-60, e, por outro, as alpercatas de qualquer
tipo, quer com sola exterior com elastdmero (alper-
catas da subposic¢io ex 64.02 B da Pauta Aduaneira
Comum, cdédigo Nimexe ex 64.02-69), quer sem
elastbomero (alpercatas da posicio ex 64.04 da
Pauta Aduaneira Comum, Cédigo Nimexe
ex 64.04-90).

O inquérito efectuado pela Comissio demonstrou
que é conveniente estabelecer uma distingdo entre
as pantufas e as alpercatas, quer ao nivel da evolu-
¢3o das importagBes, dos pregos, quer de incidéncia
dessas importacBes sobre a industria francesa, visto
as industrias de pantufas e as de alpercatas serem
diferentes.

C. Pantufas

O inquérito confirmou que as pantufas originarias
da China tém geralmente uma sola em matéria
téxtil revestida de matéria plastica quer se trate das
pantufas da posigdo ex 64.02 B da Pauta Aduaneira
Comum, cédigo Nimexe ex 64.02-60 quer de
outras posi¢des e que as pantufas de sola em
borracha ou em matéria plastica artificial, fabricadas
pela industria francesa sdo semelhantes ou se
encontram em concorréncia directa com aquelas.
Por este motivo, a incidéncia das importacGes das
pantufas em questio foi medida em relagdo a
producio francesa de pantufas de sola em borracha
ou em matéria pléstica artificial quer estas pantufas
tenham a parte superior em matéria téxtil quer ndo.

(12)

(13)

(14)

@15)

Na sequéncia da entrada em vigor, em Janeiro -de
1985, do regime instituido pelo Regulamento (CEE)
n? 3667/84 relativo as pantufas originarias da
China, o nivel das importagGes originarias da China
representou 20,9 milhdes de pares em 1985, 22,8
milhdes de pares em 1986 e 15 milhdes de pares
em 1987 (sete meses), isto é, aproximadamente o
nivel a que as autoridades chinesas tinham decidido
autolimitar-se. Por outro lado, convém salientar a
forte progressio das importacdes de ‘pantufas ndo
protegidas, da posicio ex 64.02-60, verificada nos
Gltimos anos (+ 195 % de 1985 a 1986 ¢'a mesma
tendéncia em 1987).

Os precos-de revenda, em Franca dessas importa-
¢Oes foram consideravelmente inferiores aos pregos
praticados - pelos produtores' da Comunidade : as
diferengas de precos médios variaram entre 30 % e
70 % consoante os produtos.

No que respeita a incidéncia dessas importagGes
sobre a industria francesa de pantufas, o inquérito
da Comissdo evidenciou a persisténcia de graves
dificuldades econémicas. O inquérito demonstrou
que durante esse periodo, o consumo aparente
permaneceu relativamente estavel, cerca de 70
milhes de pares desde 1980. A produgio de pantu-
fas, em diminui¢do desde 1980 (51 milhdes de
pares) estabilizou em cerca de 45 milhGes de pares,
tendo atingido, contudo, um nivel méiximo de 48
milhdes de pares em 1986 gragas a autolimitacio.
Esta permitiu, pois, limitar a 30 % a parte chinesa
do mercado francés, deixando aos produtores fran-
ceses a possibilidade de diversificarem a sua produ-
¢3o e de alargarem a sua colecgio para produtos de
qualidade média.

No entanto, o inquérito revelou que a industria
francesa continuava muito vulneravel a concor-
réncia chinesa. O essencial do segmento do
mercado das pantufas de baixa qualidade é actual-
mente detido pelas importagSes extra comunitarias,
principalmente chinesas. Nio se inverteu a
tendéncia para a diminui¢io do nimero de pessoas
empregadas (11 000 pessoas em 1984, 9700 em
1987) e a tendéncia para a diminui¢do do nimero
de empresas (67 em 1983, 60 em 1986). Além disso,
os resultados financeiros das empresas permane-
ceram mediocres, apesar da protecgio.

Visto o nivel da parte das importagSes chinesas
(30 %) ainda ser elevado e estas terem nivel de
precos muito baixo, verificou-se que a ndo conti-
nuac¢io de uma medida de protecgdo apenas condu-
ziria a uma nova e substancial progressdo das
importagSes, que s6 por si originaria um prejuizo
grave.
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(16)

17)

(18)

(19)

D. Alpercatas.

A instituicdo, em Janeiro de 1985, do regime de
importagio definido pelo Regulamento (CEE)
n® 3667/84 deveria ter mantido as importacdes
directas chinesas em 3,2 milhSes de pares em
1985 ; 3,4 milhdes de pares em 1986 e 3,6 milhdes
de pares em 1987. Na realidade, as importagBes
efectivas originarias da China ultrapassaram o nivel
fixado pelas autoridades chinesas e por estas
ltimas comunicado 4 Comissdo. Em consequéncia
em 1985, a Comissdo viu-se obrigada a alterar os
limites quantitatvos relativos aos anos de 1986 e
1987, fixando-os em 3,15 milhdes de pares e 3,35
milhdes de pares respectivamente.

As importa¢des de origem chinesa elevaram-se a
3,3 milhdes de pares em 1985, 3,9 milhdes de pares
em 1986 e 4 milhSes de pares em 1987 (sete
meses).

A parte de mercado das importagSes chinesas, que
era de 25 % em 1984, continuou a aumentar em
1985 e 1986, atingindo 43 %.

O inquérto demonstrou que a qualidade das alper-
catas chinesas e francesas era aparentemente idén-
tica. Os pregos de revenda no mercado francés das
alpercatas importadas foram inferiores aos pregos
praticados pelos produtores franceses em cera de
60 %. £ conveniente notar que o preco de venda
CIF das alpercatas chinesas na Europa é largamente
inferior ao custo de produgio uma vez que mal
corresponde ao custo da matéria-prima.

O inquérito revelou que os produtores franceses de
alpercatas continuavam a enfrentar dificuldades
econémicas.

Efectivamente, nio se alterou a tendéncia para a
diminui¢io do ntimero de postos de trabalho, visto
o nimero de pessoas empregadas ter continuado a
diminuir até se estabilizar em 750 pessoas em 1987,
ou seja, uma perda de 38 % de postos de trabalho
em trés anos ; paralelamente, o nimero de produ-
tores passou de 16 empresas em 1983 para 11
empresas em 1987.

A produgio francesa, que ja tinha acusado um
recuo (de 14 milhdes de pares em 1979 para 10
milhdes de pares em 1984) continou a diminuir em
1985 (9,8 milhdes de pares), em 1986 (9,1 milhdes

de pares) e em 1987 (8,7 milhdes de pares estima-

dos).

Pode considerar-se que o mercado da alpercata de
baixa qualidade é actualmente detido pelas impor-

1 (20)

@1)

(22)

@3

tacBes extracomunitirias, principalmente chinesas.
Em resposta & concorréncia chinesa, os produtores
franceses desenvolveram um importante esforgo de
modernizagdo que se traduziu numa diversificagdo
para produtos de precos mais elevados e numa. certa
progressdo das exportagdes.

Os resultados do inquérito revelam que, tendo em
conta os pregos praticados pelos exportadores
chineses e as suas capacidades de producio consi-
deraveis e crescentes, a ndo continuagdo de uma
medida de protecgio conduziria a uma progressio
maciga das importa¢Bes que originaria um prejuizo
grave e comprometeria o esforgo de modernizago
ja iniciado.

E. Medidas de proteccao

O conjunto dos elementos atrds expostos revela
que, tanto no caso das pantufas como no das alper-
catas, o abandono da autolimitagdo originaria' um
prejuizo grave para a industria francesa. Verifica-se
ser necessaria a reconducio das novas medidas de
protecgdo durante um periodo limitado a trés anos
a fim de permitir que as empresas francesas em
questdo prossigam os seus esforgos de moderniza-
¢do, sem contudo dificultar o desenvolvimento
harmonioso do comércio mundial.

Tendo em conta essa situagdo, realizaram-se
consultas entre a Comissdo e as autoridades
chinesas nos termos do artigo 6° do Acordo
Comercial e de Cooperagdo Econémica concluido
entre a Comunidade e a Republica Popular da
China ("), principal exportador, com vista a encon-
trar uma solugdo para os problemas criados pelas
importa¢Ges em questdo.

Na sequéncia dessas consultas, e no espirito do
artigo 6° acima referido, as autoridades chineas
comunicaram i Comiss@o as decisSes adoptadas
pelo seu Governo com o objectivo de, por um lado
subordinarem em Franga a exportagdo das pantufas
e das alpercatas em questdo a um certificado de
exportagio, e por outro, emitir esse certificado de
modo a respeitar os seguintes limites quantitativos
para as exportaces desses produtos para Franca
durante os anos civis de 1988, 1989 e 1990.

) JO n° L 250 de 19. 9. 1985, p. 1.
P
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(Em 1000 pares)

. - N° d
Designacio Pauta Aduaneira Cédigo Nimexe Cédigo NC 1988 1989 1990
das mercadorias comum

Pantufas e outro calgado de | ex 64.04 ex 64.04-10 ex 64051090 25000 | 25900 | 26700
interior 640520 91
' ex 640590 90
ex 6402 B ex 64.02-60 6404 19 10
6404 20 10
ex 64059010

Alpercatas ex 64.04 ex 64.04-90 -~ ex 64051090 3700 3900 4100

) 6405 20 99
ex 640590 90
ex 6402 B ‘ex 64.02-69 6404 19 90
: ex 6404 2090

Estes limites quantitativos s3o, se for caso disso, acrescidos pelo reporte de quantidades ndo
utilizadas durante o ano precedente, ou diminuidos das quantidadas por antecipagio sobre
os limites quantitativos do ano seguinte. )

(24 Tendo em conta as medidas adoptadas pelo Governo chinés, & conveniente prever
aquando da importagdo em Franca das pantufas e alpercatas, as medidas apropriadas 2 veri-
ficacio do bom funcionamento do mecanismo de limitagdo das exportacdes mstltuldo
pelas autoridades da Reptblica Popular da China.

(25) Tendo verificado, aquando do inquérito, que o aumento da penetragio das importacGes
originarias da Republica Popular da China se concentrou apenas no mercado francés, a
proteccio dos interesses comunitrios no torna necessaria uma acgdo imediata relativa-
mente aos outros Estados-membros,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A importagio em Franga dos produtos a seguir indicados, originarios da Repiblica Popular
da China, é subordinada a uma autoriza¢io de importagio emitida pelas autoridades francesas.

N¢ da . =
Pauta Aduaneira Codigo Nimexe ‘Cédigo NC Demgna:l;aq das
Comum R ' . mercadorias

ex 64.04. ex 64.04-10 ex 64051090 Pantufas e outro calgado de
6405 20 91 interior
ex 6405 90 90

ex 6402 B ex 64.02-60 640419 10
: 6404 20 10
ex 64059010

ex 64.04 ex 64.04-90 ex 640510 90 Alpercatas
6405 20 99
ex 6405 90 90

ex 6402 B ex 64.02-69 6404 19 90
ex 6404 20 90

Esta autorizagio de importagdo apenas é valida no Estado-membro que a emitiu.

2. A autorizagio de importagio referida no n® 1 € emitida automaticamente, livre de encargos,
num prazo maximo de cinco dias uteis a contar da data da apresentacio pelo importador do
original do certificado da exportagio correspondente as quantidades pedidas, emitido pelas auto-
ridades da China, até aos limites quantidades pedidas, emitido pelas autoridades da China, até aos
limites quantitativos anuais destinadas ao Estado-membro em questdo.
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Artigo 2°
E encerrado o processo comunitirio de inquérito relativo ao reexame da evolugdo das importa-
¢des de certas pantufas e outro calgado de interior e de certas alpercatas.

Artigo 3?°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeaias.

E aplicavel de 1 de Janeiro de 1988 a 31 de Dezembro de 1990.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
. todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Willy DE CLERCQ

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4022/87 DA COMISSAO
de 23 de Dezembro de 1987

que abre a destilacio referida no artigo 39% do Regulamento (CEE) n°® 822/87 do
Conselho para a campanha viticola de 1987/1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o artigo 90° do Acto de Adesio de
Espanha e de Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 822/87 do

Conselho, de 16 de Margo de 1987, que estabelece a orga-

niza¢io comum do mercado vitivinicola (*), com a ultima

redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)

n® 3146/87 (%), e, nomeadamente, os n® 9, 10 e 11 do seu
artigo 399,

Considerando que os dados de que a Comissdo dispSe
actualmente, e, nomeadamente, os dados do balango
previsional para a campanha viticola de 1987/1988,
revelam que a situagdo da campanha de 1987/1988 ¢é
caracterizada por um grave desequilibrio do mercado dos
vinhos de mesa e dos vinhos proprios para a preparagio
de vinhos de mesa; que se encontram, pois, reunidas as
condi¢es referidas no n® 1 do artigo 39¢ do Regulamento
(CEE) n? 822/87 para decidir uma destilagdo obrigatria ;

Considerando que, tendo em conta os precos e o nivel
desejavel das disponibilidades de final de campanha, se
afigura necessario destilar na Comunidade 34 142 000
hectolitros de vinho de mesa;

Considerando que o n? 3 do artigo 39° do Regulamento
(CEE) n® 822/87 fixa a regra para a reparti¢ao da quanti-
dade total a destilar pelas diferentes regides de produgio
determinadas no n? 2 do artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 854/86 da Comissdo (*), com a tltima redaccio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1410/87 (!, em
fungio da produgio de vinho de mesa obtida por estas no
decurso da campanha e de uma produgio de referéncia;
que esta produgio de referéncia foi fixada no n® 3 do
artigo 4° do regulamento atras citado; que, para a
campanha de 1987/1988, a produgio de vinhos de mesa
das regides 1 e 2 é inferior ao volume de referéncia e, por
consequéncia, ndo hd que proceder a destilagio nessas
regides ; que a aplicagio da regra acima referida, bem
como a consideragdo da situagdo especial das existéncias
do passado no inicio desta segunda campanha de aplica-
¢do do novo regime, levam & atribuicdo de 25,61 % da
quantidade total a destilar i regifio 3 ; 43,09 % a regido 4;
0,21 % a regido 5 e 31,09 % a regido 6 da quantidade
total a destilar;

() JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.

() JO n° L 300 de 23. 10. 1987, p. 4.
() JO n® L 80 de 25. 3. 1986, p. 14.
() JO n® L 135 de 23. 5. 1987, p. 11.

Considerando que, atendendo a derrogagdo prevista no
n? 10 do artigo 39° do Regulamento (CEE) n? 822/87, é
necessario precisar que i quantidade para a qual estd
prevista a destilagdo preventiva deve ser deduzida a quan-
tidade a destilar obrigatoriamente na Grécia;

Considerando que a situagio do mercado exige uma reti-

- rada rapida dos excedentes ; que o objectivo da destilacéo

obrigatéria corre o risco de ndo ser alcancado se essa reti-
rada se verificar depois de 15 de Fevereiro, data limite
fixada aos Estados-membros para comunicarem os dados
que permitem determinar a obriga¢do de cada produtor ;

Considerando que, se os produtores tiverem conheci-
mento do volume global da destilagdo, bem como das
quantidades a destilar em cada regido de produgio pode-
rdo, nomeadamente, com base na obrigacio a que deram
cumprimento a0 mesmo titulo, aquando da campanha
anterior, proceder a uma estimativa correcta das quanti-
dades a entregar em relacdo a campanha de 1987/1988 ;
que, em consequéncia, é aconselhéavel autorizar os produ-
tores a efectuar entregas antecipadas ; que se deve prever
que as quantidades assim entregues por um produtor
sejam deduzidas da sua obrigagdo, determinada com base
nos dados a estabelecer pela Comissdo em conformidade
com o artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 854/86; que,
igualmente, é conveniente especificar que as quantidades
que excedam a obrigacio sdo excluidas do beneficio da
ajuda referida no n® 7 do artigo 39° do Regulamento
(CEE) n® 822/87 e que os produtos destilados prove-
nientes desssas quantidades ndo podem ser entregues ao
organismo de intervengio ;

Considerando que a experiéncia demonstrou que o apura-
mento da obrigacdo de um produtor pela entréga de um
vinho proveniente de uma regido de produgio diferente
da de produgio do citado viticultor contribuiu para o
desequilibrio do mercado em determinadas regiGes ; que
sé se deve considerar cumprida a obrigagio quando o
vinho entregue e o vinho objecto da obrigagio provémi da
mesma regio ;

Considerando que a aplicacdo da regra prevista no n? 6
do artigo 39° do Regulamento (CEE) n® 822/87 conduz a
fixacdo do preco de compra do vinho de mesa a entregar a
destilagdo em 43,68 % do preco de orientagdo de cada um
dos tipos de vinhos de mesa em questdo ; que, por forga
do disposto no n? 2, segundo travessdo, do artigo 122° do
Acto de Adesdo, o preco de compra em Espanha é fixado
em 47,47 % do preco de orientagio espanhol ;

Considerando que os destiladores podem, em conformi-
dade com o n® 7 do artigo 39? do Regulamento (CEE)
n® 822/87, quer beneficiar de uma ‘ajuda para o produto a
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destilar, quer entregar o produto obtido da destilagio ao
organismo de intervengio ; que o montante da ajuda deve
ser fixado com base nos critérios referidos no artigo 16°
do Regulamento (CEE) n® 2179/83 do Conselho ('), alte-
rado pelo Regulamento (CEE) n? 2687/84 (3; que, para
evitar uma producio de aguardente de qualidade
mediocre, é necessario, na falta de disposi¢es comunita-
rias sobre a matéria, prever que as aguardentes produzidas
devam estar em conformidade com as disposi¢Bes nacio-
nais em vigor;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
‘de Gestio dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. E decidida a destilagio referida no n® 1 do artigo
39° do Regulamento (CEE) n® 822/87 para a campanha
de 1987/1988.

2. A quantidade total de vinho de mesa a destilar ¢ de
34142 000 hectolitros.

3.  As quantidades a destilar nas regides referidas no
n® 2 do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 854/86 sio
as seguintes :

— regido 1 0 hectolitros,
— regido 2 0 hectolitros,
— regido 3: 8 744000 hectolitros,
— regido 4: 14712000 hectolitros,
— regido § 71 000 hectolitros,
— regido 6: 10615000 hectolitros.

No que diz respeito & regido 5, é deduzida da quantidade
acima indicada a quantidade que € objecto, nessa regido,
da destilagdo preventiva aberta pelo Regulamento (CEE)
n® 2757/87 da Comissio ().

4. A regiio 6, referida no n?® 3, é dividida em duas
partes que incluem os seguintes territdrios :

— parte A: regides das Astirias, Baleares, Cantabria,
Galiza, bem como as provincias de Guiprizeoa e
Vizcaya,

— parte B: territorio da regido 6 nido incluido na parte
A :

As quantidades a destilar nas partes anteriormente refe-
ridas da regido 6 sdo as seguintes:

— parte A: 0 hectolitros,
— parte B: 10615000 hectolitros.

Artigo 2°

Os produtores podem entregar o vinho de mesa, a titulo
da destilagdo referida no artigo 39° do Regulamento (CEE)
n® 822/87, a partir da entrada em vigor do presente regu-
lamento. As quantidades entregues serdo deduzidas da sua

() JO n® L 212 de 3. 8. 1983, p. 1.
JO n° L 255 de 25. 9. 1984, p. 1.
() JO n° L 268 de 14. 9. 1987, p. 10.

obrigacdo. Relativamente as quantidades de vinho de mesa
entregues para destilacdo, que excedam a obrigagio do
produtor, ndo serd devida a ajuda referida no artigo 42 Os
produtos provenientes da destilagio destas quantidades
ndo podem ser entregues ao organismo de intervencdo.

Artigo 3°

Sem prejuizo da aplicagio do artigo 44° do Regulamento
(CEE) n° 822/87, o prego de compra dos vinhos de mesa
a entregar a destilagdo obrigatoria é fixado em:

— 1,36 ECU por % vol de alcool e por hectolitro para os
vinhos de mesa brancos do tipo A I,

— 1,47 ECU por % vol de 4lcool e por hectolitro para os
vinhos de mesa tintos do tipo RI ou RIL

Este preco é respectivamente de 1,00 e de 1,08 ECUs por
% vol de élcool e por hectolitro para os vinhos obtidos de
uvas produzidas em Espanha.

Artigo 47

O montante de ajuda de que pode beneficiar o destilador -
é fixado, em relagdo com os pregos referidos no artigo 3¢,
respectivamente em :

a) Quando o produto obtido da destilagdo corresponder a
definicdo do 4lcool neutro constante do anexo do
Regulamento (CEE) n? 2179/83:

— 0,85 € 0,49 ECU por % vol de alcool e por hectoli-
tro, se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa
brancos do tipo Al,

— 0,96 € 0,57 ECU por % vol de alcool e por hectoli-
tro, se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa
tintos do tipo RI ou RII;

b) Quando o produto obtido da destilagdo for uma aguar-
dente de vinho que corresponda as caacteristicas quali-
tativas previstas pelas disposi¢Ges nacionais aplicaveis :

— 0,74 € 0,38 ECU por % vol de 4lcool e por hectoli-
tro, se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa
brancos do tipo Al,

— 0,85 e 0,46 ECU por % de vol de alcool e por
hectolitro, se tiver sido obtido a partir de vinhos de
mesa tintos do tipo RI ou RII;

¢) Quando o produto obtido da destilagio for um alcool
bruto, com um teor alcodlico de pelo menos 52 %
vol :

— 0,74 ¢ 0,38 ECU por % vol de alcool e por hectoli-
tro, se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa
brancos do tipo Al,

— 0,85 e 0,46 ECU por % vol de alcool e por hectoli-
tro, se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa
tintos do tipo RI ou RIIL

Artigo 5°

1. O prego a pagar ao destilador pelo organismo de
intervengdo para o produto entregue, em conformidade
com o n? 7, segundo travessdo do primeiro paragrafo, do
artigo 39° do Regulamento (CEE) n¢ 822/87, é fixado, em .
relagio com os pregos referidos no artigo 3¢, respectiva-
mente em :
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— 1,81 e 1,45 ECU por % vol de alcool e por hectolitro,
se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa brancos
de tipo Al,

— 1,92 ¢ 1,53 ECU por % vol de 4lcool e por hectolitro,
se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa tintos
do tipo RI ou RIL

Estes precos aplicam-se a um alcool neutro que corres-
ponda i defini¢io constante do anexo do Regulamento
(CEE) n? 2179/83.

2.  Para os alcobis ndo referidos no n® 1, os pregos
fixados no mesmo numero sio diminuidos de 0,11 ECU
por % vol de élcool e por hectolitro.

Artigo 6°

A ajuda de que beneficia o elaborador de vinho aguarden-
tado é fixada, em relagdio com os precos referidos no
artigo 32, respectivamente em:

— 0,72 e 0,36 ECU por % vol de dlcool e por hectolitro,
se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa brancos
do tipo A I,

— 0,83 e 0,44 ECU por % vol de élcool e por hectolitro,
se tiver sido obtido a partir de vinhos de mesa tintos
do tipo RI ou RIL

Artigo 7°

Em derrogagio do n¢ 2 do artigo 13? do Regulamento
(CEE) n° 854/86, em caso de entrega antecipada na acep-
cdo do artigo 2°, o preco de compra é pago pelo destilador

ao produtor até 30 de Abril de 1988.

Artigo 8°

Em aplicagdo dos n% 1 e 2 do artigo 122 do Regulamento
(CEE) n°® 854/86, a obrigacdo s6 é considerada cumprida
se o vinho entregue for proveniente da mesma regido da
da propria produgio do produtor.

Artigo 9°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das” Comunidades Euro-
peias. -

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN \

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4023/87 DA COMISSAO

de 23 de Dezembro de 1987

que estabelece a destilagao de vinho de mesa prevista no n® 1 do artigo 412 do
Regulamento (CEE) n® 822/87 para a campanha de 1987/1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 822/87 do
Conselho, de 16 de Margo de 1987, que estabelece a orga-
niza¢gdo comum do mercado vitivinicola ('), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n¢ 3146/87 (3, e, nomeadamente, o n® 10 do seu artigo
41°, o n® 3 do seu artigo 47° e o seu artigo 819,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 19885, relativo ao valor da
- unidade de conta e as taxas de conversio a aplicar no
imbito da politica agricola comum (*), com a “dltima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1636/87 (4,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1678/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, que fixa as taxas de
conversdo a aplicar no sector agricola (°), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3882/87 (%),

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 822/87 prevé,
no n? 1 do seu artigo 41°, que durante as campanhas no
decurso das quais é decidida a destilagdo referida no seu
artigo 399 deve ser aberta uma destilagio de apoio desde a
entrada em vigor da referida medida;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 4022/87 da
Comissdo () decidiu a execugdo, para a campanha de
1987/1988, da destilagdo referida no artigo 39° do Regula-
mento (CEE) n® 822/87 ; que é, portanto, necessario abrir
a destilagdo prevista no n? 1 do artigo 41° do Regula-
mento (CEE) n? 822/87;

Considerando que, para que esta medida contribua eficaz-
mente para o saneamento do mercado, é necessario abrir a
destilagdo ao conjunto dos vinhos de mesa ; que, todavia,
os precos minimos de compra dos vinhos entregues a
destilagio sdo fixados em percentagem dos pregos de
orienta¢do dos diferentes tipos de vinho de mesa; que §é,
pois, necessario definir igualmente os vinhos de mesa em
relacio econdmica estreita com cada tipo de vinho de
mesa ;

Considerando que, na auséncia de uma defini¢do comuni-
taria do vinho rosé e com uma preocupagio de clareza, é
necessario precisar que os vinhos de mesa rosé sdo assimi-
lados aos vinhos de mesa tintos, em razio da relagio
econdmica estreita existente entre eles;

() JO n® L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
(® JO n? L 300 de 23. 10. 1987, p. 4.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 9.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 11.
JO n? L 245 de 29. 8. 1987, p. 11.
() Vee pagina 45 do presente Jornal Oficial.

Considerando que o artigo 47° do Regulamento (CEE)
n® 822/87 prevé que apenas podem beneficiar das
medidas de intervengdo os produtores que tenham satis-
feito as obrigacbes do artigo 359, se for caso disso, dos
artigos 36° e 39° do referido regulamento, durante um
periodo de referéncia a determinar; que é, portanto,
necessario fixar este periodo;

Considerando que, tendo em conta a acg¢do de sanea-
mento do mercado prevista pela aplicagdo, no decurso
desta campanha, da medida de destilagio prevista no
artigo 39° do Regulamento (CEE) n°® 822/87, parece ser
oportuno limitar a quantidade global de vinho de mesa
que pode ser destilado no ambito da destilacio de apoio a
4 milhdes de hectolitros, e limitar a quantidade total de
vinho de mesa para a qual cada produtor pode apresentar
um ou vérios contratos ou declaragGes de entrega a apro-
vagdo do organismo de intervencio a uma percentagem
apropriada da quantidade de vinho de mesa que tenha
produzido no decurso da campanha de 1987/1988 ; que a
quantidade de vinho de mesa produzido i qual se deve

" aplicar essa percentagem é a que resulta da declaragdo de

produgio prevista pelo Regulamento (CEE) n® 2102/84 da
Comissdo, de 13 de Julho de 1984, relativo as declaragSes
de colheita, de produgio e de existéncias de produtos do
sector vitivinicola (}), com a udltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2528/87 (°), bem como
dos registos previstos pelo Regulamento (CEE) n® 1153/75
da Comissdo, de 30 de Abril de 1975, que estabelece o
documento de acompanhamento e relativo as obrigaces
dos produtores e dos comerciantes que ndo sejam reta-
lhistas no sector vitivinicola (*°), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3203/80 ('!);

Considerando que; em determinados Estados-membros
em que a produgio de vinho é efectuada directamente
pelos produtores de uvas, é possivel utilizar, para a deter-
minagdo das quantidades que podem ser destiladas, uma
referéncia a superficie explorada; que esta abordagem
permite repartir mais equitativamente o beneficio da

medida, assegurando a mesma eficicia econbmica ;

Considerando que a destilagdo de apoio deve ser efectuada
em conformidade com as disposi¢es do Regulamento
(CEE) n® 2179/83 do Conselho, de 25 de Julho de 1983,
que estabelece as regras gerais relativas a destilagio dos
vinhos e dos subprodutos da vinifica¢do ('?), com a ultima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2687/84 (%) ; que é necessario, além disso, sublinhar,
no dmbito dessa destilacdo, as consequéncias da falta de
declaragdo ou da apresentacio de declaragSes incompletas
ou inexactas;

() JO n® L 194 de 24. 7. 1984, p. 1.
() JO n°® L 240 de 22. 8. 1987, p. 11.
(%JO n® L 113 de 1. 5. 1975, p. 1.
(") JO n° L 333 de 11. 12. 1980, p. 18.
(?) JO n° L 212 de 3. 8. 1983, p. 1.°
(*) JO n° L 255 de 25. 9. 1984, p. 1.
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Considerando que é necessario precisar que os contratos. ¢
" as declara¢des de entrega:devem conter, entre outros, os
elementos necessarios para identificagdo dos vinhos que
deles sdo objecto;

Considerando que é necessirio prever determinados
prazos para o desenrolar da operagio, tanto para os produ-
tores como para os destiladores, a fim de garantir um
méximo de eficicia 3 medida;

Considerando que o prego do vinho a destilar ndo permite
normalmente uma comercializagio, nas condi¢des do
mercado, dos produtos obtidos pela destilagao ; que é pois
_necessario prever uma ajuda, cujo montante é fixado com
base nos critérios previstos no artigo 82 do Regulamento
(CEE) n® 2179/83, tendo em conta igualmente a incerteza
actual dos pregos no mercado dos produtos da destilagdo ;

Considerando que é necessario evitar o risco de que os
produtos da destilagio de determinados vinhos perturbem
o mercado das aguardentes de vinho com denominagio de
origem ; que, para este efeito, em aplicagdo do n® 2 do
artigo 3% do Regulamento (CEE) n® 2179/83, é conve-
niente prever que ndo se possa obter um produto pela
destilagio directa desses vinhos, com um teor alcodlico
inferior a 92 % vol;

Considerando que o n? 6 do artigo 412 do Regulamento
(CEE) n° 822/87 prevé que o preco minimo de compra a
pagar é a percentagem referida no artigo 29° do mesmo
regulamento ; que esta percentagem é igual a 82 % na
Comunidade na sua composi¢do de 31 de Dezembro de
1985 ; que nos termos do disposto no artigo 1222 do Acto
de Adesio de Espanha e de Portugal esta percentagem é
igual a 76 % em Espanha;

Considerando que é conveniente prever que O prego
minimo assegurado aos produtores lhes seja pago, regra
geral, dentro de prazos que lhes permitam obter benefi-
‘cios comparéveis aos que obteriam se se tratasse de uma
venda comercial : que, nestas condi¢Bes, é indispensavel
adiantar o mais possivel o pagamento das ajudas devidas
para a destilagdo em causa, garantindo embora, por um
regime de caugdo apropriado, o bom desenrolar das opera-
¢oes ; :

Considerando que ‘determinados vinhos entregues para a
destilago prevista no presente regulamento podem ser
transformados em vinhos aguardentados ; que é necessario
adaptar em consequéncia as disposi¢Ges aplicdveis as
operagdes de destilagdo, em conformidade com as regras
previstas nos artigos 25% e 26° do Regulamento (CEE)
n® 2179/83;

Considerando que, para tratar todos os produtores do
mesmo modo, se se revelar necessiria a decis@o de reduzir
as quantidades de vinho a destilar que figura nos contratos
de entrega e nas declaragBes, ¢ oportuno prever que as
operagdes de destilacdo apenas comecem quando a totali-
dade dos contratos e declaragdes tiver sido apresentada aos
organismos de intervengdo e forem conhecidas as quanti-
dades totais oferecidas ;

Considerando que os organismos de interven¢do e 2
Comissdo devem ser informados do desenrolar das opera-

cBes de destilagio e conhecer nomeadamente as quanti-
dades de vinho destiladas e as quantidades obtidas de
produtos ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer doComité
de Gestio dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. E aberta uma destilagdo ao abrigo do n? 1 do artigo
41° do Regulamento (CEE) n® 822/87 para a campanha
de 1987/1988 para todos os vinhos de mesa até ao limite
de 4 milhdes de hectolitros.

2. Em conformidade com o disposto no n? 1 do artigo
47° do Regulamento (CEE) n° 822/87, os produtores que,
no decurso da campanha de 1986/1987, estavam sujeitos
as obrigacBes previstas nos artigos 359, 362, ou 39?2 do
Regulamento (CEE) n® 822/87, apenas sio admitidos a
beneficiar das medidas previstas no presente regulamento
se apresentarem a prova de terem satisfeito as suas obriga-
¢des no decurso dos periodos de referéncia fixados,
respectivamente, no artigo 162 do Regulamento (CEE)
n? 2672/86 da Comissdo ('), no artigo 13° do Regula-
mento (CEE) n? 2705/86 da Comissio () e no artigo 22°
do Regulamento (CEE) n? 854/86 da Comissdo ().

Artigo 2°

1.  Os contratos e declaracdes referidos respectivamente
no n° 1 do artigo 4° e n? 1 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n°® 2179/83 serdo apresentados para aprovagio ao
organismo de intervengdo competente o mais tardar em
18 de Margo de 1988.

Artigo 3°

1. A quantidade total de vinho de mesa em relagdo a
qual cada produtor pode concluir um ou varios ‘contratos
ndo pode exceder 6 % da quantidade de vinho de mesa
que tiver produzido no decurso da campanha de 1987/
/1988.

Todavia, os Estados-membros podem prever que a quanti-
dade total em relagdo a qual cada produtor pode concluir
um ou varios contratos nio possa exceder 5 hectolitros
por hectare de vinha explorado para a produgio de vinho

" de mesa pelo produtor em causa. Neste caso, essa possibi-

lidade pode ser, ou tornada extensiva ao conjunto do terri-
tério do Estado-membro, ou limitada 2 totalidade de uma
zona viticola ou de parte da zona viticola compreendida
no territdrio desse Estado-membro.

Cada produtor nio pode entregar uma quantidade de
vinhos de mesa inferior a § hectolitros.

() JO n® L 244 de 29. 8. 1986, p. 8.
() JO n® L 246 de 30. 8. 1986, p. 61.
() JO n® L 80 de 25. 3. 1986, p. 14.



Ne° L 378/50

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

31. 12. 87

2. A quantidade de vinho de mesa produzida a qual se
aplica a percentagem referida no primeiro paragrafo do
n? 1 sera, para cada produtor, a resultante do somatbrio
das quantidades que figuram na sua declaracio de produ-
¢io e das quantidades obtidas por ele proprio apos a data
da apresentagio da declaragio de producio referida no
Regulamento (CEE) n® 2102/84 e que resultam dos
registos referidos no artigo 14¢ do Regulamento (CEE)
n® 1153/75.

Artigo 4?

Os contratos e declara¢des referidos no artigo 22 devem
pelo menos mencionar :

a) A quantidade, a cor e o teor alcodlico, em volume,
adquirido, dos vinhos de mesa a destilar;

b) O nome e o endereco do produtor;

c) O local de armazenagem do vinho;

d) O nome do destilador ou a firma da destilaria;
e) O endereco da destilaria.

Artigo 5°

1. Os Estados-membros comunicardo a Comissio, o
mais tardar em 15 de Abril de 1988, os dados relativos as
quantidades de vinho de mesa inscritas nos contratos
apresentados ao organismo de intervencao.

2.  No caso de resultar das comunicacBes referidas no
n? 1 que a quantidade total de vinhos de mesa que figura
nos contratos apresentados aos organismos de intervengdo
excede 4 milhdes de hectolitros, os contratos apenas
podem ser aprovados para uma determinada percentagem
da quantidade prevista.

Esta percentagem seré fixada pela Comissdo o mais tardar
em 6 de Maio de 1987, de acordo com o processo previsto
no artigo 83° do Regulamento (CEE) n? 822/87.

3. O organismo de intervengdo comunicara ao produtor
o resultado do processo de aprovagdo o mais tardar em 27
de Maio de 1988.

4. A aprovagio fica dependente do respeito das condi-
¢Bes referidas no artigo 10°A do Regulamento (CEE)
n® 2102/84.

Artigo 6°

Sem prejuizo das disposi¢des do n? 2, segundo parégrafo,
do artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 2179/83, as opera-
¢Ges de destilagio ndo podem comegar antes de 9 de Maio
de 1988 nem ser realizadas apds 31 de Agosto de 1988

Artigo 7°

Apenas pode ser obtido, por destilagdo directa de vinhos
provenientes de uvas de castas que figuram na classifica-
¢io para a mesma unidade administrativa simultanea-
mente como castas de uvas para vinho e como castas
destinadas a elaboragdo de aguardente de vinho, um
produto com teor alcdlico igual ou superior a 92 % vol.

Artigo 8?°

1. Sem prejuizo da aplicagio do artigo 44° do Regula-
mento (CEE) n? 822/87, o preco minimo de compra refe-
rido no n° 6 do artigo 41° do mesmo regulamento ¢ igual
a:.

— 2,75 ECUs por % vol e por hectolitro, para os vinhos
de mesa dos tipos R I e RII e os vinhos de mesa que
se encontrem em relagdo econdmica estreita com esses
tipos de vinho de mesa,

— 4,08 ECUs por % vol e por hectolitro, para os vinhos
de mesa do tipo R III,

— 2,55 ECUs por % vol e por hectolitro, para os vinhos
de mesa do tipo A I e os vinhos de mesa que se
encontrem em relacdo econdmica estreita com esse
tipo de vighos de mesa,

— 5,71 ECUs por % vol e por hectolitro, para os vinhos
de mesa do tipo A II,

— 6,52 ECUs por % vol e por hectolitro, para os vinhos
de mesa do tipo A IIL

Estes pregos s@o, respectivamente, 1,73, 2,58, 1,60, 3,59 e
4,11 ECUs por % vol e por hectolitro para os vinhos
obtidos a partir de uvas, produzidas em Espdnha.

2. O preco minimo de compra referido no n? 1 sera
pago pelo destilador ao produtor no prazo de trés meses a
partir do dia da entrada na destilaria de cada lote de vinho
entregue.

Artigo 9°

1. O montante da ajuda referida no n® 8 do artigo 41°
do Regulamento (CEE) n° 822/87 ¢ fixado em relagdo aos
precos referidos no artigo 89, respectivamente, em:

a) Quando o produto obtido da destilagio corresponder a -
defini¢do do 4lcool neutro que figura do anexo do
Regulamento (CEE) n® 2179/83: :

— 2,26 € 1,23 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa tintos dos tipos
R I e RI],

— 3,61 e 2,09 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa tintos de tipo
R III, '

— 2,06 e 1,09 ECUs por % vol por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
Al

— 5,27 e 3,11 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
Al

— 6,09 e 3,64 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
A III;

b) Quando o produto obtido da destilacdo for uma aguar-
dente de vinho que corresponda as caracteristicas
qualitativas previstas pelas disposi¢Ges nacionais aplica-
veis: - '

— 2,15°e 1,12 ECUs por % vol e por hectolitro, se for

obtido a partir de vinhos de mesa tintos dos tipos
R I e RII,
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— 3,50 e 1,98 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa tintos do tipo
R III,

— 1,95 € 0,98 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
Al

— 5,16 e 3,00 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
Al

— 6,98 e 3,53 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
A III;

¢) Quando o produto obtido da destilagdo for um desti-
lado ou um 4&lcool bruto com um teor alcodlico de
pelo menos 52 % vol:

— 2,15 e 1,12 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa tintos dos tipos
RIeRI

— 3,50 e 1,98 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa tintos do tipo R
II1,

— 1,95 e 0,98 ECUs por % vol e por hectolitro, se for
obtido a partir de vinhos de mesa brancos do tipo
Al

— 5,16 e 3,00 ECUs por por % vol e por hectolitro,
se for obtido a partir de vinhos de mesa brancos do
tipo A II,

— 598 e 3,53 ECUs por por % vol e por hectolitro,
se for obtido a partir de vinhos de mesa brancos do
tipo A IIL

2. Sem prejuizo do n? 1, terceiro parigrafo, do artigo
39, a ajuda é calculada com base no montante correspon-
dente ao vinho efectivamente entregue, tendo em conta as
tolerincias referidas no n? 2 do artigo 6° do Regulamento
(CEE) n® 2179/83.

Artigo 10°

1. As disposi¢des do presente regulamento relativas aos
vinhos tintos aplicam-se igualmente aos vinhos rosés.

2. As disposi¢des do presente regulamento relativas a
um dado tipo de vinhos de mesa aplicam-se igualmente
aos vinhos de mesa que se encontrem em relagdo econd-
mica estreita com esse tipo de vinho de mesa.

Para efeitos de aplicagio do presente regulamento, sem
prejuizo das disposi¢des do n® 2 do artigo 47° do Regula-
mento (CEE) n® 822/87, sdo considerados como estando
numa relagdo econdmica estreita com o vinho de mesa do
tipo :

— A I, os vinhos de mesa brancos nio incluidos nos
tipos A I, A I ou A III,

— R I, os vinhos de mesa tintos que tenham um teor
alcblico adquirido inferior a 12,5% vol e ndo
incluidos nos tipos R I ou R III,

— R II, os vinhos de mesa tintos que tenham um teor
alcodlico adquirido superior a 15% vol e ndo
incluidos no tipo R IIL

3. " O produto proveniente da lotagio de um vinho
proprio para preparagdo de um vinho branco de mesa, ou
de um vinho branco com um vinho prbprio para a prepa-
racio de um vinho tinto de mesa ou com vinho tinto de
mesa, pode, em conformidade com o n? 1 do artigo 125¢
do Acto de Adesio, ser entregue para destilagio em
Espanha. Para o efeito, serd equiparado a um vinho
branco de mesa do tipo A L

Artigo 11°

O destilador é obrigado a fornecer ao organismo de inter-
vengio, no prazo de quatro meses a contar da data da
apresentagio da prova de que a quantidade total de vinho
que figura no contrato foi destilada, a prova de que pagou
o preco minimo de compra referido no n? 1 do artigo 8¢
no prazo referido no n® 2 do artigo 8¢

Se essa prova ndo for fornecida no prazo fixado, a ajuda
serd recuperada pelo organismo de intervengdo. Todavia,
se essa prova for apresentada apds o termo desse prazo
mas o mais tardar em 28 de Fevereiro de 1989, o orga-
nismo de interven¢do recuperard um montante igual a
20 % da ajuda paga.

Se se verificar que o destilador ndo pagou o preco minimo
de compra ao produtor, o organismo de intervengdo
pagard ao produtor, antes de 1 de Maio de 1989, um
montante igual 3 ajuda, se for caso disso, por intermédio
do organismo de intervengio do Estado-membro do
produtor.

Artigo 12°

1. O montante do adiantamento referido no n? 1 do
artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 2179/83 sera pago nos
trés meses seguintes a apresentagdo da'prova da constitui-
¢do da caugdo. )

2. Sem prejuizo do artigo 23° do Regulamento (CEE)
n® 2179/83, a caugdo referida no n? 1 apenas sera liberada
se for apresentada, antes de 1 de Novembro de 1988, a
prova de que a quantidade total de vinho foi destilada e,
se for caso disso, a prova de pagamento do preco de
compra do vinho dentro dos prazos previstos.

Se as provas referidas forem apresentadas fora do prazo
fixado mas antes de 1 de Fevereiro de 1989, o montante a
liberar serd igual a 80 % da caugdo.

Artigo 13°

1. No caso referido no artigo 262 do Regulamento
(CEE) n® 2179/83, o contrato ou a declaragdo de entrega
para elabora¢do de vinho aguardentado serd apresentado
para aprovagio ao organismo de interveng¢io competente 0
mais tardar em 18 de Margo de 1988.

O organismo de intervengdo comunicaréd ao produtor o
resultado do processo de aprovagdo o mais tardar em 27
de Maio de 1988.

2. A elaboragio do vinho aguardentado sé pode ser
efectuada apds a aprovagdo do contrato e da declaragio e
nunca antes de 9 de Maio de 1988 nem depois de 31 de
Julho de 1988. '
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3. A destllagao do vinho aguardentado ndo pode ser
efectuada apbs 31 de Agosto de 1988.

4. O elaborador enviara ao organismo de intervengio, o
mais tardar no dia 10 de cada més, uma relagdo das quan-
tidades de vinhos que lhe foram entregues no decurso do
més anterior.

5. Para o vinho transformado em vinho aguardentado,
o elaborador beneficiard de uma ajuda, fixada, por hecto-
litro e por % vol de élcool adquirido de vinho antes da
transformagdo em vinho aguardentado e em relagdo aos
precos referidos no artigo 89, respectivamente, em :

— 2,11 e 1,09 ECUs, para os vinhos de mesas tintos do
tipo R I e R II,

— 3,44 e 1,94 ECUs, para os vinhos de mesa tintos do
tipo R III,

— 1,91 e 0,96 ECUs, para os vinhos de mesa brancos do
~tipo A I,

— 5,07 e 2,95 ECUs, para os vinhos de mesa brancos do
tipo A II,

— 5,88 e 3,47 ECUs para os vinhos de mesa brancos do
tipo A IIL

Para beneficiar da ajuda o elaborador apresentara, o mais
tardar em 14 de Agosto de 1988, um pedido ao organismo
de intervengdo competente, juntando-lhe uma cépia dos
documentos de acompanhamento relativos ao transporte
de vinho para o qual é pedida a ajuda, ou um recapitula-
tivo dos referidos documentos.

Os Estados-membros podem exigir que as cbpias ou o
recapitulativo referidos no segundo parigrafo sejam
visados por uma instincia de controlo.

A ajuda serd paga o mais tardar trés meses apds a data de
apresentagdo da prova da constituigio da caugdo referida
no n° 4 do artigo 26° do Regulamento (CEE) n® 2179/83
e, em qualquer caso, apds a data na qual o contrato ou a
declaragdo tiver sido aprovado.

6. Sem prejuizo do artigo 23° do Regulamento (CEE)
n® 2179/83, a caugdo so sera liberada se, o mais tardar em
28 de Novembro de 1988 for apresentada a prova:

— de que a quantidade total de vinho constante do
contrato ou da declaragdo foi transformada em vinho
aguardentado e destilada,

— de que o preco de compra do vinho foi pago ao
produtor dentro dos prazos previstos no n? 2 do artigo
4°

Se as provas referidas no primeiro parigrafo ndo forem

fornecidas o mais tardar em 28 de Novembro de 1988, o

organismo de interven¢do recuperard a ajuda junto do
elaborador do vinho aguardentado.

Todavia, se essas provas forem apresentadas apds o termo
do prazo previsto mas antes de 1 de Margo de 1989, o
organismo de intervengio recuperard um montante igual a
20 % do montante pago.

Se se verificar que elaborador de vinho aguardentado ndo

.pagou o preco de compra ao produtor, o organismo de

intervengdo pagara ao produtor, antes de 1 de Abril de
1989, um montante igual a ajuda, se for caso disso, por
intervencdo, intermédio do organismo de intervengio do
Estado-membro do produtor.

Artigo 14°

1. Os Estados-membros comunicario a Comissdo, o
mais tardar em 17 de Junho de 1988, as quantidades de
vinho que figuram nos contratos de entrega aprovados.

2. Os destiladores enviardo ao orgamsmo de interven-
¢do, o mais tardar no dia 10 de cada més, uma relagao das
quantidades de vinho destiladas no decurso do més ante-
rior, descriminadas pelas categorias referidas no n® 1,
primeiro paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 2179/83.

3. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo por
telex, o mais tardar no dia 20 de cada més em relagdo ao
més anterior, as quantidades de vinho e de vinho aguar-
dentado destiladas e as quantidades, expressas em alcool
puro, de produtos obtidos, distinguindo-as em conformi-
dade com as disposi¢gdes do n? 2.

4. Os Estados-membros comunicardo, o mais tardar em
30 de Novembro de 1988, os casos em que o destilador
ou o elaborador ndo tiver respeitado as suas obrigagbes, e
as medidas tomadas em consequéncia.

Artigo 15°

A conversdo em moeda nacional dos montantes referidos
no presente regulamento serd efectuada com recurso a
taxa representativa em vigor no sector do vinho em 1 de
Setembro de 1987.

Artigo 16°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publica¢io no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicéavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 4024/87 DA COMISSAO
de 23 de Dezembro e 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 606/86 que determina as regras de execucao
do mecanismo complementar as trocas comerciais dos produtos  lacteos
importados em Espanha, provenientes da Comunidade dos Dez

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 83% e o
n? 3 do seu artigo 842,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/86 do .

‘Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que determina as
regras gerais de aplicagio do mecanismo complementar
aplicével s trocas comerciais ('), com a Gltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2297/86 (3),
e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 79,

Considerando que o mecanismo complementar as trocas
comerciais no sector do leite e dos produtos lacteos foi
instituido pelo Regulamento (CEE) n? 606/86 da Comis-
sdo (%), com a dltima redacgiio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n® 3952/86 (*); que é necessrio prever,
com base no balango previsional dos produtos lacteos para
1988 referido no n? 1 do artigo 83¢ do Acto de Adesdo, a

fixagio de limites indicativos para as importacdes em .

Espanha provenientes da Comunidade dos Dez e que,
além disso, é necessrio fraccionar ou repartir as quanti-
dades « objectivo » para 1988 ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 574/86 da
Comissdo, que determina as regras de execugio do meca-
nismo complementar aplicivel as trocas comerciais
«MCT » (%), com a @ltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n?® 2159/87 (%), prevé que o pedido de
certificado « MCT » pode ser revogado se, devido & aplica-
¢do do coeficiente tinico de redugdo, o certificado passar a
ser valido apenas para uma quantidade reduzida; que no
sector do leite a dos produtos lacteos existem sempre
inimeros pedidos, nomeadamente relativos a determi-
nadas categorias de queijo ; que a utilizagdo que se faz da
possibilidade de revogagdo do pedido de certificado
resulta numa perturbagio do funcionamento do « MCT »;
que é conveniente, por conseguinte, eliminar essa possibi-
lidade e manter a obrigatoriedade de utilizagdo de certifi-
cado « MCT » mesmo para quantidades que se revelem

() JO n® L 55 de 1. 3. 1986, p. 106.
() JO n° L 201 de 24. 7. 1986, p. 3.
() JO n® L 58 de 1. 3. 1986, p. 28.

() JO n° L 365 de 24. 12. 1986, p. 49.
() JO n® L 57 de 1. 3. 1986, p. 1.

(9 JO n® L 202 de 23. 7. 1987, p. 30.

inferiores as mencionadas no pedido, e que &, pois, opor-
tuno prorrogar o prazo de eficacia do referido certificado ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n° 606/86 ¢ alterado da forma
seguinte :

1. No n° 1 do artigo 1°, 0 ano « 1987 » ¢ substituido pelo
ano « 1988 »,

2. O artigo 2° passa a ter a seguinte redacgio :
« Artigo 2°

1.  Para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro
e 31 de Dezembro de 1988, as quantidades « objectivo »
referidas no artigo 842 do Acto de Adesdo sio fraccio-
nadas do seguinte modo:

a) Em relagdo ao leite e & nata da posi¢do 0401 e das
subposi¢des 0403 10 11, 0403 1013, 040310 19,
0403 90 51, 040390 53, 040390 59, 04041091,
0404 90 11, 04049013, 04049019, 040490 31,
0404 90 33, 0404 90 39 da Nomenclatura Combi-
nada, com exclusio dos apresentados em embala-
gens de conteido liquido igual ou inferior a 2
litros :

— Janeiro de 1988 :
— Fevereiro de 1988 :
— Marco de 1988 :
— Abril de 1988:

30 000 toneladas
30 000 toneladas
20 000 toneladas
12 000 toneladas

— Maio de 1988: 8 000 toneladas
— Junho de 1988 : 5000 toneladas
— Julho de 1988: 5000 toneladas
— Agosto de 1988 : 5000 toneladas

— Setembro de 1988 : 8 000 toneladas
— Outubro de 1988 : 15000 toneladas
— Novembro de 1988 : 30000 toneladas
— Dezembro de 1988: 30 000 toneladas

b) Em relagio aos outros produtos, a razio de um
duodécimo por més. -

2. Além disso, no que diz respeito aos queijos da
posi¢do ex 0406 da Nomenclatura Combinada, a quan-
tidade « objectivo » referida no artigo 84° do Acto de

7

Adesdo é repartida por categorias.
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Para o periodo compreendido entre 1 de Janeiro e 31
de Dezembro de 1988, a reparti¢io é a seguinte :

(Em toneladas)

Categorias Quantidades

1. Emmental, Gruyére 2446
2. Rogquefort 158
3. Queijos de pasta salpicada : 3306
4. Queijos fundidos 926
S. Parmigiano Reggiano, Grana Padano 147
6. Havarti 60 % de matéria gorda 1190
7. Edam em bolas, Gouda 6 084
8. Queijos de pasta mole curados prove-'

nientes de leite de vaca 1124
9. Cheddar, Chester 158
10. Outros ’ 2976

3. Os pedidos de certificados « MCT » para os
queijos devemn mencionar, por quantidade, a categoria
e, se for caso disso, o tipo em causa.

. No artigo 2°A, os termos «posigio 04.04 da pauta
aduaneira comum » sdo substituidos pelos termos « po-
sicdo 0406 da Nomenclatura Combinada ».

. No artigo 3°

— 0 primeiro paragrafo do n® 1 passa a ter a seguinte
redac¢do :

«1. A quantidade objecto de um pedido de certi-
ficado « MCT » ndo pode ser superior, por empresa,
a quantidade mensal prevista no artigo 22, nem
inferior a:

— 100 toneladas para os produtos da posigdo 0401
e das subposi¢coes 04031011, 04031013,
0403 10 19, 0403 90 51, 0403 90 53, 0403 90 59,
0404 10 91, 0404 90 11, 0404 90 13, 0404 90 19,
0404.90 31, 0404 90 33, 0404 90 39, com exclu-
sio dos apresentados em embalagens de
contetddo liquido igual ou inferior a 2 litros,

— 10 toneladas para os produtos das subposi¢Ses
0401 10, 0401 20, 04031011, 04031013,
040310 19, 0403 90 51, 0403 90 53,

7. O anexo passa a ter a seguinte redacgdo :

« ANEXO

Limites indicativos

31. 12. 87
0403 90 59, 0404 10 91, 0404 90 11,
0404 90 13, 0404 90 19, 0404 90 31,

0404 90 33, 0404 90 39, em embalagens de
contetido liquido igual ou inferior a 2 litros,

— 1 tonelada para os produtos das subposicSes
0401 30 11, 0401 30 31 e 0401 30 91, das posi-
¢Bes 0402, 0405 e 0406, bem como para os das
posigBes 0403 e 0404 ndo referidos no presente
nimero. »

— 0 n® 3 passa a ter a seguinte redacgdo:
p

«3. O prazo de eficicia dos certificados « MCT »
fica limitado ao final do segundo més seguinte
aquele em que o certificado foi pedido.»

— ¢é aditado um n® S5, com a seguinte redacgio :

«5.  Em derrogacio do n? 4, segundo paragrafo,
do artigo 6° do Regulamento (CEE) n° 574/86, a
obrigatoriedade de utilizagdo do certificado
mantém-se em caso de aplicagio do coeficiente
unico de redugdo. »

5. O artigo 4° passa a ter a seguinte redaccdo :

« O montante da garantia referida no n? 3 do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n® 569/86, no que diz respeito
aos produtos que constam do anexo, é fixado em :

— 4 ECUS/100 Kg para os produtos da posigao 0401
e das subposi¢des 04031011, 04031013 a
0403 10 39, 0403 90 51 a 0403 90 69, 0404 1091 e
0404 10 99 da Nomenclatura Combinada,

— 6 ECUS/100 Kg para os produtos da posigio 0402
e das subposigdes 04039011 a 040390 39,
0404 10 11, 0404 10 19 e 0404 90 da Nomenclatura
Combinada,

— 15 ECUS/100 Kg para os produtos da posi¢do 0405
da Nomenclatura Combinada,

— 25 ECUs/100 kg para os produtos da posi¢do 0406
da Nomenclatura Combinada. »

6. no n? 1 do artigo 5%, os termos «posicio 04.04 da

Pauta Aduaneira Comum » sio substituidos pelos
termos « posi¢ao 0406 da Nomenclatura Combinada ».

(Em toneladas)

Cédigo NC Designagdo das mercadorias

I Quantidades

0401 Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de aglicar ou de

outros edulcorantes

ex 0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, quéfir e outros leites e natas 250 000

de frutas ou de cacau

fermentados ou acidificados, ndo concentrados nem adicionados de
agicar ou de outros edulcorantes, ndo aromatizados nem adicionados
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(Em toneladas)

Cédigo NC Designagio das mercadorias Quantidades

0402 Leite e nata, concentrados ou adicionados de agticar ou de outros
edulcorantes :

— em pd, grinulos ou outras formas sdlidas, sem adi¢do de aglicar
ou de outros edulcorantes :

ex 04021011 — destinados ao consumo humano
ex 04021019
ex 0402 21
— em pb, grinulos ou outras formas sélidas, com adigdo de agicar
ou de outros edulcorantes : 5000
0402 29 11 — leites especiais para lactentes em recipientes hermeticamente

fechados, de conteado liquido igual ou inferior a 500 g e de teor,
em peso, de matérias gordas superior a 10 % e inferior ou igual a

27 %.
0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite 2000
ex 0406 - Queijos, com exclusdo do requeijao ‘ 20 000 »

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicaéﬁo no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel e
todos os Estados-membros. :

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4025/87 DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n? 577/86 relativo & aplicagio de montantes
compensatdrios de adesio a determinados produtos transformados no sector dos
cereais em razdo da adesao de Espanha

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

_Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal, e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 90°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdo comum do mercado no sector dos cereais ('),

com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3808/87 (3,

Considerando que, com fundamento na data limite de
aplicagdo das medidas transitdrias, prevista pelo artigo 90°
do Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal, o Regula-
mento (CEE) n® 577/86 da Comissdo, de 28 de Fevereiro
de 1986, nomeadamente, a aplicagio de montantes
compensatdrios de adesdo a determinados produtos trans-
formados no sector dos cereais em razio da adesdo de
Espanha (3), com a tltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2011/87 (%), s6 prevé a aplicagio
dos citados montantes até 31 de Dezembro de 1987 ; que,
tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 4007/87 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1987, que prolonga o
periodo previsto no n® 1 do artigo 90° e no n® 1 do

artigo 257° do Acto de Adesiio de Espanha e de Portu-
gal (%), deve prever-se que os montantes compensatéorios de
adesdo fixados no referido Regulamento (CEE) n® 577/86
sdo aplicaveis até ao final da campanha de 1987/1988 ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No n? 1 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 577/86
os termos «de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 1987 »
sdo substituidos pelos termos « para a campanha de 1987/

/1988 ».
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
3 JO n® L 357, de 19. 12. 1987, p. 12
%) JO n° L 57 de 1. 9. 1986, p. 16.
() JO n° L 189 de 9. 7. 1987, p. 13.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

(°) Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4026/87 DA COMISSAO
de 22 de Dezembro de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 3351/87 da Comissio que estabelece uma
medida a favor do milho espanhol expedido para a Comunidade na sua
composicao de 31 de Dezembro ‘de 1985 ‘

A COMISSAO ‘DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o~Acto de Adesdo de Espanha-e de
Portugal e, nomedamente, o seu artigo 909,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3351/87 da

Comissdo, que estabelece uma medida a favor do. milho

espanhol expedido para a Comunidade, na sua composi--

¢do de 31 de Dezembro de 1985(!), é aplicivel aos
produtos introduzidos no consumo antes de 1 de Janeiro
de 1988 ; que esta limitagdo no tempo resulta do n? 1 do
artigo 90° do Acto de Adesio de Espanha e de Portugal ;
que, tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 4007/87
do Conselho, de 22 de Dezembro de 1987, que prolonga
o periodo previsto nos n? 1 do artigo 90% e n? 1 do artigo
257° do Acto de Adesdo de Espanha e de Portugal (3), deve
prolongar-se, igualmente, a aplicagdo do Regulamento
(CEE) n® 3351/87 pelo tempo necessario a sua boa execu-
¢ao;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O segundo paragrafo do artigo 22 do Regulamento (CEE)
n? 3351/87 passa a ter a seguinte redacgdo :

« O .presente regulamento é .aplicivel aos produtos
introduzidos no consumo antes de 29 de Fevereiro de
1988.». :

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Dezembro de 1987.

() JO n' L 317 de 7. 11. 1987, p. 34.
(3 Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4027/87 DA COMISSAO
de 23 de Dezembro de 1987

que altera, para a campanha de 1987/1988, a data limite de entrega das
declaracdes de colheita relativas ao linho oleaginoso

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 569/76 do
Conselho, de 15 de Marco de 1976, que prevé medidas
especiais para as sementes de linho ('), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 4003/87 (3, e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 22,

Considerando que o n® 1 do artigo 9¢ do Regulamento
(CEE) n® 1799/76 da Comissdo, de 22 de Julho de 1976,
relativo as regras de aplicagdo especiais para as sementes
de linho (}), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 1208/87 (*), prevé que todo o
produtor de linho oleaginoso entregard uma declaragio de
colheita o mais tardar até 15 de Dezembro de cada ano;
que, em determinados Estados-membros, as condig3es
climiticas nfio permitiram o cumprimento desta data, em
relagio & campanha de 1987/1988 ; que, em consequéncia,
em relago 2 citada campanha, deve reportar-se a referida
data limite a 31 de Janeiro de 1988;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade conformidade o parecer
do Comité de Gestio das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Em derrogag¢do ao disposto no n? 1 do artigo 92 do
Regulamento (CEE) n? 1799/76, as declaragSes de
colheita relativas ao linho oleaginoso, respeitantes a
campanha de 1987/1988, podem ser entregues, o mais
tardar, até 31 de Janeiro de 1988.

2. Os prazos previstos no n® 1, segundo paragrafo, do
citado artigo 92, s@o contados a partir de 31 de Janeiro de
1988.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel a partir de 16 de Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 67 de 15. 3. 1976, p. 29.
() JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 201 de 27. 7. 1976, p. 14.
() JO n° L 115 de 1. 5. 1987, p. 26.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4028/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa 0 montante da ajuda relativa ao algodao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeada-
mente, os n% 3 e 10 do Protocolo n? 4, relativo ao algo-
dio, alterado pelo Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o Protocolo n? 14 anexo a
esse Acto e o Regulamento (CEE) n°® 4006/87 ("),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2169/81 do -

Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algoddo (%), com a iltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2276/87 (°), e, nomeadamente, o n? 1 do artigo 59,

Considerando que o montante da ajuda referida no n? 1
do artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 2169/81 foi fixado

pelo Regulamento (CEE) n? 2636/87 da Comissdo (%), com
a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3742/87 (%);

Considerando que a aplicagdo dos Regulamentos e moda-
lidades retomados no Regulamento (CEE) n° 2636/87 aos
dados de que a Comissio dispSe actualmente leva a que
se altere o montante da ajuda actualmente vigente, como
se indica no artigo 19 do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante da ajuda relativa ao algodio com semente
referido no artigo 5° do Regulamento (CEE) n° 2169/81 é
fixado em 62,680 ECUs por 100 quilogramas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.
() JO n® L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
() JO n® L 209 de 31. 7. 1987, p. S.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n° L 248 de 1. 9. 1987, p. 46.
() JO n® L 352 de 15. 12. 1987, p. 28.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4029/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores minimos na importacio de azeite assim como os
direitos niveladores na importacio de outros produtos do sector do azeite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
_ Conselho, de 22 de Setembro de 1966, relativo ao estabe-
lecimento de uma organizagio comum de mercados no
sector das substincias gordas ('), com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 3994/87 (3,
e, nomeadamente, o n? 2 do artigo 16°,

Tendo em conta o regulamento (CEE) n® 1514/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de azeite da Argélia (%), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 798/87 (%), e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1521/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de azeite de Marrocos (%), com a Gltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 799/87 (9, e,
nomeadamente, o artigo 5°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1508/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Oes de azeite da Tunisia (), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 413/86 (%), e,
nomeadamente, 0 artigo 5¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1180/77 do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativo a importagio
pela Comunidade de certos produtos agricolas originarios
da Turquia (°), com a dltima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 800/87 (*°), e, nomeadamente,
o n? 2 do artigo 109,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1620/77 do
Conselho, de 18 de Julho de 1977, relativo as importacGes
de azeite do Libano ('),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a nomencla-
tura pautal e estatistica e a Pauta Aduaneira Comum (") ¢,
nomeadamente, o seu artigo 152,

() JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 24.
() JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 11.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 43.
) JO n L 79 de 21. 3. 1987, p. 12.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 9.
®) JO n® L 48 de 26. 2. 1986, p. 1.
JO n® L 142 de 9. 6. 1977, p. 10.
(%7JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 13.
(") JO n® L 181 de 21. 7. 1977, p. 4.
(%) JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

Considerando = que, através do Regulamento (CEE)

n%-3131/78 (**), a Comissdo decidiu recorrer ao processo -
da adjudicago relativamente a fixacdo dos direitos nivela-

dores do azeite;

Considerando que no artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 2751/78 do Conselho, de 23 de Novembro de 1978,
que adoptou regras gerais relativas ao regime de fixagio
através da adjudicacio do direito nivelador 4 importacdo
de azeite ("), se prevé que deve ser fixada a taxa dos
direitos minimos para ‘cada um dos produtos em causa
com base num exame da situa¢io do mercado mundial e
do mercddo comunitario, assim como das taxas dos
direitos niveladores indicados pelos concorrentes ;

Considerando que, na cobranga do direito nivelador ha
motivo para ter em consideragio as disposi¢bes constantes
dos acordos concluidos entre a Comunidade e certos
paises terceiros ; que, nomeadamente, o direito nivelador
aplicavel a esses paises deve ser fixado tomando como
base de calculo o direito nivelador a cobrar relativamente
as importacSes dos outros paises terceiros ;
\
Considerando que, no que respeita 3 Turquia e aos paises

. do Magrebe, ha motivo para ndo se avaliar o montante

adicional a determinar em conformidade com os acordos
celebrados entre a Comunidade e esses paises terceiros ;

Considerando que a aplicagio das modalidades acima
indicadas as taxas dos direitos niveladores apresentados
pelos concorrentes em 28 e 29 de Dezembro de 1987 leva
a que se fixem os direitos niveladores minimos como se
indica no Anexo I do presente regulamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87
instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988, uma nova
« Nomenclatura Combinada» que satisfaz, simultanea-
mente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e das
estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ;

Considerando que o direito nivelador a cobrar na impor-
tacio de azeitonas constantes das subposi¢des 0709 90 39
e 0711 20 90, assim como de produtos constantes das
subposi¢des 152200 31, 15220039 e 23069019 da
Nomenclatura Combinada deve calcular-se a partir do
direito nivelador minimo aplicivel a quantidade de azeite
contido nesses produtos ; que, todavia, em relacdo as azei-
tonas, o direito nivelador cobrado ndo pode ser inferior a
um montante correspondente a 8 % do valor do produto
importado, sendo esse montante fixado forfetariamente ;
que a aplicagdo desses montantes leva a que se fixem os
direitos niveladores como se indica no Anexo II do
presente regulamento,

(*) JO n® L 370 de 30. 12. 1978, p. 60.
(*) JO n° L 331 de 28. 11. 1978, p. 6.
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"ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores aplicaveis na importacdo de azeite
constam do Anexo L

Artigo 2°
Os direitos aduaneiros apliciveis na importagio de outros
produtos do sector do azeite constam do Anexo IL
Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0 I

Direitos niveladores minimos na importagdo no sector do azeite

(Em ECUS/100 kg)

Cédigo NC Paises terceiros '
150910 10 - 62,00 (1)
1569 10 90 62,00 (1)
1509 90 00 73,00 ()
1510 00 10 N 62,00 (1)
1510 00 90 - 100,00 (%)

() Relativamente as importagdes de azeite desta subposicdo pautal obtidas totalmente num dos paises adiante indi-
cados e directamente transportados desses paises para a Comunidade, o direito nivelador a cobrar é diminuido
de:

a) Libano: 0,60 ECU por 100 quilogramas;

b) Turquia : 11,48 ECUs () por 100 quilogramas, na condi¢do de que o operador apresente prova de haver reem-
bolsado o direito na exportagdo instituido por este pais, sem que, todavia, possa esse reembolso exceder o
montante do direito efectivamente instituido ;

¢) Argélia, Tunisia e Marrocos : 12,69 ECUs (') por 100 quilogramas na condicZo de o operador apresentar prova
de haver reembolsado o direito na exportagdo instituido por esses paises, sem que, todavia, esse reembolso
possa exceder o montante do direito efectivamente instituido ;

(') Esses montantes podem ser acrescidos de um montante adicional a determinar pela Comunidade e os paises
terceiros em questdo.

Iy

(9 Relativamente i importagdo. de azeite dessa subposicio pautal :
a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comuni-
dade, o direito nivelador a cobrar é diminuido de 3,86 ECUs por 100 quilogramas;.
b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar é diminuido de 3,09 ECUs por 100 quilogramas.
() Relativamente 3 importagio de azeite desta subposicdo pautal :
a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comunidade
o direito nivelador a cobrar é diminuido de 7,25 ECUs por 100 quilogramas;

b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar é diminuido de 5,80 ECUs por 100 quilogramas.

ANEXO II

Direitos niveladores na importagdo de outros produtos do sector do azeite

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo NC ' Paises terceiros
0709 90 39 13,64
0711 20 90 13,64
152200 31 31,00
1522 00 39 , 49,60
2306 90 19 496
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REGULAMENTO (CEE) N° 4030/87- DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa, para 0 més de Janeiro de 1988, o montante da quotiza¢ao aplicavel em
Espanha aos produtos submetidos ao regime do controlo dos pregos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1183/86 da
Comissdo, de 21 de Abril de 1986, que adopta as modali-
dades do regime do controlo dos pregos e das quantidades
introduzidas no consumo em Espanha de determinados
produtos do sector das matérias gordas ('), com a ultima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3771/87 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 149,

Considerando que o artigo 14° do Regulamento (CEE)
n® 1183/86 prevé que, para o periodo compreendido
entre 1 de Marco de 1986 ¢ 31 de Dezembro de 1988, serd
cobrada uma quotizagdo aquando da importagio em
Espanha dos produtos submetidos ao regime de controlo
dos pregos e aquando da introdugdo no consumo do dleo
de soja produzido a partir de sementes importadas ; que
esta quotizagdo é fixada com base na diferenca entre, por
um lado, o preco médio do dleo de soja praticado em
Espanha no decurso da campanha de 1984/1985 e, por
outro lado, o preco deste 6leo no mercado mundial, acres-
cido dos direitos cobrados em Espanha sobre as importa-
¢bes em proveniéncia dos paises terceiros ;

Considerando que o sistema espanhol de compensagdo de
precos dos Oleos vegetais praticado antes da adesio era
controlado por um organismo de Estado ; que, por conse-
guinte, o sistema que prevé a referida quotizagdo torna
supérflua qualquer outra intervengdo do Estado, permi-
tindo deste modo evitar determinados entraves eventuais
as trocas comerciais, nomeadamente do 6leo de soja;

Considerando que convém fixar 0 montante desta quoti-
zagdo ao nivel a seguir indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
A quotizagdo referida no artigo 14° do Regulamento
(CEE) n? 1183/86 ¢ fixada, para o més de Janeito de
1988, em 429,45 ECUs por tonelada de dleo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 107 de 24. 4. 1986, p. 17.
() JO n° L 355 de 17. 12. 1987, p. 17.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4031/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa a restituicdo a producdo relativamente a azeites utilizados no fabrico de
certas conservas de peixes e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

" Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n? 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro 1966, que estabelece uma
organizagio comum de mercados no sector das substin-
cias gordas ('), com a dltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 3994/87 (3,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 591/79 do
Conselho, de 26 de Marco de 1979, onde se prevéem as
regras gerais relativas & restitui¢do a produgio no que
respeita a azeites utilizados no fabrico de certas conser-
vas (), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento n° 3788/85 (*) e, nomeadamente, 0s seus artigos
3% e 59,

Considerando que, no artigo 2° do Regulamento (CEE)
n° 591/79 se prevé a concessio de uma restitui¢io 2
" producio em relagio ao azeite utilizado no fabrico de
certas conservas de peixes e produtos horticolas ;

Considerando que, nos termos do artigo 3¢ do regula-
mento acima referido, a Comissdo, sem prejuizo do
segundo pardgrafo do artigo 7% desse regulamento, fixa
essa restitui¢do em cada dois meses ;-

Considerando que, de acordo com o artigo 5¢ do regula-
mento acima referido, no caso de aplicagdo de procedi-
mento de adjudicagdo relativamente a fixagdo do direito
nivelador, a restituigio a produgdo é fixada com base nos
direitos niveladores minimos determinados no &ambito

desse procedimento relativamente a azeites da subposicdo
1509 90 00 da Nomenclatura Combinada ; que, todavia, se
o azeite utilizado no fabrico de conservas tiver sido produ-
zido na Comunidade, o montante acima referido é acres-
cido de um montante igual 4 ajuda ao consumo vigente
na data da entrada em vigor desta restituigdo ;

Considerando que a aplicagdo ds critérios supracitados
conduz a fixacdo da restituicio como abaixo indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para os meses de Janeiro e Fevereiro de 1988, o montante
da restituigdo a produgdo referida no artigo 22 do Regula-
mento (CEE) n? 591/79 ¢ igual a:

— 109,00 ECUs por 100 quilogramas, relativamente a
azeites produzidos na Comunidade e utilizados nos
Estados-membros, com excepgio da Espanha e de
Portugal,

— 38,16 ECUs por 100 quilogramas, relativamente a
azeite, com excepgdo dos referidos no travessao ante-
rior, utilizados nos Estados-membros, com excepgio
de Espanha e de Portugal,

— 3471 ECUs por 100 quilogramas, relativamente a
azeites utilizados em Espanha,

— 9390 ECUS por 100 quilogramas, relativamente a
azeites utilizados em Portugal. -
Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n°® L 78 de 30. 3. 1979, p. 2.

() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. L.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4032/87 DA COMISSAO
de 30 de vDezembro de 1987

que fixa o direito nivelador a importagdo para o melaco

. A COMISSAO DAS COMUNIDADES EURbPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
* Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agucar ('), com
a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3993/87 (%), e, nomeadamente, o n? 8 do seu
artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho de 23 de Julho de 1987, relativo a nomenclatura
pautal e estatistica e a Pauta Aduaneira Comum (}), e,
nomeadamente, o seu artigo 159,

Considerando que o direito nivelador aplicavel a importa-
¢do de melago foi fixado pelo Regulamento (CEE) n?
2569/87 (*), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3902/87 (%);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
indicadas no Regulamento (CEE) n® 2569/87 nos dados
que a Comissio dispSe actualmente, leva a alterar o

direito nivelador actualmente em vigor como indicado no
anexo do presente regulamento,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87
instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988, uma nova
Nomenclatura Combinada que satisfaz, simultaneamente,
as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e das estatis-
ticas do comércio externo da Comunidade e que substitui
a nomenclatura actual,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O direito nivelador a importagdo referido no n® 1 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n? 1785/81 alterado, é
fixado, para o melaco, mesmo descorado (subposi¢Ses
17031000 e 1703 90 00 da Nomenclatura Combinada),
em 0,58 ECU/100 kg.

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 1.
() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() JO n® L 243 de 27. 8. 1987, p. 48.
() JO n® L 365 de 24. 12. 1987, p. 69.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4033/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa a restitui¢do a producdo para o agiicar branco utilizado pela inddstria
quimica -

A COMISSAO DAS COMUNIDADES ‘EUROPEIAS,

Tendo em- conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector do agtcar ('), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3993/87 (3, e, nomeadamente, o n%6 do seu artigo 97 ;

Considerando que o n® 3 do artigo 9° do Regulamento
(CEE) n° 1785/81 prevé produtos referidos no n? 1,
alineas a) e f), do seu artigo 19, aos xaropes referidos na
alinea d) do mesmo namero, que se encontrem numa das
situagBes previstas no n® 2 do artigo 9° do Tratado, e que
sio utilizados no fabrico de determinados produtos da
inddstria quimica;

Considerando que o Regulamento (CEE) n?® 1010/86 do
Conselho, de 25 de Margo de 1986, que estabelece as
regras gerais aplicaveis & restitui¢do a produgio para deter-
minados produtos do sector do aglcar utilizadas na
industria quimica (%), determinou o 4mbito no que se
" refere ao estabelecimento das restitu¢des a produgdo, bem
como os produtos quimicos cujo fabrico permite a
concessdo de uma restituigdo a produgio relativamente aos
produtos de base utilizados nesse fabrico ; que os artigos
5%, 62 e 7° do Regulamento n® 1010/86 prevéem que a
restitui¢io 4 produgdo valida para o aglcar em bruto, os
xaropes de sacarose e a isoglicose sem transformagdo
deriva, em condigbes especificas a cada um destes
produtos de base, da restituicdo fixada para o aglcar
branco ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 1729/78 da
Comissdo, de 24 de Julho de 1978, que estabelece as
modalidades de aplicagdo relativas a restitui¢io a produgio
para o aglcar utilizado na indistria quimica (%), alterado -
pelo Regulamento (CEE) n® 3834/86 (%), especificou,
nomeadamente, as disposi¢Bes para o estabelecimento da
restitui¢do a produgdo ; que o artigo 1¢ do Regulamento
(CEE) n® 1729/78 estabelece que a restitui¢do 4 produgio
para o aglcar branco é fixado trimestralmente para os
periodos que comecam em 1 de Julho, 1 de Outubro, 1
de Janeiro e 1 de Abril; que a aplicagio das referidas
disposi¢es leva a fixacdo da restituicio & produgio
conforme indicado no artigo 1° para o periodo nele refe-
rido ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité

" de Gestio do Aclcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A restitui¢do a produgdio para o agucar branco referida no
artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 1010/86 ¢ fixado em
42,014 ECUs por 100 quilogramas para o trimestre que
vai de 1 de Janeiro a 31 de Margo de 1988.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publica¢do no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 1988.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n°® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.
() JO n® L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n® L 356 de 17. 12. 1986, p. 13.
() JO n® L 179 de 3. 7. 1986, p. 20.
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REGULAMENTO (CEE) N? 4034/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa o montante da ajuda relativamente as ervilhas, favas, favecas e tremocos

doces

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

-Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1431/82 do
Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais relativamente as ervilhas, favas, favecas e
tremogos doces (!), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 4004/87 (%), e, nomeada-
mente, o n° 6 do artigo 39,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3540/85 da

Comissdo, de 5 de Dezembro de 1985, que estabelece as -

modalidades de aplicagdo das medidas especiais relativa-
mente as ervillhas, favas, favecas e tremogos doces (%), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3741/87 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 24,

Considerando que, por forga do n? 1 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 1431/82, é concedida uma ajuda
relativamente as ervilhas, favas, favecas e tremogos doces
produzidos na Comunidade e utilizados no fabrico de
alimentos para animais quando o pre¢e do mercado
mundial de soja for inferior ao preco de desencadea-
mento ; que esta ajuda é igual a uma parte da diferenga
entre esses pregos; que esta parte da diferenca foi fixada
no artigo 3°A do Regulamento (CEE) n? 2036/82 (%), com
a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1958/87 () ;

Considerando que nos termos do n® 2 do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1431/82, é concedida uma ajuda
para as ervilhas, favas e favarolas colhidas na Comunidade
quando o preco do mercado mundial dos produtos em
causa for inferior ao prego de objectivo ; que essa ajuda é
igual a diferenca entre esses dois precos;

Considerando que, em aplicagdo do n? 2 do artigo 121° e
do n? do artigo 307° do Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal, convém, em relagdo aos produtos colhidos e
transformados num desses Estados-membros, ajustar o
montante da ajuda para se ter em conta a incidéncia dos
direitos aduaneiros sobre a importagio dos produtos
provenientes dos paises terceiros ; que além disso, para os
tremogos doces colhidos em Espanha o montante do

() JO n® L 162 de 12. 6.-1982, p. 28.
@ JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n® L 342 de 19. 12. 1985, p. 1.
() JO n® L 352 de 15. 12. 1987, p. 26.
() JO n® L 219 de 28. 7. 1982, p. 1.
() JO n° L 184 de 3. 7. 1987, p. 3.

ajuda deve ser diminuido-da incidéncia da diferenga entre

.0 pre¢o-limiar de desencadeamento aplicado em Espanha

€ 0 preco comum ;

Considerando que, por for¢a do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 1431/82, o preco do mercado mundial dos
bagacos de soja deve determinar-se com base nas possibi-
lidades de compra reais mais favoraveis, com excepgio das
ofertas e das cotagdes que ndo se podem considerar repre-
sentativas da tendéncia real do mercado ; que se devem ter
em consideracio todas as ofertas feitas no mercado
mundial assim como das cotagBes verificadas nas bolsas
com importincia relativamente ao comércio internacio-
nal ; que este preco é, quando necessario, ajustado nas
condig¢Bes previstas no n® 2 do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n® 2036/82 de modo a ter em conta as cotag¢des dos
produtos concorrenciais ;

Considerando que por forga do artigo 1? do Regulamento
(CEE) n? 2049/82 ("), da Comiss3o, com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1238/87 (¥),
o preco deve ser estabelecido por 100 quilogramas, relati-
vamente aos bagagos de soja a granel, do tipo de qualidade
definida no n? 2 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n?
1464/86 (°y entregues em Roterddo ; que, relativamente as
ofertas e as cota¢des que ndo satisfacam as condigBes
acima indicadas, deve proceder-se aos ajustamentos neces-
sarios, nomeadamente aos referidos no artigo 2° do Regu-
lamento (CEE) n® 2049/82;

Considerando que o preco do mercado mundial para as
ervilhas, favas, e favecas foi estabelecido pelo Regula-
mento (CEE) n® 1935/87 (*9);

Considerando que para permitir o normal funcionamento
do regime das ajudas é conveniente utilizar no seu
ambito :

— relativamente as moedas cuja paridade se mantém
dentro de um desvio instantineo maximo a vista de
2,25 %, uma taxa de conversio com base na sua taxa
central, corrigida pelo factor de correcgdo previsto no
n°l, Gltimo paragrafo, do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n°® 1676/85 do Conselho ('), com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1636/87 ('2),

— relativamente as restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das taxas de
cAmbio a vista de cada uma desses moedas, verificadas

JO n° L 219 de 28. 7. 1982, p. 36.
JO n® L 117 de 5. 5. 1987, p. 9.
JO n® L 133 de 21. 5. 1986, p. 21.

3E3

JO n° L 185 de 4. 7. 1987, p. 21. -
JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.

1

ll)

10)
")

—~—~—~.
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em relagio as moedas da Comunidade referidas no
travessio anterior durante um periodo determinado, e
no coeficiente referido ;

Considerando que por for¢a do artigo 262 A do Regula-
- mento (CEE) n°® 3540/85, a ajuda bruta em ECUs que
resulta do disposto no artigo 3° do Regulamento (CEE)

n° 1431/82 é afectada do montante diferencial referido no.
artigo 12°A do Regulamento (CEE) n?® 2036/82 e depois
transformada em ajuda final na moeda do Estado-membro

em que os produtos sdo colhidos, com recurso a taxa de
conversdo agricola desse Estado-Membro ;

Considerando que, na falta do prego-limiar de desenca-
deamento e do pre¢o de objectivo validos para a
campanha de 1988/1989, relativos as ervilhas, favas, fava-
rolas e tremocos doces, bem como do prego de interven-
¢do da cevada, o montante da ajuda, quando fixado anteci-
padamente em relagio a0 més de Julho de 1988 para as
ervilhas, favas, favarolas e tremogos doces, s6 pdde ser
calculado provisoriamente com base nos pregos validos
para a campanha de 1987/1988 ; que este montante deve,
assim, ser apenas provisoriamente aplicado e deve ser

confirmado ou substituido logo que os pregos e medidas
conexas para a campanha de 1988/1989 sejam conheci-
dos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os  montantes das ajudas referidas no artigo 32 do
Regulamento (CEE) n? 1431/82 sio fixados nos anexos.

2. Todavia, o montante da ajuda, quando fixado anteci-
padamente para a campanha de comercializagdo de 1988/
/1989 relativamente as ervilhas, favas, favarolas e tremogos
doces, ser4 confirmado ou substituido com efeitos a contar
de 1 de Janeiro de 1987, para se ter em consideragdo os
pregos e medidas conexas para a campanha de 1988/1989.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0 I
Montantes da ajuda em ECUs por 100 kg

\

Produtos destinados a alimenta¢do humana ou semelhante

Corrente 1° periodo 2¢ periodo 32 periodo 4° periodo 5¢ periodo - | 6° periodo
1 2 3 4 5 6 7()
Ervilhas utilizadas :
— em Espanha 13,059 13,239 13,419 13,599 13,599 13,599 12,159
— em Portugal 13,101 13,281 13,461 13,641 13,641 13,641 12,201
— noutro Estado-membro 13,420 13,600 13,780 13,960 13,960 13,960 12,520
Favas e favarolas utilizadas :
— em Espanha 13,420 13,600 13,780 13,960 13,960 13,960 12,520
— em Portugal 13,101 13,281 13,461 13,641 13,641 13,641 12,201
— noutro Estado-membro 13,420 13,600 13,780 13,960 13,960 13,960 12,520
Produtos destinados a alimentag¢io animal
Corrente 1¢ periodo 22 periodo 39 periodo 42 periodo 52 periodo 6° periodo
1 2 .3 4 5 6 70)
A. Ervilhas, favas e favarolas utili-
zadas :
— em Espanha 13,049 13,272 13,452 13,632 14,583 14,583 13,143
— em Portugal 12,751 12,976 13,156 13,336 14,322 14,322 12,882
— noutro Estado-membro 13,152 13,375 13,555 13,735 14,673 14,673 13,233
B. Tremogos doces colhidos em
Espanha e utilizados =
— em Espanha 13,601 13,658 13,658 13,658 14,926 14,926 14,926
— em Portugal - 13,203 13,263 13,263 13,263 14,577 14,577 14,577
— noutro Estado-membro 13,738 13,795 13,795 13,795 15,046 15,046 15,046
C. Tremogos doces  colhidos
noutro Estado-membro e utili-
zados :
colhidos — em Espanha 15,173 15,230 15,230 15,230 16,498 16,498 16,498
— em Portugal 14,775 14,835 14,835 14,835 16,149 16,149 16,149
— noutro Estado-membro 15,310 15,367 15,367 15,367 16,618 ’ 16,618 16,618
ANEXO I1
Montante da ajuda final em moedas nacionais por 100 kg
Produtos destinados a alimentagio humana ou semelhante
Corrente 1° periodo 29 periodo 32 periodo 4° periodo 52 periodo 62 periodo
1 2 3 4 5 6 7()
Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 645,04 653,69 662,35 671,00 671,00 671,00 601,78
— Dinamarca (DKR) 117,49 119,07 120,64 122,22 122,22 122,22 109,61
— R.F. da Alemanha (DM) 32,01 32,44 32,87 33,30 33,30 33,30 29,56
— Grécia (Dra) 994,39 1018,01 1 041,63 1 065,25 1065,25 1 065,25 876,29
"— Espanba (Pta) 2 069,54 2097,30 2125,06 2 152,81 2152,81 215281 1930,75
— Franca (FF) 100,29 101,64 102,98 104,33 104,33 104,33 93,56
— Irlanda (£ Irl) 11,143 11,292 11,442 11,592 11,592 11,592 10,394
— Italia (Lit) 21575 21 866 22156 22 446 22 446 22 446 20123
— Holanda (Fl) 35,88 36,36 36,85 37,33 37,33 37,33 33,14
— Portugal (Esc) 2 156,68 2 187,69 2 218,71 2249,72 224972 2249,72 2 001,60
— Reino Unido (£) 7,383 7,502 7,621 7,741 7,741 7,741 6,788

Montantes a deduzir no caso de:

— ervilhas utilizadas em Espanha (Pta): 55,67

— ervilhas, favas e favarolas utilizadas em Portugal (Esc): 54,78
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ANEXO IIT

Montante parcial da ajuda em moedas nacionais por 100 kg

Ervilhas, favas e favarolas destinadas 4 alimentacdo animal

Corrente 19 periodo 2° periodo 32 periodo 42 periodo 5° periodo 6° periodo
1 2 3 4 s 6 70)
Produtos colhidos em : ‘
— UEBL (FB) 632,16 642,88 651,53 660,18 705,27 705,27 636,05
— Dinamarca (DKR) 115,15 117,10 118,67 120,25 128,46 128,46 115,85
— R.F. da Alemanha (DM) 31,37 31,90 32,33 32,76 35,00 35,00 31,24
— Grécia (Dra) 947,14 978,34 1 001,96 1025,58 1190,95 119095 1 002,00
— Espanha (Pta) 2028,21 2 062,60 2090,36 2118,12 226277 2262,77 2 040,70
— Franca (FF) 98,29 99,96 101,30 102,65 109,66 109,66 98,90
— Irlanda (£ Irl) 10,919 11,105 11,255 11,404 12,185 12,185 10,988
— Italia (Lit) 21 142 21 502 21792 22082 23 600 23 600 21277
— Holanda (Fl) 35,17 35,76 36,24 36,73 39,23 39,23 35,03
— Portugal (Esc) 2108,04 2 146,86 217788 2 208,89 2379,11 2379,11 2 130,98
— Reino Unido (8) 7,182 7,334 7,453 7,572 8,275 8,275 7,322
Montantes a deduzir no caso de
utilizagio em :
— Espanha (Pta) 15,88 15,88 15,88 15,88 13,88 13,88 13,88
— Portugal (Esc) 68,86 68,52 68,52 68,52 60,28 60,28 60,28
ANEXO 1V
Cotreccido a introduzir nos montantes do Anexo IIl, em moedas nacionais por 100 kg ()
Utilizagdo dos produtos : UEBL DK DE EL ESP FR IRL | IT NL PT. UK
Produtos colhidos em:
— UEBL (FB) 0,00 0,00 0,00 122,61 { 0,00 0,13 0,52 1,31 0,00 24,20 56,33
— Dinamarca (DKR) 0,00 0,00 0,00 22,33 | 0,00 0,02 0,09 0,24 0,00 4,41 10,26
— R.F. da Alemanha (DM) 0,00 0,00 0,00 6,08 | 0,00 0,01 0,03 0,06 0,00 1,20 2,80
— Grécia (Dra) 0,00 0,00 0,00 44976 | 0,00 0,48 1,90 4,80 0,00 88,77 | 206,61
- — Espanha (Pta) 0,00 0,00 0,00 393,39 | 0,00 0,42 1,66 4,20 0,00 77,64 | 180,72
— Franca (FF) 0,00 0,00 0,00 19,08 | 0,00 0,02 0,08 0,20 0,00 3,76 8,76
— Irlanda (£ Irl) 0,000 | 0,000 | 0,000 2,123 0,000 { 0,002 0,009 | 0,023 [ 0,000 0,419 0,975
— Italia (Lit) 0 0 0 4127 0 4 17 44 0 814 189
— Holanda (Fl)’ 0,00 0,00 0,00 6,82 | 0,00 0,01 0,03 0,07 0,00 1,35 3,13
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 46292 | 0,00 0,49 1,95 4,94 0,00 91,36 | 212,66
— Reino Unido (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 1,913] 0,000 | 0,002 0,008 | 0,020 { 0,000 0,378 0,879




31. 12. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

ANEXO V

Montante parcial da ajuda em moedas nacionais por 100 kg

Tremogos doces destinados a alimentagdo animal

N¢ L 378/71

Corrente 1° periodo 29 periodo 3° periodo 4° periodo 52 periodo 6° periodo
1 2 3 4 s 6 7()
Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 735,89 738,63 738,63 738,63 798,76 798,76 798,76
— Dinamarca (DKR) 134,04 134,54 134,54 134,54 145,49 145,49 145,49
— R.F. da Alemanha (DM) 36,52 36,65 36,65 36,65 39,64 39,64 39,24
— Grécia (Dra) 1 227,06 1237,11 1237,11 123711 1 457,67 1457,67 1 457,67
— Espanha (Pta) (') 2 361,00 2 369,79 2 369,79 2 369,79 256271 256271 256271
— PFranca (FF) 114,42 114,85 114,85 114,85 124,20 124,20 124,20
— Irlanda (£ Irl) 12,714 12,761 12,761 12,761 13,802 13,802 13,802
— TItalia (Lit) 24 623 24715 24715 24715 26739 26739 26739
— Holanda (Fl) 40,94 41,09 41,09 41,09 44,43 44,43 43,99
— Portugal (Esc) 2479,23 2 489,57 2 489,57 2 489,57 2716,59 2716,59 2716,59
— Reino Unido (£) 8,604 8,647 8,647 8,647 9,585 9,585 9,585
Montantes a deduzir no caso de '
utilizacio em :
— Espanha (Pta) 21,13 21,13 21,13 21,13 18,51 18,51 18,51
— Portugal (Esc) 91,87 91,36 91,36 91,36 80,54 80,54 80,54
ANEXO VI
Cotrecgdo a introduzir nos montantes do Anexo V, em moedas nacionais por 100 kg ()
Utilizacdo dos produtos : UEBL DK DE EL ESP FR IRL IT NL PT UK
Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 0,00 0,00 0,00 89,17 | 0,00 0,10 0,38 095 | 0,00 17,60 40,97
— Dinamarca (DKR) 0,00 0,00 0,00 16,24 | 0,00 0,02 0,07 0,17 | 0,00 3,21 7,46
— R.F. da Alemanha (DM) 0,00 0,00 0,00 443 | 0,00 0,00 0,02 0,05 | 0,00 0,87 2,03
— Grécia (Dra) 0,00 0,00 0,00 327,10 | 0,00 0,35 1,38 3,49 | 0,00 64,56 | 150,26
— Espanha (Pta) 0,00 0,00 0,00 286,10 | 0,00 0,30 1,21 3,06 | 0,00 56,47 | 13143
— Franga (FF) 0,00 0,00 0,00 13,87 | 0,00 0,01 0,06 0,15 | 0,00 2,74 6,37
— Irlanda (£ Irl) 0,000 | 0,000 { 0,000 1,544 0,000 | 0,002 | 0,007 | 0,016 | 0,000 0,305 0,709
— Itilia (Lit) 0 0 0 3001 0 3 13 32 0 592 1379
— Holanda (F1) 0,00 0,00 0,00 496 | 0,00 0,01 0,02 0,05 | 0,00 0,98 2,28
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 336,67 | 0,00 036 |-142 3,60 | 0,00 66,45 | 154,66
— Reino Unido (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 1,391 0,000 | 0,001 0,006 | 0,015 | 0,000 0,275 0,639
ANEXO vII
Taxa de conversao a utilizar

UEBL DK DE EL ESP FR IRL IT NL PT UK

Em moeda nacional, 1 ECU = |42,4582|7,85212(2,05853 (161,790 138,796 | 6,90403 |0,768411{1 499,45| 2,31943 | 167,114/0,686328

(') Sob reserva, no caso de fixagdo antecipada para a campanha de comercializagdo de 1988/1989, da fixacdo dos pregos e medidas conexas para esta

campanha.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4035/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores a importagdo para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do aglcar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, relativo a organizagdo
‘comum dos mercados no sector do agucar ('), com a
tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3993/87 () e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo 169,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n° 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importagdo dos produtos referidos
no n% 1 do artigo 12 deste regulamento;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos na alinea d) do n® 1 do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, deve ser calculado, eventual-
mente, forfetariamente, com base no teor de sacarose ou
no teor de outros aglcares convertidos em sacarose, do
produto em causa e do direito nivelador sobre o agicar
branco ; que, todavia, os direitos niveladores aplicaveis ao
acicar de 4cer e ao xarope de acer sio limitados ao
montante que resulta da aplicagdo da taxa do direito
consolidado no 4mbito do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT);

Considerando que, nos termos do artigo 7¢ do Regula-
mento (CEE) n® 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de
1968, relativa as modalidades de aplicag¢do do direito nive-
lador no sector do agicar (*), com a Gltima redagio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1428/78(%), o

montante de base do direito nivelador para 100 quilo-
gramas de produto deve ser fixado em relagdo a um teor-

de sacarose de 1 % ;

Considerando que o montante de base do direito nive-
lador deve ser igual a um centésimo da média aritmética
dos direitos niveladores aplicaveis por 100 quilogramas de
aglcar branco durante os vimte primeiros dias do més
anterior aquele em que o montante de base do direito
nivelador é fixado ; que, todavia, a média aritmérica dos
direitos niveladores deve ser substituida pelo direito nive-
lador aplicavel ao aglcar branco no dia da fixagio do
montante de base, quando esse direito nivelador se afaste
pelo menos 0,73 ECUs dessa média;

Considerando que o montante de base deve ser fixado
todos os meses; que, o deve ser, todavia, durante o
periodo compreendido entre o dia da sua fixacio e o
primeiro dia do més seguinte aquele em relagdo ao qual o

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
() JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.

direito de base é aplicivel, se o direito nivelador aplicavel
a0 acglcar branco se afastar pelo menos 0,73 ECUs da
média aritmética acima referida ou do direito nivelador
sobre 0 aglcar branco que tenha servido para a fixagdo do
montante de base ; que, neste caso, o montante de base
deve ser igual a um centésimo do direito nivelador sobre
o aglicar branco utilizado para a modificagio ;

Considerando que o montante de base assim determinado
deve ser ajustado em funcéo das varia¢Ges do prego limiar
do actlicar branco ocorridas entre o més da fixacdo do
montante de base e o periodo de aplicagdo ; que este ajus-
tamento, igual a um centésimo da diferenca entre estes
dois pregos-limiar, deve ser deduzido do montante de base
ou acrescentado a este Gltimo, nas condigBes previstas no
n® 6 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n® 837/68 ;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos nas alineas f) e g) do n® 1 do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n® 1785/81 é composto, nos termos do
n® 6 do artigo 16°, por um elemento. mével e por um
elemento fixo, sendo o elemento fixo igual, para 100
quilogramas de matéria seca, a0 décimo do montante do
elemento fixo estabelecido de acordo com o n? 1, ponto
B do artigo 14° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho () com a tltima redacio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 3989/87 (%), para a fixagio do
direito nivelador a importacdo dos produtos das subposi-
¢Ses 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 90 50 da
Nomenclatura Combinada e sendo elemento mével igual,
para 100 quilogramas de matéria seca, a cem vezes mais o
montante de base do direito niveladora importagio apli-
cavel a contar do primeiro dia de cada més, em relagdo
aos produtos referidos no n? 1, alinea d), do artigo 1°
acima citado; que o direito nivelador deve ser fixado
todos os meses ; !

Considerando que o Regulamento (CEE) n?® 2658/87 do
Conselho () instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ; ’

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
considerar para o cilculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
parigrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87
)

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(9 JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
% JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
) JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma dessas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior e do coefi-
ciente acima citado ;

Considerando que a aplicacdo destas disposi¢des conduz a
fixacdo de direitos niveladores & importagio dos produtos
em causa, tal como ¢ indicado no anexo do presente regu-
lamento,

ADOPTOU O.PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores aplicaveis & importagio dos
produtos referidos nas alineas d), f) e g) do n® 1 do artigo
1?2 do Regulamento (CEE) n? 1785/81 sdo fixados como é
indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN
Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores a
importacdo para os xaropes e alguns outros produtos do sector do aciicar

(Em ECUy;
Montante de base para 1% L
Cédigo NC “pars 100 kg Hquidos ‘para 100 g de ‘matérs secn
do produto ‘em causa

1702 20 10 0,5008

1702 20 90 0,5008

1702 30 10 5975

1702 40 10 59,75

1702 60 10 59,75

1702 60 90 0,5008

1702 90 30 59,75

1702 90 60 0,5008

170290 71 0,5008

1702 90 90 0,5008

2106 90 30 59,75

2106 90 59 0,5008
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REGULAMENTO (CEE) N° 4036/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa o direito nivelador reduzido aplicavel a importacdo em Portugal de
determinadas quantidades de acglicar em bruto destinado as refinarias
portuguesas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
- nizagio comum de mercado no sector do agticar ('), com a
“Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3993/87 (3, e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo 162,

Considerando que o artigo 3032 do Acto de Adesdo de
Espanha e de Portugal prevé a aplicacdo, durante o
periodo de sete anos apbs a adesdo, de um direito nive-
lador reduzido i importagdo em Portugal de determinadas
quantidades de aglicar em bruto originario de determi-
nados paises terceiros ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 599/86 da
Comissio (%), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3581/87 (), fixou o direito nive-
lador reduzido aplicdvel 4 importagio em Portugal de
determinadas quantidades de aglcar em bruto destinadas
as refinarias portuguesas ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho () instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,

uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ; ‘

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
mencionadas de novo no Regulamento (CEE) n? 599/86,
aos dados de que a Comissdo tem conhecimento, leva a
fixar o direito nivelador em conformidade com o artigo 1°
do presente regulamento, ‘

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O direito nivelador reduzido aplicavel 4 importagdo em
Portugal para o aglicar em bruto destinado a ser refinado
(subposicdes 1701 1110 e 17011210 da Nomienclatura
Combinada), é fixado para a qualidade tipo em 30,16
ECUs/100 kg.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

1) JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
2 JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 1.
() JO n° L 58 de 1. 3. 1986, p. 18.
(9 JO n° L 339 de 1. 12. 1987, p. 9.
() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4037/87 DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 1987

que fixa as taxas das restitui¢Ges aplicaveis a certos produtos dos sectores dos
cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias nao abrangidas pelo
Anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia, A

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo 4 organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais (*), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3989/87 (3, e, nomeadamente, o n° 2, quarto parigrafo,
primeira frase, do seu artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo 4 organizagio
comum do mercado do arroz (%), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3990/87 (¥),
e, nomeadamente, 0 n® 2, pardgrafo quarto, primeira frase,
do seu artigo 179,

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e com o
n? 1 do artigo 179 do Regulamento (CEE) n® 1418/76, a
diferenca entre as cotagdes ou os pregos no mercado
mundial dos produtos referidos no artigo 1° de cada um
destes dois regulamentos e os precos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢do a exportagio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3035/80 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1980, que estabelece
para certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo Anexo II do Tratado, as
regras gerais relativas a concessdo das restitui¢des a expor-
tacdo e os critérios de fixacdo dos seus montantes (°), com
a ultima redaccdio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 4055/87 (%), especificou os produtos para os
quais se pode fixar uma taxa da restitui¢do aplicavel por
ocasido da sua exportagio sob a forma de mercadorias
abrangidas, conforme o caso, pelo Anexo B do Regula-
mento (CEE) n? 2727/75 ou pelo Anexo B do Regula-
mento (CEE) n® 1418/76;

Considerando que, em conformidade com o n® 1, pari-
grafo primeiro, do’ artigo 4° do Regulamento (CEE)
n? 3035/80, a taxa da restituigdo por 100 quilogramas de
cada um dos produtos de base considerados deve ser
fixada mensalmente ;

Considerando que, em conformidade com o n® 2 do
mesmo artigo, deve-se para a determinagdo dessa taxa, ter
em conta nomeadamente : ' '

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
@ JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 1.
() JO n°® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
(9 JO n° L 379 de 31. 12. 1987, p. 1.

a) Por um lado, os custos médios do. abastecimento em
produtos de base considerados das inddstrias transfor-
madoras no mercado da Comunidade e, por outro lado,
os precos praticados no mercado mundial ;

b) O nivel das restitui¢des apliciveis 4 exportacdo dos
produtos agricolas transformados abrangidos pelo
Anexo II do Tratado cujas condiges de fabrico sejam
comparéveis :

¢) A necessidade de assegurar condi¢des iguais de concor-
réncia entre as inddstrias consumidoras dos produtos
comunitarios e as que utilizam produtos provenientes
de paises terceiros sob o regime do trifego do aperfei-
goamento activo :

Considerando que o n°® 3 do artigo 4% do Regulamento
(CEE n? 3035/80 prevé que, para a fixagdo de taxa de
restituicio deve-se ter em conta, se for caso disso, as resti-
tuicdes a producdo, as ajudas ou as outras medidas de
efeito equivalente aplicadas em todos os Estados-mem-
bros, nos termos das disposi¢Ses do regulamento relativo a
organiza¢do comum dos mercados no sector em conside-
reragdo no que diz respeito aos produtos de base abran-
gidos pelo Anexo A do dito regulamento, ou os produtos
equiparados ; que tais restitui¢Bes & produgio sdo conce-
didas nas condig¢des previstas no Regulamento (CEE)
n® 2742/75 do Conselho, de 29 de Outubro de 19735, rela-
tivo as restitui¢des & produgio nos sectores dos cereais e
do arroz (), com a dltima redacgfio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3794/85()), € no Regulamento
(CEE) n? 1009/86 do Consetho, de 25 de Mar¢o de 1986,
que estabelece as regras gerais aplicdveis as restituigSes a
produgdo no sector dos cerais e do arroz (°);

Considerando que, para efeitos de aplicagdo.do n® 3 do
artigo 42 do Regulamento (CEE) n® 3035/80, se deve ter
em conta o montante da restituicio a produgdo previsto
no Regulamento (CEE) n® 2742/75 e aplicivel durante o
més em que se realizou a exportagio ; que, além disso, na
falta de prova de que a mercadoria a exportar ndo benefi-
ciou da restituicio a produgdo aplicivel nos termos do
Regulamento (CEE) n? 1009/86, é necessario prever que
o montante da restitui¢do a exportagio serd ainda reduzido
do montante da citada restitui¢io a produgio aplicdvel no
dia da recepcdo da declaragio de exportagio; que este
regime é o Gnico que permite de evitar todo o risco de
fraude ; '

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 565/80 do
Conselho, de 4 de Marco de 1980, relativo ao pagamento
antecipado das restitui¢Ses a exportagio para os produtos
agricolas ('), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 57.

() JO n° L 367 de 31. 12. 1985, p. 20.

() JO n®.L 94 de 9. 4. 1986, p. 6.
(*)JO n® L 62 de 7. 3. 1980, p. S. )
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Regulamento (CEE) n° 2026/83(), e o Regulamento
(CEE) n° 798/80 da Comissdo, de 31 de Margo de 1980,
que estabelece regras de aplicagdo relativas ao pagamento
antecipado das restituicSes a exportagdo e dos montantes
compensatbrios monetirios positivos para os produtos
agricolas (3, com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 471/87 (), estabeleceram um
regime de pagamento antecipado das restitui¢Ses a expor-
tagio que é necessirio ter em conta aquando do ajusta-
mento das restitui¢es a exportagio ;

Considerando que, na sequéncia do Acordo entre a
Comunidade Econémica Europeia e os Estados Unidos da
América relativo as exportagdes de massas alimenticias da
Comunidade para os Estados Unidos, e aprovado pela
Decisio 87/482/CEE do Conselho (%), é necessario dife-
renciar a restituigio em relagdo as mercadorias das subpo-
sicdes 190211 e 190219 da Nomenclatura Combinada
em fung¢do do seu destino;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987 relativo a nomenclatura
pautal e estatistica e 2 Pauta Aduaneira Comum (’), estabe-
leceu, a partir de 1 de Janeiro de 1988, uma nova « No-
menclatura Combinada », destinada a satisfazer as exigén-
cias da pauta Aduaneira Comum e das estatisticas do
comércio externo da Comunidade que substitui a-nomen-
clatura da Convencdo de 15 de Dezembro de 1950 ; que,
por consequéncia, é necessario indicar as correspondentes
posi¢des pautais aplicdveis segundo a terminologia da
Nomenclatura Combinada ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Sem prejuizo dos n? 2 e 3 as taxas das restitui¢Ges
apliciveis aos produtos de base do Anexo A do Regula-

mento (CEE) n° 3035/80 e referidos no artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 ou no n?® 1 do artigo 12
do Regulamento (CEE) n® 1418/76, exportados sob a
forma de mercadorias indicadas respectivamente no
Anexo B do Regulamento (CEE) n? 2727/75 ou no
Anexo B do Regulamento (CEE) n? 1418/76, sio fixadas
como indicado no anexo.

2. Para os produtos indicados no anexo do Regula-
mento (CEE) n? 1009/86, as taxas das restitui¢des refe-
ridas no anexo do presente regulamento serdo aplicadas
contra a apresentacdo, no momento da recepgo da decla-
ragio de exportacio e mediante o pedido de pagamento
da restituigdo a exportagdo, da prova que, para os produtos
de base que tenham servido ao fabrico desses produtos a
exportar, o beneficio da concessdo, prevista pelo regula-
mento pré-citado, ndo foi e nio serd pedido.

A prova referida no primeiro parigrafo serd fornecida pela
apresentacio, pelo exportador, de uma declaragio do
transformador do produto de base em causa, atestando
que o beneficio de uma restituicio a produgdo prevista
pelo Regulamento (CEE) n? 1009/86 nZo foi e ndo serd
pedido.

3.  Se ndo for fornecida a prova referida no n? 2, a taxa
da restituicio a exportagdo :

a) Valida no dia da exportacdo da mercadoria, quando ndo

houver fixa¢io antecipada dessa taxa,

ou

b) Fixada antecipadamente

ser4 reduzida do montante da restitui¢dio 4 produgdo apli-
cavel, por forca do Regulamento (CEE) n® 1009/86, ao
produto de base no dia da aceitagio da declaragdo de
exportagdo da mercadoria, ou no dia referido no n? 2 do
artigo 3% do Regulamento (CEE) n? 798/80, no caso de
colocagdo dos produtos sob o regime de pagamento ante-
cipado da restuigdo a exportagdo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 199 de 22. 7. 1983, p. 12
7 JO n° L 87 de 1. 4. 1980, p. 42.

p
() JO n° L 48 de 17. 2. 1987, p. 10.
() JO n® L 275 de 29. 9. 1987, p. 36.
() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 29 de Dezembro de 1987, que fixa as taxas das restitui¢Ges
aplicaveis a certos produtos dos sectores dos cereais e do arroz exportados sob a forma de

mercadorias.ndo abrangidas pelo Anexo II do Tratado

(Em ECUS/100 kg)

- Taxas
Cédigo NC Designacgao dos produtos das
restituigSes
1001 10 90 Trigo duro:
— No caso de exportagdio para os Estados Unidos da
América de mercadorias das subposi¢des 1902 11 00 e :
1902 19 11,338
— Em todos os outros casos 15,426
1001 90 99 Trigo e mistura de trigo e centeio (méteil):
— para a inddstria do amido 11,233
— outros, com exclusio do amido :
— No caso de exportacio para os Estados Unidos da
América de mercadorias das subposi¢des 1902 11 00
e 190219 9,285
— Em todos os outros casos 12,633
1002 00 00 Centeio 12,186
1003 00 90 Cevada 13,813
1004 00 90 Aveia 13,083
1005 90 00 Milho (com exclusdo do hibrido destinado a sementeira) : '
— para a industria do amido 11,709
— outros, com exclusio do amido 12,709
1006 20 10 Arroz em pelicula de grios redondos 40,005
1006 20 90 Arroz em pelicula de grios longos 38,999
1006 30 91 Arroz branqueado do grios redondos 51,619
1006 30 99 Arroz branqueado de grios longos 56,520
1006 40 00 Arroz em trincas :
— para a inddstria do amido 17,113
— outros, com exclusdo do amido 18,313
1007 00 90 Sorgo 8,003
1101 00 00 Farinha de trigo ou de mistura de trigo e centeio (méteil) :
— No caso de exportagdio para os Estados Unidos da
América de mercadorias das subposigdes 19021100 e
1902 19 11,020
— Em todos os outros casos 14,993
110210 00 Farinha de centeio 22,484
1103 11 10 Sémolas e grumos (gruaux) de trigo duro:
— No caso de exportacio para os Estados Unidos da
América de mercadorias das subposi¢des 19021100 e
1902 19. 17,574
— Em todos os outros casos 23,910
1103 11 90 Sémolas e grumos (gruaux) de trigo mole :
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da
América de mercadorias das subposi¢des 190211 00 e
1902 19 11,020
— Em todos os outros casos - 14,993
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REGULAMENTO (CEE) N° 4038/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa as restituices a exportacdo para as sementes oleaginosas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector das matérias
gordas ('), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3994/87 (),

Tendo em conta o Regulamento n® 142/67/CEE do
Conselho, de 21 de Junho de 1967, relativo as restitui¢des
3 exportagio de sementes de colza, nabita e girassol (),
com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Acto de
Adesio da Grécia (), e, nomeadamente, o n? 3, do seu
artigo 29,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1678/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, que fixa as taxas de
conversdo apliciveis no sector agricola (), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3882/87 (%),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1569/72 do
Conselho, de 20 de Julho de 1972, que prevé medidas
especiais para as sementes de colza, nabita e girassol (),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1869/87 (%), e, nomeadamente, o n® 3 do seu
artigo 22,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2041/75 da
Comissdo, de 25 de Julho de 1975, que estabelece regras
especiais de execugio do regime dos certificados de
importagio, de exportagdo e de pré-fixacio no sector das
matérias gordas (), com a dltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n?® 2662/87 ('), e, nomea-
damente, o seu artigo 13,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que as restituices a exportacdo de
sementes oleaginosas - foram fixadas no Regulamento
(CEE) n° 3590/87 da Comisséo (*);

() JO n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n® 125 de 26. 6. 1967, p. 2461/67.

(9 JO n° L 291 de 19. 11. 1979, p. 17.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 11.

(9 JO n° L 365 de 24. 12. 1987, p. 13.
JO n® L 167 de 25. 7. 1972, p. 9.

() JO n® L 176 de 1. 7. 1987, p. 30.
JO n® L 213 de 11. 8. 1975, p. 1.

(%JO n° L 252 de 3. 9. 1987, p. 6.

(") JO n° L 339 de 1. 12. 1987, p. 35.

Considerando que, da aplicagdo das normas a tomar em
consideragio para a fixacio da restituigdo, tal como
constam do Regulamento (CEE) n? 2615/87 da Comissdo
("), a situagdo actual dos mercados de sementes
oleaginosas, € nomeadamente as cotagbes ou pregos dos
produtos, resulta que, por forca do artigo 4¢ do Regula-
mento (CEE) n°® 651/71 da Comisséo (), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°
1815/84 (*¥), o montante da restituicio, em ECUs, e o
montante da restituicio final em cada moeda nacional
devem, em relagio 4 colza e i nabita, ser fixados em
conformidade com o anexo do presente regulamento e
que ndo hid motivo para fixar a restitui¢io relativamente
ao girassol ;

Considerando que o artigo 132 do Regulamento (CEE)
n® 2041/75 prevé a possibilidade de reduzir o prazo de
eficacia do certificado de fixagio antecipada da restitui¢do
3 exportagio sempre que a situagdo do mercado o justifi-
car; que é conveniente reduzir o prazo de eficicia do
certificado com a preocupagdo de uma boa gestdo do
mercado dos produtos em causa;

Considerando que as medidas estatuidas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Matérias Gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. Os montantes da restitui¢io referidos no n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 651/71 sdo fixados no
anexo relativamente a colza e a nabita.

2. Niao é fixada restitui¢io relativamente ao girassol.

3. O certificado de fixagio antecipada da restituigao a
exportagio é eficaz a partir da data da sua emissdo e até a0
termo do primeiro més seguinte.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

(7) JO n2 L 248 de 1. 9. 1987, p. 10.
(") JO n°® L 75 de 30. 3. 1971, p. 16.
() JO n® L 170 de 29. 6. 1984, p. 46.
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O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxela_s, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissao, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa as restituicSes a exportagao
relativamente as sementes de colza e de nabita

(Montantes por 100

Corrente 1° periodo 22 periodo 3¢ periodo 42 periodo 52 periodo
1 2 3 4 \ 5 6
. RestituicSes globais (ECUs):
— Espanha 21,342 21,739 — - —_ —_
— Portugal 26,102 26,499 _ — R— —_
— Outros Estados-membros 21,600 '21,997 — — —_ —
. Restituigdes finais :
Sementes produzidas e exportadas de:
— Reptiblica Federal da Alemanha -
(DM) 52,68 53,63 — — - —
— Holanda (Fl) 58,37 59,43 — — — —
— UEBL (FB/Flux) 1 034,45 1053,53 _— — —_— —
— PFranga (FF) 155,06 158,03 —_ — —_ —
— Dinamarca (Dkr) 186,12 189,59 — —_ —_ —
— Irlanda (£ Irl) 17,232 17,562 -_— — ' —_ —
— Reino Unido (%) 12,049 12,310 — — — —
— Itdlia (Lit) 32765 33397 —_ —_ —_— —_
— Grécia (Dra) 184375 1 866,79 — — — —
— Espanha (Pta) 3 250,64 3311,87 — — — —
— Portugal (Esc) 417564 4237,55 — — - —
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REGULAMENTO (CEE) N° 4039/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa o coeficiente monetario aplicavel as importacSes das uvas secas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos produtos
transformados a base de frutas e de produtos horticolas (),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3909/87 (3), e, nomeadamente, 0 n° 6 do seu
artigo 99,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2237/85 da
Comissio, de 30 de Julho de 1985, que estabelece as
modalidades particulares de aplicagio do sistema de
pregos minimos 4 importagdo de uvas secas (), e, nomea-
damente, o seu artigo 4°, :

Considerando que o n® 1 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 2237/85 prevé a fixagdo, pela Comissdo, de um
coeficiente monetario real entre a taxa de conversdo agri-
cola da moeda de um Estado-membro e a taxa central ou,
quando aplicével, a taxa de mercado, sempre que a dife-
renga seja igual ou superior a 2,5 pontos;

Considerando que o n® 2 do artigo 4¢ do Regulamento
(CEE) n° 2237/85 prevé que o coeficiente monetario seja
fixado antes do inicio da campanha de comercializa¢Zo e,
por conseguinte, da primeira segunda-feira dos meses de
Novembro, Janeiro, Margo, Maio e Julho ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2184/87 da
Comissdo () fixa o prego minimo 4 importagio de uvas

secas, aplicavel durante a campanha de comercializacdo de
1987/1988, assim como os direitos de compensacio a
impor se aquele ndo for respeitado; que os pregos a
importagio fixados no Anexo II do referido regulamento
sio calculados como percentagens especificas do preco
minimo a importagdo ; que, por conseguinte, o coeficiente
monetario deve ser aplicado tanto aos precos minimos a
importagio como aos pregos a importagdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 17 .

Apbs a conversdo dos pregos minimos a importacdo e.dos
precos i importacdo, aplicados em conformidade com as
disposi¢des dos Anexos I e II do Regulamento (CEE)
n® 2184/87 alterado, numa das seguintes moedas nacio-
nais através da aplicagdo da taxa de conversio agricola, o
montante obtido é multiplicado pelo seguinte coeficiente :

— para a dracma grega: 1,438,

— para a libra esterlina: 1,190,
— para o escudo portugués: 1,109,
— para o franco francés: 1,050,
— para a libra irlandesa: 1,051,
— para a lira italiana : 1,050.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 4 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
() JO n° L 370 de 30. 12. 1987.

() JO n° L 209 de 6. 8. 1985, p. 24.
() JO n°® L 203 de 24. 7. 1987, p. 16.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN
Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 4040/87 -DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987
que altera o Regulamento (CEE) n? 3823/87 o qual institui um direito de

compensacdo na importacdo de limdes frescos originarios da Espanha (excepto

as ilhas Canarias)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 3910/87 (3), e, nomeada-
mente, o n? 2, segundo paragrafo, do artigo: 27°,

Considerando que no Regulamento (CEE) n? 3823/87 da
Comissdo (%), se instituiu um direito de compensagio na
importagdo de limdes frescos origindrios da Espanha
(excepto as ilhas Candrias);

Considerando que, por for¢a do n® 2 do artigo 136° do
Acto de Adesio de Espanha e de Portugal (¥), durante a
primeira fase do periodo de transi¢do o regime aplicivel
as trocas comerciais entre um novo Estado-membro, por

um lado, e a Comunidade na sua compoisgio em 31 de
Dezembro de 1985, por outro lado, é que era aplicado
antes da adesdo ; ;

Considerando que o n® 1 do artigo 140° prevé uma redu-
¢do das taxas compensatdrias resultantes da aplicagio do
Regulamento (CEE) n? 1035/72 de seis por cento durante
o terceiro ano seguinte a data da adesdo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O montante de 1,19 ECUs constante do artigo 19 do -
Regulamento (CEE) n® 3823/87 passa a ser de 1,17 ECUs.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
1988.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.

() JO n° L 370 de 19. 12. 1987, p. 4S.
() JO n® L 357 de 19. 12. 1987, p. 4S.
(9 JO n® L 302 de 15. 11. 1985, p. 9.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4041/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores & importa¢do no sector do leite e dos produtos
' lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a- Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n?.804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organizagio comum de mercados no sector de leite e dos
produtos licteos (!), com a fltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3904/87 (), e, nomeada-
mente, o n° 8 do seu artigo 149,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario, -

Considerando que, nos termos do artigo 14° do Regula-
mento (CEE) n® 804/68, é cobrado um direito nivelador
aquando da importagdo dos produtos referidos no artigo
1° deste regulamento; que estes produtos podem ser
repartidos em grupos; que os grupos de produtos e o
produto-piloto relativo a cada um deles sdo determinados
no Anexo I do Regulamento (CEE) n? 2915/79 do
Conselho, de 18 de Dezembro de 1979, que determina os
grupos de produtos e as disposi¢Ges especiais relativas 2o
calculo dos direitos niveladores no sector do leite e dos
produtos licteos (), com a dltima redaccdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 2346/87 (‘) ;

Considerando que o direito nivelador em relacdo aos
produtos de um grupo deve ser igual ao preco-limiar do
produto-piloto diminuido do prego franco-fronteira ; que
estes pregos-limiar foram fixados, relativamente a
campanha leiteira de 1987/1988, pelo Regulamento (CEE)
n® 1895/87 do Conselho ();

Considerando, no entanto, que no Regulamento (CEE)
n® 2915/79 foram previstas disposi¢Bes especiais para o
calculo do direito nivelador aplicdvel a certos produtos
assimilados ; que a designacio destes produtos e o método
de calculo do direito nivelador que lhes é aplicavel vém
indicados no Anexo II e nos artigos 22 a 129 deste regula-
mento ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE) n?
2915/79, o elemento do direito nivelador estabelecido
utilizando um coeficiente que exprime a relacdo em peso
‘que existe entre os compostos lacteos contidos no
produto, por um lado, e o préprio produto, por outro, &,
em relagio aos produtos que contém agiicar ou outros
edulcorantes, calculado multiplicando o montante de base
pela quantidade dos compostos licteos contidos no
produto ;

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
():JO n° L 370 de 30. 12. 1987, p. 1.
() JO n® L 329 de 24. 12. 1979, p. 1.
() JO n® L 213 de 4. 8. 1987, p. 1.

() JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 33.

Considerando que o artigo 12° do Regulamento (CEE) n?
2915/79 prevé que seja aplicado, a determinados produtos
originrios e provenientes de vertos paises terceiros, um
direito nivelador especifico ; que o direito nivelador apli-
cavel a esses produtos esté fixado no Anexo I do Regula-
mento (CEE) n® 1767/82 (%), com a Gltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 3048/87();

Considerando que, enquanto se verificar que- na importa-
¢3o na Comunidade o preco de um produto assimilado,
em relagdo ao qual o direito nivelador ndo ¢ igual ao apli-
cével ao seu produto-piloto, é sensivelmente inferior a0
preco que existiria numa relagdo normal com o prego do
produto-piloto, o direito nivelador deve ser igual a soma
de dois elementos :

— um elemento igual a0 montante resultante das dispo-
sicoes dos artigos 2° a 7% do Regulamento (CEE)
n° 2915/79 que forem aplicéveis ao produto assimi-
lado em causa,

— um elemento adicional fixado a um nivel que permita

restabelecer, tendo em conta a composigio e a quali-
dade dos produtos assimilados, a relagio normal dos
precos a importagio na Comunidade;

Considerando, que, no que respeita aos produtos em rela-
¢do aos quais o direito aduaneiro foi consolidado no
Ambito do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e
Comércio (GATT), o direito nivelador deve, por forca do
n° 3 do artigo 14° do Regulamento (CEE) n? 804/68, ser
limitado ao montante resultante desta consolidacéo ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n® 1073/68, deve ser estabelecido, em relagio a cada um
dos produtos-piloto definidos no Anexo I do Regula-
mento (CEE) n° 2915/79, um prego franco-fronteira ; que
estes precos devem ser estabelecidos em relagio a
produtos omcercializiveis de boa qualidade ;

Considerando que os pregos franco-fronteira devem ser
estabelecidos com base nas possibilidades de compra mais
favordveis no comércio internacional dos produtos refe-
ridos no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 804/68 com
exclusdo dos produtos assimilados em relagdo aos quais o
direito nivelador nio seja igual ao aplicavel aos seus
produtos-piloto ; que, aquando da verificagio destas possi-
blidades, a Comissdo deve ter em conta todas as informa-
¢Bes relativas aos pregos praticados franco-fronteira da
Comunidade em relagio a produtos provenientes de
paises terceiros e aos precos nos mercados de paises
terceiros de que tenha conhecimento, quer através dos
Estados-membros, quer pelos seus proprios meios ;

) JO n® L 196 de S. 7. 1982, p. 1.
() JO n® L 289 de 13. 10. 1987, p. 18.
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Considerando que o Regulamento (CEE) n° 788/86 (),
com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 2000/87 (%, fixou os valores franco-fronteira
espanhola aplicdveis & importacio de determinados quejos
origindrios e provenientes de Suiga;

Considerando, no entanto, que nio se podem ter em
conta as informagGes que digam respeito a uma pequena
quantidade que ndo seja representativa das trocas comer-
ciais do produto em causa e aquelas a respeito das quais a
evolugdo dos precos em geral ou as informages existentes
permitam a Comissdo considerar que o preco em causa

7

ndo é representativo da tendéncia real do mercado;

Considerando que se deve proceder a um ajustamento dos
pregos considerados, quando eles ndo se apliquem fran-
co-fronteira da Comunidade ou a produtos comercializa-
veis de boa qualidade ; que, em relagdo a um produto assi-
milado relativamente ao qual o direito nivelador seja igual
ao aplicavel ao seu produto-piloto, deve ser efectuado um
ajustamento tomando-se em consideragdo, nomeada-
mente, as diferengas de composi¢do, de maturagdo, de
qualidade e de apresentacio entre o produto assimilado
em questdo e o seu produto-piloto ; que os ajustamentos
respeitantes a composi¢do devem ser calculados multipli-
cando-se a diferenca entre o teor dos componentes licteos
do produto-piloto por um lado, e o produto assimilado
em causa por outro, pelo valor atribuido, no comércio
internacional, a uma unidade de peso do componente
lacteo em causa; que os outros ajustamentos devem ser
calculados tendo em conta a diferenga existente entre o
valor atribuido, no mercado da Comunidade, a cada uma
das caracteristicas do produto-piloto, por um lado, € o
atribuido neste mercado & caracteristica correspondente
do produto assimilado em causa, por outro;

Considerando que, na falta de informagdes relativas aos
pregos, o prego franco-fronteira pode, excepcionalmente,
ser estabelecido com base no valor das matérias-primas
contidas no produto-piloto em causa, calculadas a partir
dos precos de produtos licteos em relagio aos quais
existam precos de custos de transformagio médios e de
rendimentos médios ;

Considerando que um preco franco-fronteira pode, a
titulo excepcional, ser mantido sem qualquer alteragio
durante um periodo limitado, quando o preco, relativa-
mente a uma dada qualidade ou a uma origem determi-
nada, que serviu de base para o estabelecimento prece-
dente ao preco franco-fronteira nio tenha chegado de
novo ao conhecimento da Comissdo para o estabeleci-
mento do preco franco-fronteira seguinte e se a Comissdo
julgar que os precos existentes, ndo sendo suficientemente
representativos da tendéncia efectiva do mercado, provo-
cariam alteragdes bruscas e consideraveis do prego fran-
co-fronteira ;

() JO n® L 74 de 19. 3. 1986, p. 20.
() JO n° L 188 de 8. 7. 1987, p. 34.

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2658/87 do
Conselho %) instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ;

Considerando que, nos termos do n?® 1 do artigo 19° do
Regulamento (CEE) n? 804/68, a nomenclatura prevista
no presente regulamento consta da Nomenclatura Combi-
nada;

Considerando que, por forga do artigo 8% do Regulamento
(CEE) n? 1073/68, os direitos niveladores sio fixados todas
as quinzenas ; que podem entretanto ser alterados, se tal
se revelar necessirio ; que o direito nivelador continua a
ser aplicivel até que um outro seja aplicavel ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o cilculo destes Wltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto n® 1, dltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 (") do' Conselho, alterado pelo Regula-
mento (CEE) n® 1636/87 (9,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e do
coeficiente acima referido ;

Considerando que resulta da aplicagio de todas estas
disposi¢bes que os direitos niveladores em relagfio ao leite
e aos produtos lacteos devem ser fixados em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagio referidos no n? 1 do
artigo 14° do Regulamento (CEE) n? 804/68 sio fixados
no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento eritra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988. ;

() JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() JO n°® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros. '

Feito ‘em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987. : L
Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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do regulamento da Comisséo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores a

ANEXO

importacdo no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Codigo NC Nota de pé-de~pigina Montante do direito nivelador
0401 10 10 18,75

0401 10 90 17,54

0401 20 11 26,13

0401 20 19 2492

0401 20 91 32,28

0401 20 99 31,07

0401 30 11 83,79

0401 30 19 82,58

0401 30 31 161,83

0401 30 39 160,62

0401 30 91 272,09

0401 30 99 270,88
040210 11 132,87
04021019 125,62

0402 10 91 ") 1,2562/kg + 33,12
0402 10 99 ® 1,2562/kg + 25,87
0402 21 11 206,10

0402 21 17 198,85

0402 21 19 198,85

0402 21 91 24391

0402 21 99 236,66

0402 29 11 (010 1,9885/kg + 33,12
04022915 0] 1,9885/kg + 33,12
0402 29 19 Q) 1,9885/kg + 25,87
0402 29 91 0] 2,3666/kg + 33,12
0402 29 99 @] 2,3666/kg + 25,87
040291 11 30,88
040291 19 30,88

0402 91 31 38,60

0402 91 39 38,60

0402 91 51 161,83

0402 91 59 160,62

0402 91 91 272,09

0402 91 99 270,88
040299 11 53,76
040299 19 53,76

0402 99 31 " 1,5820/kg + 29,50
0402 99 39 Q) 1,5820/kg + 28,29
0402 99 91 " 2,6846/kg + 29,50
0402 99 99 U] 2,6846/kg + 28,29
04031011 28,54

0403 10 13 34,69

0403 10 19 86,20

0403 10 31 ) 0,2250/kg + 31,91
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(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo NC Nota de pé-de-pégina Montante do direito nivelador
0403 10 33 0} 0,2865/kg + 31,91
0403 10 39 ) 0,8016/kg + 31,91
0403 90 11 132,87

0403 90 13 206,10

0403 90 19 24391

0403 90 31 ® 1,2562/kg + 33,12
0403 90 33 ® 1,9885/kg + 33,12
0403 90 39 ® 2,3666/kg + 33,12
0403 90 51 28,54

0403 90 53 34,69

0403 90 59 86,20

0403 90 61 0) 0,2250 /kg + 3191
0403 90 63 () 0,2865/kg + 31,91
0403 90 69 0 0,8016/kg + 31,91
0404 10 11 34,77

0404 10 19 0 0,3477 /kg + 25,87
0404 10 91 ® 0,3477 /kg

0404 10 99 e 0,3477 /kg + 2587
0404 90 11 ‘ 132,87

0404 90 13 206,10

0404 90 19 24391

0404 90 31 132,87

0404 90 33 206,10

0404 90 39 24391

0404 90 51 0 1,2562/kg + 33,12
0404 90 53 ® 1,9885/kg + 33,12
0404 90 59 ) 2,3666/kg + 33,12
0404 90 91 ® 1,2562/kg + 33,12
0404 90 93 1) 1,9885/kg + 33,12
0404 90 99 ® 2,3666/kg + 33,12
0405 00 10 280,99

0405 00 90 342,81

0406 10 10 290,85

0406 10 90 336,99

0406 20 10 o) 405,47

0406 20 90 405,47

0406 30 10 ) 223,69

0406 30 31 0 218,36

0406 30 39 ¢ 22369
0406 30 90 o 320,41

0406 40 00 ) 157,44

0406 90 11 ) 257,89

0406 90 13 &) 260,63

0406 90 15 ) 260,63

0406 90 17 6 260,63

0406 90 19 0 405,47

0406 90 21 0 257,89,

0406 90 23 0) 24027
0406 90 25 o 240,27
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(Em ECUs/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo NC Nota de pé-de-pagina Montante do direito nivelador
0406 90 27 0 240,27
0406 90 29 0 . 240,27
0406 90 31 ) 240,27
0406 90 33 240,27
0406 90 35 @ 240,27
0406 90 37 ¢ 240,27
0406 90 39 ¢ 240,27
0406 90 50 ) 240,27
0406 90 61 405,47
0406 90 63 405,47
0406 90 69 405,47
0406 90 71 290,85
0406 90 73 240,27
0406 90 75 240,27
0406 90 77 240,27
0406 90 79 240,27
0406 90 81 240,27
0406 90 83 240,27
0406 90 85 240,27
0406 90 89 Q) 240,27
0406 90 91 290,85
0406 90 93 290,85
0406 90 97 336,99
0406 90 99 336,99
1702 10 90 0] 42,54
2106 90 51 42,54
23091015 96,64
230910 19 125,53
2309 10 39 118,23
2309 10 59 98,95
23091070 125,53
2309 90 35 96,64
2309 90 39 125,53
2309 90 49 118,23
2309 90 59 ) 98,95
2309 90 70 125,53

() O direito nivelador para 100 kg de produto desta subposi¢do é igual & soma dos seguintes elementos :

a) Do montante por kg indicado, multiplicado pelo peso de leite e nata contido em 100 kg de produto;

b) Do outro montante indicado.

(» O direito nivelador para 100 kg de produto desta subposi¢io é igual i soma dos seguintes elementos :

a) Do montante por kg indicado, multiplicado pelo peso da matéria seca lactica contida em 100 kg de produto e,

se for caso disso, acrescida;

b) Do outro montante indicado.

(%) Os produtos desta subposigdo, importados de um pais terceiro no dmbito de um acordo especial celebrado entre
esse pais e a Comunidade, e para os quais é apresentado um certificado IMA1 emitido nas condigdes previstas no
Regulamento (CEE) n® 1767/82, estdo sujeitos aos direitos niveladores que constam do Anexo I do citado regula-

mento.

() A lactose e o xarope de lactose da subposi¢do 1702 10 10, por forca do Regulamento (CEE) n? 2730/75, estdo

sujeitos a0 mesmo direito nivelador do que o aplicivel a lactose da subposicio 1702 10 90.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4042/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores & importagdo aplicaveis ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 27 de Junho de 1976, relativo 4 organizagio
comun dos mercados do arroz (*), com a Wdltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n?® 3990/87 (3),
e, nomeadamente, 0 n® 2 do seu artigo 119, :

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 833/87 da
Comissdo, de 23 de Marco de 1987, que estabelece regras
de execucio do Regulamento (CEE) n? 3877/86 do
Conselho relativo as importages de arroz da variedade
Basmati, aromético, de grios longos, das subposi¢des
1006 10, 1006 20 e 1006 30 da Nomenclatura Combina-
da (}), e, nomeadamente o seu artigo 89,

Tendo em conta o parecer do Comité monetario,

Considerando que o artigo 11° do Regulamento (CEE)
n? 1418/75 estabelece que deve ser recebido um direito
nivelador aquando da importagdo de arroz paddy, de arroz
em peliculas, de arroz semibranqueado, do arroz bran-
queado ou de trincas ; que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas ou branqueado e as trincas, este direito nive-
lador é igual a diferenga entre o preco limiar e 0 prego
CIF ; que, no que diz respeito ao arroz paddy e semibran-
queado, o direito nivelador deve ser derivado do direito
nivelador aplicivel respectivamente ao arroz em peliculas
e ao arroz branqueado correspondente ;

Considerando que os pregos limiares do arroz em pelicu-
las, do arroz branqueado e das trincas, para a campanha
de 1987/1988, foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 2332/87 da Comissdo (*);

Considerando que para calcular os pregos CIF, a Comis-
sdo deve tomar em consideragio os elementos de aprecia-
¢io previstos no artigo 16° do Regulamento (CEE)
n 1418/76 e no Regulamento (CEE) n® 1613/71 da
Comissdo, de 26 de Julho de 1971, que estabelecem as
modalidades de determinagdo dos pregos e dos direitos
niveladores do arroz e das trincas, bem como os
montantes correctores relativos (), com a altima redaccéo
que lhe foi dada pelo Regulamento.(CEE) n® 3817/85 (9) e,
nomeadamente, as possibilidades mais favordveis de
compra no mercado mundial, suficientemente representa-
tivas da tendéncia real deste mercado, tendo em conta,
especialmente, a necessidade de evitar variagBes bruscas
susceptiveis de provocarem perturbagdes anormais no
mercado da Comunidade, bem como a qualidade das

() JO n°® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
) JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 80 de 24. 3. 1987, p. 20.
() JO n® L 210 de 1. 8. 1987, p. 59.
() JO n® L 168 de 27. 7. 1971, p. 28.
(9 JO n® L 368 de 31. 12. 1985, p. 16.

mercadorias  oferecidas, quer esta corresponda a
qualidade-tipo determinada pelo Regulamento (CEE)
n® 1423/76 do Conselho ('), quer seja preciso efectuar os
ajustamentos necessérios pela aplicagdo dos montantes
correctores  previstos pelo Regulamento (CEE) n?
1613/71;

Considerando além disso que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas de grios redondos e de grios longos bem
como em relagdo ao arroz branqueado de grios redondos

e de grdos longos, o prego CIF ¢é calculado com base nas

cotacdes ou nos precos do mercado mundial relativos,
com relagdo a cada tipo de arroz, aos produtos referidos
no artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1613/71 ; que este
cilculo deve ser efectuado utilizando, se necessario, as
conversdes que resultam do Regulamento n? 467/67/CEE
da Comissio, de 21 de Agosto de 1967, que fixa as taxas

.de conversio, as despesas de fabrico e o valor dos subpro-

dutos relativos aos diversos estddios de transformagdo de
arroz (}), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2249/85();

Considerando que, aquando das conversdes acima
referidas, a Comissio deve tomar em consideragio o facto
de que certas ofertas de arroz contém percentagens em
trincas  superiores a4  percentagem tolerada na‘
qualidade-tipo determinada no Regulamento (CEE)
n® 1423/76 e, neste caso, ajustar as ofertas em conformi-
dade com o valor do quilograma de trincas fixado no
Regulamento n® 467/67/CEE ; que este ajustamento, toda-
via, nio é efectuado sempre que os precos do arroz em
pelicula e os pregos do arroz semibranqueado ou bran-
queado tomados em consideragio sejam inferiores aos
montantes previstos no altimo paragrafo do artigo 4° do
Regulamento n® 467/67/CEE;

Considerando que, ao abrigo do Regulamento (CEE)
n° 1613/71, a Comissdo deve ter em conta o facto de que
certas ofertas sdo expressas em «custo e frete » ou refe-
rem-se a um produto em sacos e deve, neste caso, ajustar
estas ofertas por aplicagdo das taxas ou montantes fixados
ao regulamento anteriormente citado, para que a oferta
seja comparavel a uma oferta expressa em CIF ou respei-
tante a um produto a granel;

Considerando que o preco CIF é calculado com a ajuda
dos elementos acima mencionados em relagio a Roter-
ddo; as ofertas feitas para outros portos sdo ajustadas
tendo em conta as correcgBes exigidas pelas diferencgas de
despesas de transporte em relacio a Roterddo;

Considerando que o prego CIF pode ser calculado
tomando em consideragdo as ofertas a prazo em relagdo ao
més seguinte ou ser mantido inalterado durante um
periodo limitado, se as condigGes previstas no n® 3 do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n°® 1613/71 forem
cumpridas ;

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 20.
() JO n® L 204 de 24. 8. 1967, p. 1/67.
() JO n° L 210 de 7. 8. 1985, p. 13.
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Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das ‘Caraibas e do Pacifico bem como
os dos paises e territdrios ultramarinos, o direito nivelador
que lhes diz respeito: deve ser, em conformidade com o
disposto no Regulamento (CEE) n® 486/85 do Conse-
lho ('), com a altima redaccdo que lhe foi dada pelo Regu-

lamento (CEE) n® 1821/87 (?) diminuido de um montante .

fixo e de um montante correspondente a 50 % do direito
nivelador relativo aos paises terceiros; que, para o arroz
branqueado e o arroz semibranqueado, o direito nivelador
deve, além disso, sofrer uma diminui¢io suplementar;
que a aplicagio deste direito nivelador estd sujeita a condi-
¢Oes, algumas das quais sdo determinadas nos artigos 10°
e 11° do Regulamento (CEE) n° 486/85 e no Regula-
mento (CEE) n® 551/85 da Comisséo (°);

Considerando que o artigo 272% do Acto de adesdo prevé
que, durante a primeira etapa, a Comunidade na sua
composi¢io em 31 de Dezembro de 1985 aplique a
importacio dos produtos referidos no artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1418/76 provenientes de Portugal o
regime aplicavel em relagdo a esse pais antes da adesdo;
que por forca do artigo 4° do Regulamento (CEE) n°
3792/85 do Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que
define o regime aplicivel nas trocas comerciais de
produtos agricolas entre Espanha e Portugal () esse
mesmo regime é apliciavel em Espanha; que esse regime
conduz a aplicar um direito nivelador; que esse direito
nivelador deve ser calculado de acordo com as regras esta-
belecidas pelo Regulamento (CEE) n® 1613/71 tendo em
conta a situagdo dos pregos de mercado em Portugal ; que,
no que respeita as importagdes em Espanha, esse direito
nivelador deve ser diminuido do montante compensatorio
adesdo aplicavel entre Espanha e a Comunidade na sua
composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando qué o Regulamento (CEE) n® 1423/76 fixou
as qualidades-tipo de arroz e das trincas;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 3877/86 do

Conselho (%) definiu um regime especial para a importacio

de determinadas quantidades de arroz Basmati na Comu-
nidade ; que este regime prevé, nomeadamente, a fixa¢io
de um direito nivelador igual a 75 % do direito nivelador
calculado nos termos do artigo 11¢ do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 ; que, todavia, este direito nivelador ndo pode
ser inferior 4 diferenca entre o prego franco-fronteira do
arroz Basmati e o preco limiar dos arrozes de grdos
longos ;

Considerando que os direitos niveladores sio fixados uma
vez por semana e alterados no intervalo, para ter em conta

() JO n® L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.

JO n® L 172 de 30. 6. 1987, p. 102.
() JO n° L 63 de 2. 3. 1985, p. 10.
() JO n® L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.
() JO n® L 361 de 20. 12. 1986, p. 7.
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as variagdes dos precos limiar ou os elementos de deter-
minagio dos. precos CIF; que, no que respeita ao arroz
em peliculas, ao arroz branqueado. e as trincas, os direitos
niveladores ndo sdo alterados, a ndo ser quando a variagdo
dos elementos de célculo provoca um aumento ou uma
diminui¢do do montante em vigor de pelo menos 1,21
ECUs por tonelada;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2658/87 do
Conselho (%) instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ; :

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente tomar
em consideragdo para o seu cilculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de

um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,

- uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, @ltimo

paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n°

1676/85 do Conselho (), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1636/87 (%),

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada no média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, em relagdo as moedas da Comu-
nidade referidas no travessdo precedente, e do coefi-
ciente anteriormente citado ;-

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das
disposi¢Oes anteriormente citadas que os direitos nivela-
dores devem ser fixados em conformidade com o anexo
do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a receber aquando da importagio
dos produtos referidos no paragrafo 1, alineas a) e b), do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1418/76 sio fixados
no anexo. ‘ '

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

) JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() JO n°® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans -ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 deé Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores a
importacdo apliciveis ao arroz e as trincas

(Em ECUs/)
Cédigo NC Portugal }E;: tir}z\;%gs ACP(,?‘(';)IZ,I)‘OM , Bas(?)xati

1006 10 91 — a4 157,67 —

1006 10 99 — 307,20 © 150,00 230,40

1006 20 10 — 403,17 197,98 —

1006 20 90 — 384,00 188,40 288,00 N
1006 30 11 13,05 529,79 252,97 —

1006 30 19 12,97 608,18 292,20 456,14

1006 30 91 1390 564,23 269,76 —

1006 30 99 13,90 651,97 313,63 488,98

1006 40 00 0,00 184,15 89,07 —

N.B. Os direitos niveladores devem ser convertidos em moeda nacional com recurso a taxas de conversio agricolas
especificas fixadas pelo Regulamento (CEE) n? 3294/86.

() Sem prejuizo da aplicaciio do disposto nos artigos 10° e 11¢ do Regulamento (CEE) n° 486/85 e do Regulamento
(CEE) n? 551/85.

( Em conformidade com o Regulamento (CEE) n° 486/85, os direitos niveladores ndo s3o aplicados aos produtos
originérios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e dos territ6rios ultramarinos e impor-
tados nos departamentos ultramarinos “franceses.

) O direito nivelador 3 importagio de arroz no departamento ultramarino de Reunido ¢ definido no artigo 112 A do
Regulamento (CEE) n? 1418/76.

(9) Este direito nivelador aplica-se a0 arroz Basmati que beneficia do regime previsto pelo Regulamento (CEE) n?
3877/86 do Conselho.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4043/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os prémios que se acrescentam aos direitos niveladores a importacdo
em relacdo ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo 4 organizagio
comum dos mercados do arroz (*), com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3990/87 () e,
nomeadamente, 0 n® 6 do seu artigo 139,

Considerando que os prémios que se acrescentam aos
direitos niveladores no que respeita ao arroz e as trincas
foram fixados pelo Regulamento (CEE) n° 2604/87 da
Comissio (%), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3901/87 (*);

Considerando que em fungo dos precos CIF e dos pregos
CIF de compra a prazo desse dia, os prémios que se acres-
centam aos direitos niveladores actualmente em vigor
devem ser alterados em conformidade com o anexo do
presente regulamento ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho (), instaurou, apartir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTOI:

Artigo 1°

1. Os prémios que se acrescentam aos direitos nivela-
dores fixados antecipadamente em relagdo as importagdes
de arroz e de trincas em proveniéncia de Portugal sio
fixados em zero.

2. Os prémios que se acrescentam aos direitos nivela-
dores fixados antecipadamente em relagdo as importagdes
de arroz e de trincas em proveniéncia de paises terceiros
sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

JO n° L 245 de 29. 8. 1987, p. 39.
() JO n° L 365 de 24. 12. 1987, p. 67.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os prémios que se
acrescentam aos direitos niveladores 3 importacio em relacdo ao arroz e as trincas

(em ECUs/t)

corrente 12 periodo 2° periodo 32 periodo

Cédigo NC

1 2 3 4
1006 10 91 0 0 0 —
1006 10 99 0 0 0 —_
1006 20 10 0 0 0 —
1006 20 90 0 0 0 —
1006 30 11 0 0 0 —
1006 30 19 0 0 0 —
1006 30 91 0 0 0 —
1006 30 99 0 0 0 —
1006 40 00 0 0 0 0




31. 12. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4044/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa as restitui¢Ses i exportacao, tal qual, para 0s xaropes e alguns outros
produtos do sector do agiicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de. Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agicar ('), com
a tGltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3993/87 (¥ e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 199,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n? 1785/81, a diferenga entre as cotagBes ou 0s pregos no
mercado mundial dos produtos referidos no n° 1, alinea
d), do artigo 19 do referido regulamento e os pregos desses
produtos na Comunidade pode ser coberta por uma resti-
tuicdo a exportagio ;

Considerando que, de acordo com o artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n? 766/68 do Conselho, de 18 de Junho de
1968, que estabelece as regras gerais respeitantes a conces-
sdo de restitui¢Ses a exportagdo de agtlicar (°), com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1489/76 (*), a restituigdo em relagdo a 100 quilogramas
dos produtos referidos no n® 1, alinea d), do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 1785/81 e que é objecto de uma
exportagio, ¢ igual ao montante de base multiplicado pelo
teor em sacarose aumentado, eventualmente, do teor em
outros aglcares convertidos em sacarose ; que este teor em
sacarose, verificado em relagio ao produto em causa, é
determmado de acordo com as disposi¢cSes do artigo 13°
do Regularhento (CEE) n° 394/70 da Comissdo, de 2 de
Margo de 1970, respeitante as modalidades de aplicagdo da
concessio de restituigdo de agiicar (), com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1467/
770);

Considerando que, nos termos do artigo 7° do Regula-
mento (CEE) 766/68, o montante de base da restituigdo
para a sorbose exportada tal qual deve ser igual ao
montante de base da restitui¢gdo, diminuido do centésimo
da restitui¢gdo a produgdo valida, por forca do Regula-
mento n? (CEE) 1400/78 do Conselho, de 20 de Junho de
1978, que estabelece as regras gerais apliciveis a restitui-
¢do a produgdo para o agicar utilizado na inddstria
quimica (), para os produtos enumerados no anexo deste
dltimo regulamento ;

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4
JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

% JO n® L 143 de 25. 6. 1968, p. 6.

() JO n® L 167 de 26. 6. 1976, P. 13.

() JO n® L 50 de 4. 3. 1970, p.

(9 JO n° L 162 de 1. 7. 1977, p. 6

) JO n® L 170 de 27. 6. 1978, p. 9.

Considerando que, em relagio aos outros produtos refe-
ridos no n? 1, alinea d), do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 1785/81 exportados tal qual, 0 montante de base
da restituicdo deve ser igual ao centésimo de um
montante estabelecido, tendo em conta, por um lado, a
diferenca entre o prego de intervengio para o agicar
branco valido para as zonas ndo deficitdrias da Comuni-
dade, durante o més para o qual é fixado o montante de
base e as cota¢Bes ou pregos do agilcar branco verificadas
no mercado mundial e, por outro, a necessidade de esta-
belecer um equilibrio entre a utilizacio de produtos de
base da Comunidade, tendo em vista a exportagio de
produtos de transformagio com destino a paises terceiros
e a utilizagdio dos produtos desses paises admitidos ao
trafego de aperfeicoamento ;

Considerando que a aplicacdo do montante de base pode
ser limitado a certos produtos referidos na alinea d), do
n? 1, do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 ;

Considerando que, por forga do artigo 19° do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, pode ser prevista uma restitui-
¢3o a exportacdo tal qual dos produtos referidos no n° 1,
alineas f) e g), do artigo 12 do referido regulamento ; que o
nivel da restitui¢do deve ser determinado em relagdo a 100
quilogramas de matéria seca, tendo em conta, nomeada-
mente, a restituigdo aplicavel a exportacdo dos produtos da
subposicdo 1702 30 91 da Nomenclatura Combinada, a
restituicdo aplicavel a exportagio dos produtos referidos
no n? 1, alinea d), do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 1785/81 e os aspectos econdémicos das exportagSes
projectadas ; que a restituicdo s6 é concedida aos produtos
que preencham as condig¢Ges constantes do artigo 32 do
Regulamento (CEE) n? 1469/77 da Comissdo, de 30 de
Junho de 1977, respeitante as modalidades de aplicagio
do direito nivelador e da restituicdo para a isoglicose e que
altera o Regulamento (CEE) n® 192/75(%);

Considerando que, na sequéncia da instauragio da
Nomenclatura Combinada pelo Regulamento (CEE) n®
2658/87 do Conselho (%), a nomenclatura aplicavel a partir
de 1 de Janeiro de 1988 as restituices & exportagdo dos
produtos agricolas foi estabelecida pelo Regulamento
(CEE) n°® 3846/87 (9);

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime de restituigdes, é conveniente consi-
derar para o cilculo destas Gltimas :

~ para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto .de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n°l, dltimo
parigrafo do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho ('), com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87

(s

() JO n° L 162 de 1. 7. 1977, p. 9.
%) JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
p-
(% JO n° L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
1) JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
P-
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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— em relagiio 4s-outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma dessas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior e do coefi-
ciente acima. citado ;

Considerando- que as restitui¢Ses acima referidas devem
ser fixadas todos os meses ; que podem ser alteradas nesse
intervalo ;

Considerando que.a aplicacdo dessas modalidades leva a
fixar as restituicdes para os produtos em causa nos
montantes indicados no anexo do presente regulamento ;

Considerando que o artigo 2752 do Acto de Adesdo de
Espanha e de Portugal prevé que possam ser concedidas
restituigdes i exportacdo para Portugal ; que o exame da
situacio e dos diferentes niveis de pregos conduz a decisdo

de nido fixar qualquer restituicdo a exportagdo para Portu-
gal;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?°

As restituices a conceder aquando. da exportagio, tal
qual, dos produtos referidos no n? 1, alineas d), f) e g), do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 sdo fixadas
tal como é indicado no anexo.-

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento.é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa as restituicdes a
exportacdo para os xaropes e alguns outros produtos do sector do agucar tal qual

(em ECUs)

) Montante de base por 1% de teor
em sacarose e por 100 kg liquidos
do produto em causa ()

Cédigo de produto

Montante da restituigdo
por 100 kg de matéria seca(?)

1702 40 10 100
1702 60 10 000
1702 60 90 000
1702 90 30 000
1702 90 60 000
1702 90 71 000
1702 90 90 900
2106 90 30 000
2106 90 59 000

04311

0,4311

0,4311
0,4311

0,4311

43,11
43,11

43,11

43,11

(") O montante de base ndo é aplicivel aos xaropes de pureza inferior a 85 % [Regulamento (CEE) n® 394/70]. O
teor em sacarose é determinado em conformidade com o artigo 13° do Regulamento (CEE) n? 394/70.

(%) Aplicivel unicamente aos produtos referidos no artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1469/77.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4045/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores a importacdo em relagdo ao acticar branco e ao
actiicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercados no sector do agicar (!), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3993/87 (3, e, nomeadamente, o n°® 8 do seu
artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo & nomen-
clatura pautal e estatistica e a Pauta Aduaneira Comum (3),
‘e, nomeadamente, o seu artigo 159,

Considerando que os direitos niveladores apliciveis a
importacio de agucar branco e de agicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n°® 2054/87 da
Comissdo (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3972/87 (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2658/87
instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988, una nova

Nomenclatura Combinada que satisfaz, simultaneamente,
as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e das esta-
tisticas do comércio externo da Comunidade e que substi-
tui a nomenclatura actual ;

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n® 2054/87 aos dados
de que a Comissdo tem conhecimento, implica a alteragio
dos direitos niveladores actualmente em vigor em confor-
midade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagdo referidos no n® 1 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sio, em
relagdo ao aglicar em bruto da qualidade-tipo e ao agicar
branco fixados no anexo.

Artigo 2°

.

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

() JO n® L 192 de 11. 7. 1987, p. 38.
(9'JO n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 70.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0

do regulamento da Comissio, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores
a importacdo em relacdo ao aglcar branco e ao acucar em bruto

(ECUs/100 kg)

Cédigo NC

1701 11 10
1701 11 90
1701 1210
17011290
1701 91 00
1701 99 10
1701 99 90

Montante do direito nivelador

40,61 (')
40,61 ()
40,61 ()
40,61()
50,08
50,08
50,08

() O presente regulamento é aplicével ao agicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do aglicar
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicivel sera calculado em conformi-
dade. com as disposigdes do artigo 2° do Regulamento (CEE) n° 837/68.
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N¢ L 378/97

REGULAMENTO (CEE) N° 4046/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

ciue altera as restitui¢des a exportacio do agiicar branco e do aciicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do |

Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agtcar (!), com
a altima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n?® 3993/87 (3, e, nomeadamente, o n® 4, segundo
paragrafo, do seu artigo 199,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a nomencla-
tura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (%), e,
nomeadamente o seu artigo 159, . ’

Considerando que as restitui¢des apliciveis 4 exportacdo
para o acgicar branco e para o agicar em bruto foram
fixadas pelo Regulamento (CEE) n° 3676/87 da Comissdo
(*), alterado pelo Regulamento (CEE) n°® 3874/87 (%);

Considerando que a aplicagdo das modalidades estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 3676/87 alterado, aos
dados de- que a Comissio tem conhecimento conduz a
alteracio das restitui¢bes a exportagdo, actualmente em

" vigor, em conformidade com o anexo do presente regula-

mento ;

Considerando que, na sequéncia da instauragio da
Nomenclatura. Combinada pelo Regulamento (CEE) n?
2658/87 do Conselho, a nomenclatura aplicavel a partir
de 1 de Janeiro de 1988 as restitui¢Ges a4 exportagdo dos
produtos agricolas foi estabelecida pelo Regulamento
(CEE) n° 3846/87 (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restitui¢gbes a exportagdo dos produtos referidos na
alinea a) do n? 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 1785/81, tal qual e n3o desnaturados, fixadas no anexo
do Regulamento (CEE) n® 3676/87 alterado, sio modifi-
cadas de acordo com os montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

1 JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
P
() JO n° L 377 de 31. 12. 1987.
() JO n° L 256 de 31. 12.1987.
() JO n® L 346 de 10. 12. 1987, p. 8.
n® e 23. 12. 1987, p. 64.
O n° L 363 de 23. 12. 1987, p. 6

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

() JO n? L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que altera as restituicSes na
exportacdo do agtlicar branco e do aclicar em bruto puro

(Em ECUs)

Montante da restituigdo

. 90,
Codigo do produto em sgg;rolse/oe d]:orte%o kg
por 100 kg liquidos do produto
em causa

1701 11 90 100 39,66 (")

1701 11 90 300 0,4311

1701 11 90 500 3588 (")

1701 11 90 900 ()

1701 12 90 100 39,66 (")

1701 12 90 300 0,4311

1701 12 90 500 35,88(Y)

1701 12 90 900 ®

1701 91 00 000 0,4311

1701 99 10 100 43,11

1701 99 10 900 40,00

(") O presente montante é aplicivel ao aglicar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do aglicar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituigio aplicavel serd calculado em conformidade com as dispo-
sigdes do n° 3 do artigo 5° do Regulamento (CEE) n°® 766/68.

(?) Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n® 2689/85 (JO n? L 255, de 26. 9.
1985, p. 12), com a Wltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3251/85 (JO n° L 309, de 21. 11. 1985, p. 14). )
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N° L 378/99

REGULAMENTO (CEE) N¢ 4047/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os direitos niveladores & importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e
: as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o ‘Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais (),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3989/87 (3, e, nomeadamente, o n® § do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho relativo ao valor da unidade de conta e aos
cimbios a aplicar no &mbito da politica agricola
comum (°), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
87 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que o n® 1, primeiro pardgrafo, do artigo
132 do Regulamento (CEE) n? 2727/75 prevé que deve ser
cobrado a importagdo dos produtos referidos nas alineas
a), b) e c) do artigo 1° daquele regulamento um direito
nivelador e que, em relagdo a cada produto, este direito
nivelador € igual a diferenca entre o seu prego-limiar e o
seu preco CIF;

Considerando que os precos-limiar dos cereais, das
farinhas de trigo e de centeio assim como das sémolas de
trigo foram fixados, para a campanha 1987/1988, pelos
Regulamentos (CEE) n® 2734/75 (%), (CEE) n°® 1901/87 (5),
(CEE) n?® 1903/87 () e (CEE) n° 1943/87 (%;

Considerando que, para calcular os pregos CIF utilizados
para determinar os direitos niveladores, a Comissio deve
ter em considera¢do os elementos de apreciagdo previstos
pelo Regulamento n? 156/67/CEE (), com a ultima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 31/76 (%), e, nomeadamente, as possibilidades de
compra mais favoriveis no mercado mundial, suficiente-
mente representativas da tendéncia real desse mercado,
tendo em conta, em especial, a necessidade de evitar
variagBes bruscas susceptiveis de provocar perturbagdes
anormais no ‘mercado da Comunidade, assim como a
qualidade da mercadoria oferecida, quer esta corresponda
a qualidade tipo determinada no Regulamento (CEE) n°
2731/75 (M), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(") JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 34.
(9 JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 42.
JO n? L 182 de 3. 7. 1987, p. 45.
() JO n°® L 185 de 4. 7. 1987, p. 37.
JO n® 128 de 27. 6. 1967, p. 2533/67.
(") JO n? L 5 de 10. 1. 1976, p. 18.
(") JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 22.

Regulamento (CEE) n® 2094/87 (*3), e, no Regulamento
(CEE) n° 2734/75, quer haja necessidade de- efectuar os
ajustamentos necessarios pela aplicagio dos coeficientes
de equivaléncia previstos pelo Regulamento n® 158/
67/CEE (%), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2124/87 () e pelo Regulamento
n? 159/67/CEE (¥);

Considerando que o preco CAF é calculado, com recurso
dos elementos acima mencionados, em relagio a Roter-
ddo, sendo as ofertas feitas, em relagio a outros portos,
ajustadas tendo em conta as correcgSes que sejam necessa-
rias, devido as diferengas de custos de transporte relativa-
mente a Roterddo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 486/85 do
Conselho (*), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n¢ 1821/87 (*?), definiu o regime apli-
cavel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagdo de produtos agricolas origini-
rios dos Estados da Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 18?2 do Regulamento (CEE) n® 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2658/87 do
Conselho (*®) instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-
taneamente, as exigéncias da Pauta Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracio para o cilculo destes ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 2 do artigo 2°
B do Regulamento (CEE) n° 1676/85 do Conselho,

— em relagio as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente s moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e o coefi-
ciente acima referido ;

sendo estas cota¢des as verificadas em 29 de Dezembro de
1987 ;

() JO n® L 196 de 17. 7. 1987, p. 1.

() JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2536/67.
(*) JO n® L 197 de 18. 7. 1987, p. 22.
() JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2542/67.
() JO n® L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.

(") JO n® L 172 de 30. 6. 1987, p. 102.
(% JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
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Considerando que o artigo 272° do Acto de Adeso preve
que, durante a primeira etapa, a Comunidade na sua
composigio em 31 de Dezembro de 1985 aplique a
importagio dos produtos referidos no artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 provenientes de Portugal o
regime aplicavel em relacdo a esse pais antes da adesdo;
que por forga do artigo 42 do Regulamento (CEE) n°
3792/85 do Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, que
define o regime aplicivel nas trocas comerciais de
produtos agricolas entre Espanha e Portugal () esse
mesmo regime é aplicivel em Espanha; que esse regime
conduz a aplicar um direito nivelador; que esse direito
nivelador deve ser calculado de acordo com as regras esta-
belecidas pelo Regulamento n? 156/67/CEE tendo em
conta a situagio dos precos de mercado em Portugal ; que,
no que respeita as importacdes em Espanha, esse direito
nivelador deve ser diminuido do montante compensatério
adesio aplicavel entre Espanha e a Comunidade na sua
composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das
disposigdes supracitadas, que os direitos niveladores

devem ser fixados em conformidade com o anexo do
presente regulamento ; que estes direitos niveladores serdo
sujeitos a alteracBes, se a variagio dos elementos de
calculo da origem a uma majoragio ou a uma diminuigdo
pelo menos igual a 0,73 ECUs,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores a cobrar & importagdo dos
produtos referidos nas alineas a), b) e c) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.
Artigo 2°

o prersente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

‘Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n2 L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa os direitos niveladores a
importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUsft)
Direitos niveladores
Cédigo NC
Portugal Paises terceiros
0709 90 60 8,20 175,78
07129019 8,20 175,78
1001 10 10 62,59 261,40 () (9
1001 10 90 62,59 261,40 () ()
1001 90 91 18,82 199,22
1001 90 99 ' 18,82 199,22
1002 00 00 44,06 : 169,12 ()
1003 00 10 37,14 186,81
1003 00 90 37,14 186,81
1004 00 10 93,75 150,95
1004 00 90 93,75 150,95
1005 10 90 8,20 17578 3 ()
1005 90 00 8,20 175,78 (3 ()
1007 00 90 31,75 180,71 (%
1008 10 00 37,14 . ' 103,41
1008 20 00 37,14 114,29 (%)
1008 30 00 37,14 ' 66,31
1008 90 10 O Y]
1008 90 90 37,14 66,31 (°)
1101 00 00 40,67 293,23
110210 00 75,79 251,09
110311 10 110,52 418,68
110311 90 . 42,48 315,24

("} Em relagdo ao trigo duro, originirio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs .por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 486/85 do Conselho, os direitos niveladores nio sio

aplicados aos produtos originirios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territorios
ultramarinos e importados nos departamentos franceses ultramarinos.

() Em relagdo a0 milho originério dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-

marinos, o direito nivelador 4 importagio na Comunidade é diminuido de 1,81 ECUs por tonelada.
() Em relacdo ao milho paingo e ao sorgo origindrio dos Estados de Africa, das Carafbas e do Pacifico ou dos paises
e territorios ultramarinos, o direito nivelador 4 importacio na Comunidade é diminuido de 50 %.

() Em relacdo ao trigo duro e a0 alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

() O direito nivelador cobrado & importagio de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade ¢ definido pelos Regulamentos (CEE) n° 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comiss3o.

() Aquando da importa¢ao do produto da subposicdo 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel ao
centeio.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4048/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacao em
relacio aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, :

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Poitugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3989/87 (3 e, nomeadamente, o n° 6 do seu
artigo .15¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho relativo ao valor da unidade de conta e as taxas
de cimbio a aplicar no 4mbito da politica agricola
comum (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1636/87 () e, nomeadamente, 0
seu artigo 32,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetrio,

Considerando que a tabela dos prémios que acrescem aos
direitos niveladores previamente fixados em relagdo as
importagdes de cereais deve incluir um prémio para o
més em curso € um prémio para cada um dos trés meses
seguintes ; que o montante de cada prémio deve ser o
mesmo para toda a Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2745/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975 (), estabeleceu as
regras de fixagio prévia dos direitos niveladores aplicaveis
aos cereais ;

Considerando ‘que, por forga desse regulamento, quando,
relativamente a um cereal, o pre¢o CIF determinado no
dia de fixacdo da tabela dos prémios for mais elevado que
o prego CIF de compra a prazo relativamente ao mesmo
cereal, a tixa do prémio deve, em principio, ser fixada
com um montante igual i diferenca entre esses dois
pregos ; que o prego CIF ¢é determinado em conformidade
com o artigo 13° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, no
dia da fixaciio da tabela de prémios; que o prego CIF de
compra a prazo deve ser igualmente determinado em
conformidade com o artigo 13° do Regulamento (CEE) n®
2727/75, mas com base nas ofertas « portos do mar do
Norte » ; que, em relacio a uma importacdo a realizar
durante 0 més em que foi emitido o certificado de impor-
tagdo, esse preco deve ser o prego CIF em vigor para o
embarque durante esse més; que, em relagio a uma
importagio a realizar durante o més seguinte aquele
durante o qual foi emitido o certificado de importagao,

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n°® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 76.

esse prego deve ser o preco CIF em vigor para o
embarque durante esse més; que, em relagio a uma
importagio a realizar durante os dois Gltimos meses de
validade do certificado de importagdo, esse preco deve ser
o preco CIF em vigor para o embarque durante o més
anterior dquele para que estd prevista a importagdo ;

Considerando que, se o preco CIF determinado no dia da
fixacio dos prémios for igual ao preco CIF de compra a
prazo ou lhe for superior num montante que nio exceda
0,151 ECUs por tonelada, a taxa do prémio ¢ igual a 0
ECU;

Considerando que, em casos excepcionais e dentro de
certos limites determinados, a taxa do prémio pode, toda-
via, ser fixada a um nivel mais elevado;

Considerando que, por forga do artigo 3¢ do Regulamento
(CEE) n® 1579/74 da Comissdo, de 24 de Junho de 1974,
relativo as modalidades do calculo do direito nivelador a
importagio aplicavel aos produtos transformados a base de
cereais e de arroz e a prefixacdo desse direito nivelador em
relagio aqueles, assim como em relagio aos alimentos
compostos 4 base de cereais (), com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1740/78 (),
acresce um prémio ao direito nivelador previamente
fixado para os produtos da posi¢do 1107 da Nomenclatura
Combinada; que este prémio deve ser igual, para 100
quilogramas de produto transformado, ao aplicvel no dia
da apresentacio do pedido do certificado, a quantidade de
produto de base tido para o calculo do elemento mével do
direito nivelador;

Considerando que, por for¢a do Regulamento (CEE) n°
971/73 da Comissio, de 9 de Abril de 1973, relativo 3
prefixagio do direito nivelador em relagdo a farinha de
trigo e mistura de trigo e centeio (méteil) (), € acrescido
de um prémio ao direito nivelador previamente fixado em
relacio aos produtos da subposi¢do 11010000 da
Nomenclatura Combinada referidos no artigo 12, alinea c),
do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ; que este prémio deve
ser igual, por ‘tonelada de produto transformado, ao apli-
cavel no dia da apresentagdo do pedido do certificado em
relagio ao produto de base, tendo em conta a quantidade
de cereal de base necessario ao fabrico duma tonelada de
farinha ; ~

~ Considerando que, em conformidade com o n? 1 do

artigo 182 do Regulamento (CEE) n® 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho () instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1988,
uma nova Nomenclatura Combinada que satisfaz, simul-

() JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
) JO n° L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
(® JO n® L 95 de 11. 4. 1973, p. 10.
() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
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taneamente, as exigéncias da Pauta- Aduaneira Comum e
das estatisticas do comércio externo da Comunidade e que
substitui a nomenclatura actual ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente tomar
em consideragio para o calculo destes ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n?® 2 do artigo
2?2 B do Regulamento (CEE) n? 1676/85 do Conselho,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cAmbio de
cada uma dessas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior e do coefi-
ciente acima referido ;

sendo essas cotacBes as verificadas em 29 de Dezembro de
1987

Considerando que resulta do conjunto das disposi¢bes
acima referidas que os prémios devem ser fixados em

conformidade com o anexo do presente regulamento ; que
o montante dos prémios s6 deve ser alterado, se a aplica-
¢do das disposi¢des referidas implicar uma alteragio supe-
rior a 0,151 ECU,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importa¢des de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 15° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sio fixados
€m z€ro.

2. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
previamente fixados em relagdo as importacSes de cereais
€ de malte referidos no artigo 15° do Regulamento (CEE)
n? 2727/75 sdo fixados em conformidade com o anexo.

Artigo 20

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

" Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro -de 1987, que fixa os prémios que
acrescem aos direitos niveladores 3 importacdo em relacdo aos cereais, a farinha e ao malte
em proveniéncia de paises terceiros

A. Cereais e farinhas

(Em ECUst)

Cédigo NC

Corrente

1

1¢ periodo

2

2° periodo

3

32 periodo

4

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

o 0O 0 0 0O 00 0 0 0 0 0 o0 o o0 o o oo

- - = R — - T — T — - I — B — B B — B R =

== =R = = =R~ T — T — T — T — B B — B = ==

©

o o0 000 000 00 0 o o0 e o o9

B. Malte

(Em ECUs/)

Cédigo NC

Corrente

1

1?2 periodo 2% periodo 32 periodo

2 3

4

42 periodo

5

1107 10 11
1107 10 19
1107 1091
1107 10 99
1107 20 00

o o ©o o @

o O o o O
o O o o ©

o © © © ©

o o @ o ©
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- REGULAMENTO (CEE) N° 4049/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que altera as restitui¢Ses aplicaveis a exporta¢do dos cereais, das .farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢io comum de mercado no sector dos cereais (!),
com a iltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3989/87 () e, nomeadamente, o n° 2, quinto
paragrafo, do seu artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo 2 nomencla-
tura pautal e estatistica e & Pauta Aduaneira Comum (), e,
nomeadamente, o seu artigo 159,

Considerando que as restituigdes apliciveis 3 exportacdo
dos cereais e das farinhas, dos grumos e das sémolas de
trigo ou de centeio foram fixadas pelo Regulamento (CEE)
n? 3801/87 da Comissdo (¥), alterado pelo Regulamento
(CEE) n? 3974/87 (%);

Considerando que, na sequéncia da instauragio da’

Nomenclatura Combinada pelo Regulamento (CEE)

n® 2658/87 do Conselho, a nomenclatura aplicavel a
partir de 1 de Janeiro de 1988 as restituicBes 4 exportagio

dos produtos agricolas foi estabelecida pelo Regulamento
(CEE) n® 3846/87 (%);

Considerando que a aplicagdo das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 3801/87 aos dados dos quais a
Comissdo tem conhecimento implica a alteragdo das resti-
tui¢Ges a exportacdo, actualmente em vigor, em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
As restituicGes a exportagdo dos produtos referidos nas
alineas a), b) e c) do artigo 1%, do Regulamento (CEE)
n? 2727/75, fixadas no anexo do Regulamento (CEE)
n® 3801/87 alterado, sdo alteradas em conformidade com
o anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente apllcavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

() JO n°® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n° L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

() JO n° L 356 de 18. 12. 1987, p. 46.
() JO n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 73.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

(9 JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
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ANEX0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que altera as restituicGes
aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de

centeio

(Em ECUs/t)

Cédigo do produto Destino das restituigdes (') Montante das restitui¢des
0709 90 60 000 —_ —
071290 19 000 — —
1001 10 10 000 — —
1001 10 90 000 04 30,00 ()

0S 25,00 (%)
02 20,00 ()
1001 90 91 000 —_ —
1001 90 99 000 03 95,00
02 25,00
1002 00 00 000 03 10,00
06 20,00
07 15,00
02 25,00
1003 00 10 000 — —
1003 00 90 000 . 03 95,00
02 25,00
1004 00 10 000 — —
1004 00 90 000 — —
1005 10 90 000 — —
1005 90 00 000 03 95,00
02 0
1007 00 90 000 — —
1008 20 00 000 — —_—
1101 00 00 110 01 168,00
1101 00 00 120 01 168,00
1101 00 00 130 01 151,00
1101 00 00 150 01 142,00
1101 00 00 170 01 133,00
1101 00 00 180 01 122,00
1101 00 00 190 — —
1101 00 00 900 — —
1102 10 00 100 01 168,00
1102 10 00 200 01 168,00
1102 10 00 300 01 168,00
1102 10 00 500 01 168,00
1102 10 00 900 —_ —_
11031110100 01 298,00 ()
1103 11 10 200 01 282,00 (3
110311 10 500 01 252,00
1103 11 10 900 01 238,00
110311 90 100 01 168,00
1103 11 90 900 —_ —_




31. 12. 87 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 378/107

§

(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Todos os paises terceiros,
02 Outros paises terceiros,
03 Suica, Atlstria e Liechtenstein,
04 Zonas II e III,
05 Argélia,
06 Japio,
07 Coreia do Sul.

(9 Sémolas de percentagem de passagem através de um peneiro cujas malhas tenham uma abertura de 0,250 mm
inferior a 10 % em peso.

() Sémolas de percentagem de passagem através de um peneiro cujas malhas tenham uma abertura de 0,250 mm
inferior a 10 % em peso. :

() A restituigdo s6 pode ser c'oncedida, se a qualidade do trigo duro exportado corresponder, pelo menos, 3 quali-
dade definida no n? 2 do artigo 2¢ do Regulamento (CEE) n° 1569/77, excepto as impurezas constituidas por
grdos (outros que mosqueados e/ou fusariados) : 7 % no maximo, dos quais 5 % de trigo mole ou outros cereais.

NB: As zonas sdo delimitadas pelo Regulamento (CEE) n° 1124/77 (JO n° L 134 de 28. 5. 1977), com a tltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1548/87 (JO n° L 144 de 4. 6. 1987).
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4050/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que altera a correcgao aplicavel a restituicio em relacdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
{ltima redaccdo que com a ultima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3989/87 () e, nomeada-
mente, o n° 4, quarta frase, do segundo parégrafo, do seu
artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2746/75 do
Consetho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector dos cereais as normas gerais relativas a concessdo
das restitui¢des & exportagio e aos critérios de fixacdo do
seu montante (%),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a nomencla-
tura pautal e estatistica e 4 Pauta Aduaneira Comum (%) e,
nomeadamente, o seu artigo 159,

Considerando que a correcgdo aplicavel a restitui¢do em
relagio aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CEE)
n° 3802/87 da Comissdo () alterado pelo Regulamento
(CEE) n° 3936/87 (9;

Considerando que, na sequéncia da instauragio da
Nomenclatura Combinada pelo Regulamento (CEE) n°
2658/87 do Conselho, a nomenclatura aplicivel a partir
de 1 de Janeiro de 1988 as restitui¢Ges a exportagdo dos
produtos agricolas foi estabelecida pelo Regulamento
(CEE) n° 3846/87();

Considerando que, em funcio dos precos CIF e dos
pregos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em conta
a evolugdo previsivel do mercado, é necessirio alterar a
correcgio aplicavel a restitui¢do aos cereais, actualmente
em vigor, ‘

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°°

A correccio aplicavel as restituicSes fixadas antecipada-
mente para as exportacdes de cereais, referida no n? 4 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, fixada no
anexo do Regulamento (CEE) n® 3802/87 alterado, € alte-
rada em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988. ’

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

(9 JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

() JO n® L 356 de 18. 12. 1987, p. 50.
() JO n® L 369 de 29. 12. 1987, p. 85.

Pela Comissao
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

) JO n° L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
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ANEXO

«

do regulamento da Comlssao, de 30 de Dezembro de 1987, que altera a correcc;ao aplicavel
a restituicio em relagdo aos cereais

(Em” ECUs/t)

; Corrente 1° periodo | 2° periodo | 3° periodo | 4¢ periodo | 5° periodo | 6° periodo
Cédigo do produto das Destino \
restituigdes (') 1 2 3 4 5 6 7
0709 90 60 000 —_ — — — — — —_ —
071290 19 000 - — —_ — — — —_ —_—
1001 10 10 000 — — — — —_ — — —
1001 10 90 000 01 0 0 0 0 - 20,00 - 20,00 -~ 20,00
1001 90 91 000 - — — — — — — — _
1001 90 99 000 01 0 0 0 — 10,00 - 10,00 - 10,00 — 10,00
1002 00 00 000 01 0 0 0 0 0 — _—
1003 00 10 000 —_ — — — —_ _ —_ —
1003 00 90 000 01 0 0 0 — 10,00 ~ 10,00 - 10,00 — 10,00
1004 00 10.000 — — — — — _ — —
1004 00 90 000 — ' — — — — — — -—_
1005 10 90 000 —_ — — — — — — —_
1005 90 00 000 01 0 0 0 - 20,00 — 20,00 — 20,00 — 20,00
1007 00 90 000 _ — — — — — — —_
1008 20 00 000 —_ — — — — —_— — _
1101 00 00 110 01 0 0 0 0 0 —_ —_
1101 0000 120 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 130 01 0 0 0 0 0 — —_
1101 00 00 150 01 0 0 0 0 0 — —_
1101 00 00 170 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 180 01 0 0 0 0 0 — —_
1101 00 00 190 _ — — — — - —_— —_
1101 00 00 900 — — —_ — — — — —_—
110210 00 100 01 0 0 0 0 0 — —_
1102 10 00 200 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 300 01 0 0 "0 0 0 — —
1102 10 00 500 01 0 0 0 0 0 —_ —_
1102 10 00 900 — — —_ — —_— —_ — —_
11031110100 01 0 0 0 0 -0 —_ —
110311 10 200 01 0 0 0 0 0 — —_
110311 10 500 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 900 01 "o 0 0 0 0 — —
1103 11 90 100 01 0 0 0 0 0 —_— —_
1103 11 90 900 — —_— — — — — — —

Nota : As zonas.sﬁo as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1124/77 (JO n® L 134 de 28. 5. 1977), com a iltima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n? 1548/87 (JO n? L 144 de 4. 6. 1987).

(') Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Todos os paises terceiros.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 4051/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importacdo de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 3989/87 () e, nomeadamente, o n° 4 do seu
artigo 142,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagio comum do mercado do arroz ), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1907/87 (*) e, nomeadamente, 0 n? 4 do seu artigo 122,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e 3s taxas de cimbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (), com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 3%, :

Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo de produtos transformados a base de cereais e
de arroz foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n° 3574/87 da Comissio (), com a dltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3973/87();

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1906/87 do
Conselho (°) alterou o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho (**) no que diz respeito aos produtos da subposi-
¢io 23.02 A da pauta aduaneira comum;

Considerando que, a fim de permitir o normal funciona-

mento do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracio para o calculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se matém dentro de um
desvio instantdneo méximo a pronto de 2,25 %, uma
taxa de conversagdo com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n° 1, altimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n?
1676/85; '

— em relagdo is outras moedas, uma taxa de conversdo )
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, € do
coeficiente acima referido,

sendo estas cotagOes as verificadas em 29 de Dezembro de
1987 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de cilculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que o direito nivelador aplicével ao produto
de base, fixado em iltimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais de 3,02 ECUs por tonelada
de produto de base; que os direitos niveladores actual-
mente em vigor devem, deste modo, por forga do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n° 1579/74 da Comissdo () ser
alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento, C

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagéo
dos produtos transformados 3 base de cereais e de arroz,
abrangidos pelo Regulamento (CEE) n° 2744/75, com a
Gltima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1906/87 e fixados no anexo do Regulamento (CEE)
n® 3574/87 alterado, sdo alterados em conformidade com
0 anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 31 de
Dezembro de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30_de Dezembro de 1987.

) JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
% JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 1.
5% JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

% JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. S1.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n2 L 338 de 28. 11. 1987, p. 23.
O n° L 371 de 30. 12. 1987, p. 71.
() JO n? L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

(%JO n?® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.

Pela Comissao
" Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

(") JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que altera os direitos niveladores
aplicaveis & importacdo de produtos transformados a base de cereais e de arroz

(em ECUs/t)

- Direitos niveladores
N¢ da pauta
aduancira comum Paises terceiros ACP ou' PTOM
(excepto ACP ou PTOM)
1101 D@ 274,15 268,11
11.02A1IV(R 274,15 268,11
11,02 BT a)2aa) (3 154,95 151,93
11.02 BIa) 2 bb) (3 271,13 ) 268,11
11.02BIb)2() 271,13 268,11
11.02CIV(Q 241,34 238,32
11.02DIV(® 154,95 151,93
11.02EIa)2() 154,95 151,93
11.02EIb)2() 303,94 297,90
1102FIV(® 274,15 268,11

(%) Para distingdo entre os produtos das posigdes 11.01 e 11.02, por um lado, € os da subposigdo 23.02 A, por outro,
consideram-se como sendo das posicdes 11.01 e 11.02 os produtos que tenham simultaneamente :

— um teor em amido (determinado pelo método polarimétrico de Ewers modificado) superior a 45 % (em peso)
na matéria seca, .

= um teor em cinzas (em peso) na matéria seca (deduzidas as matérias minerais que possam ter sido adicionadas)
inferior ou igual a 1,6 % em relagdo ao arroz, 2,5 % em relagio ao trigo ou ao centeio, 3% em relagio A
cevada, 4 % em relagdo ao trigo mourisco, 5 % em relagdo i aveia e 2 % em relagdo aos outros cereais.

Todavia, os germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos, incluem-se sempre no n® 11.02.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4052/87 DA COMISSAO -
de 30 de Dezembro de’ 1987

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importacio de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais (),
com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3989/87 () e, nomeadamente, 0 n® 4 do seu
artigo 149,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 ‘do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagio comum do mercado do arroz (%), com a dGltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3990/87 (*) e, nomeadamente, o n?® 4 do seu artigo 129,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e is taxas de cAmbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (%), com a iltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (°), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importacdo de produtos transformados a base de cereais e
de arroz foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n° 4013/87 da Comiss3o (),

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1906/87 do
Conselho (%) alterou o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho () no que diz respeito aos produtos das subposi-
¢oes 2302 10, 2302 20, 2302 30 e 2302 40 da Nomencla-
tura Combinada;

Considerando que, a fim de permitir o normal funciona-
mento do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o célculo destes Gltimos:

— para as moedas cuja paridade se matém dentro de um
desvio instantineo méaximo a pronto de 2,25 %, uma
taxa de conversacio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, altimo
pargrafo, do artigo 32 do Regulamento (CEE) n?
1676/85;

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e do
coeficiente acima referido,

sendo estas cotacdes as verificadas em 29 de Dezembro de
1987 ;

- Considerando que o coeficiente acima referido corrige

todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que o direito nivelador aplicavel ao produto
de base, fixado em ultimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais de 3,02 ECUs por tonelada
de produto de base; que os direitos niveladores actual-
mente em vigor devem, deste modo, por forga do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n° 1579/74 da Comissdo (*') ser
alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores a cobrar aquando da importacdo
dos produtos transformados & base de cereais e de arroz,
abrangidos pelo Regulamento (CEE) n? 2744/75, e
fixadloon no anexo do  Regulamento  (CEE)
n® 4013/87 sdo alterados em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
1988.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

@) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. L.

@ JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

¢) JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

(9 JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.

() Ver pagina 13 do presente Jornal Oficial.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

(9 JO n° L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
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ANEXO

N¢ L 378/113

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que altera os direitos niveladores

aplicaveis a importacdo dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Em ECUs/t)

Cédigo NC

Montantes

Paises terceiros

excepto ACP ou PTOM ACP ou PTOM
110220 10 (3 321,00 314,96
110220 90 (3) 181,50 178,48
110290 30 (%) 276,81 270,77
11031200 () 276,81 270,77
11031311 ¢) 303,00 296,96
11031319 () 321,00 314,96
11031390 (% 181,50 178,48
1103 21 00 (3 364,42 358,38
11032930 () 276,81 270,77
1103 29 40 () 321,00 314,96
11041210 () 156,46 153,44
1104 12 90 () 306,90 300,86
11041910 () 364,42 358,38
110419 50 (3 321,00 314,96
11042210 () 273,79 270,77
11042230 (3 273,79 270,77
1104 22 50 (3 243,71 240,69
1104 2290 (3 156,46 153,44
11042310 () 282,99 279,97
11042330 (%) 282,99 279,97
1104 23 90 (9 181,50 178,48
110429 10 10 () () 267,82 264,80
1104 29 30 10 (% () 321,58 318,56
1104 29 91 (3 206,10 203,08
1104 30 10 155,37 149,33
1104 30 90 137,28 131,24
1106 20 91 286,17 261,99 (%)
1106 20 99 302,27 278,09 ()
1107 10 11 365,28 354,40
110710 19 275,68 264,80
1108 11 00 427,77 407,22
1108 12 00 286,17 265,62
1108 13 00 286,17 265,62
1108 14 00 286,17 132,81 (%)
1108 19 90 286,17 132,81
1109 00 00 921,74 740,40
1702 30 91 () 443,18 346,46
1702 30 99 () 332,11 265,62
1702 40 90 (%) 332,11 265,62
1702 90 50 (%) 332,11 265,62
170290 75 459,68 362,96
1702 90 79 318,91 252,42
2106 90 55 332,11 265,62
23031011 511,30 329,96
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() Para distinglo entre os produtos das posicSes 1101 e 1102, 1103 e 1104 por um lado, e os das subposiqﬁés
2302 10, 2302 20, 2302 30 e 230240 por outro, consideram-se como sendo das posigdes 1101 e 1102, 1103 e
1104 os produtos que tenham simuitaneamente :

— um teor em amido (determinado pelo método polarimétrico de Ewers modificado) superior a 45 % (em peso)
na matéria seca, '

— um teor-em cinzas (em peso) na matéria seca (deduzidas as matérias minerais que possam ter sido adiciona-
das) inferior ou igual a 1,6 % em relacdo ao arroz, 2,5 % em relagdo ao trigo ou a0 centeio, 3 % em relagiio &
cevada, 4 % em relacio ao trigo mourisco, S % em telag@o 4 aveia e 2 % em relagio aos outros cereais.

Todavia, os germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos, incluem-se sempre nas posigdes 1103 e
1104,

() Este das subposigdes 1702 30 51 ¢ 1702 30 59 &, por forca do Regulamento (CEE) n? 2730/75, abrangido pelo
mesmo direito nivelador que os das subposigSes 1702 30 91 e 1702 30 99.

£

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 486/85, o direito nivelador ndo é cobrado em relag3o aos
produtos seguintes originrios dos Estados de Africa, das Caraibas € do Pacifico, e dos paises e territorios ultra-
marinos :

— ragBes d’arrow-root constantes da subposi¢io 0714 90 10,
- farinhas e sémolas d’arrow-root constantes da subposicio 1106 20,
— féculas darrow-root constantes da subposigao 1108 19 90.

(9 Cédigo Taric: trigo.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4053/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa as taxas das restitui¢Ges aplicaveis a certos produtos do sector do acticar
exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo Anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do agficar ('), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3993/87 (%, e, nomeadamente, 0 n° 4, alinea a)eon®7
do seu artigo 199,

Considerando que, nos termos dos n% 1 e 2 do artigo 19°
do Regulamento (CEE) n° 1785/81, para os produtos refe-
ridos no n? 1, alineas a), c), d), f) e g) do artigo 1° desse
regulamento, pode ser concedida uma restituicdo i expor-
tagdo quando esses produtos forem exportados sob a
forma de mercadorias indicadas no Anexo I do referido
regulamento ; que o Regulamento (CEE) n® 3035/80 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1980, que estabelece,
para certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias n3o abrangidas pelo Anexo II do Tratado, as
regras gerais relativas a concessdo das restituices 4 expor-
tacdo e os critérios de fixagdo do seu montante (}), com a
tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 4055/87 (%), especificou de entre esses produtos aqueles
para os quais é necessirio fixar uma taxa de restituicio
aplicavel por ocasifo da sua exportagio sob a forma de
mercadorias indicadas no Anexo I do Regulamento (CEE)
n? 1785/81 ; -

Considérando que, nos termos do n® 1, primeiro para-
grafo, do artigo 42 do Regulamento (CEE) n°® 3035/80, a
taxa da restituicio por 100 quilogramas da cada um dos
produtos de base considerados deve ser fixada em relagio
a cada més ; que, nos termos do n? 2 do mesmo artigo, é
necessério, para a determinagio dessa taxa, ter em conta,
nomeadamente :

a) Por um lado, os custos médios de abastecimento em
produtos de base das indistrias transformadoras no
mercado da Comunidade e, por outro lado, os pregos
praticados no mercado mundial ;

b) O nivel das restituicdes apliciveis 4 exportagio dos
produtos agricolas transformados abrangidos pelo
Anexo II do Tratado cujas condigdes de fabrico sejam
comparaveis ;

¢) A necessidade de assegurar condigdes iguais de concor-
rencia entre as indistrias que utilizem produtos comu-
nitirios e as que utilizem produtos de paises terceiros
sob o regime de trifego de aperfeicoamento activo ;

Considerando que o n? 3 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 3035/80 prevé que, para a fixagio da taxa da

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n° L 377 de 31. 12. 1987.

() JO n® L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
(9 JO n° L 379 de 31. 12. 1987, p. 1.

restituicdo, se deve ter em conta, se for caso disso, as resti-
tuicGes a produgdo, as ajudas ou as outras medidas de
efeito equivalente apliciveis em todos os Estados-mem-
bros, em conformidade com as disposigdes do regula-
mento que estabelece a organizagio comum de mercado
no sector em causa no que diz respeito aos produtos de
base indicados no Anexo A do referido regulamento, ou
aos produtos a eles equiparados ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1010/86 do
Conselho, de 26 de Margo de 1986, que estabelece as
regras gerais aplicéveis a restitui¢do 4 produgio para certos
produtos da inddstria quimica (%), prevé a concessio de
restituicdes & produgdo ao agtcar branco, aglicar em bruto,
certos xaropes de sacarose das subposigSes ex 1702 60 90
e ex 170290 90 da Nomenclatura Combinada com uma
determinada pureza, bem como i isoglicose ndo transfor-
mada das subposi¢des 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10
€ 170290 30 da Nomenclatura Combinada que sejam
utilizados para o fabrico de produtos quimicos determi-
nados no anexo do mesmo regulamento ; que esse regime
de restituicdes a producio foi estabelecido a fim de,
nomeadamente, colocar progressivamente os transforma-
dores comunitirios em condigdes compariveis as dos
transformadores que utilizem agticar ao prego do mercado
mundial ; que, por conseguinte, na falta de provas que o
produto de base ndo tenha beneficiado da restituigio a
produgio, é necessirio prever que o montante da restitui-
30 A exportagio seja reduzido do montante da restitui¢do
a produgdo aplicada, no dia da aceitacdo da declaracio de
exportacdo, a0 produto de base considerado; que este
regime é o Gnico que permite evitar todo o risco de
fraude ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 565/80 do
Conselho, de 4 de Margo de 1980, relativo ao pagamento
antecipado das restitui¢Ses & exportagio para os produtos
agricolas (), com a iltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2026/83(), e o Regulamento
(CEE) n?® 798/80 da Comissdo, de 31 de Margo de 1980,
que estabelece regras de aplicagdo relativas a0 pagamento
antecipado das restituigdes a exportagio e dos montantes
compensatbrios monetirios positivos para os produtos
agricolas (), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 471/87(), estabeleceram um
regime de pagamento antecipado das restituicdes 2 €xpor-
tacdo que é necessario ter em conta aquando do ajusta-
mento das restituigdes a exportagio;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao do Actcar,

() JO n? L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.
(9 JO n° L 62 de 7. 3. 1980, p. S.
() JO n® L 199 de 22. 7. 1983, p. 12.
% JO n® L 87 de 1. 4. 1980, p. 42.
() JO n? L 48 de 17. 2. 1987, p. 10.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

' Artigo 1°

1. Sem prejuizo dos nd% 2 e 3, as taxas das restituicdes
aplicéveis aos produtos de base que figuram no Anexo A
do Regulamento (CEE) n® 3035/80 e referidos nos n%1e
2 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81, expor-
tados sob a forma de mercadorias abrangidas pelo Anexo I
do Regulamento (CEE) n® 1785/81, sdo fixadas como se
indica no anexo do presente regulamento.

2. Para os produtos quimicos indicados no anexo do
Regulamento (CEE) n? 1010/86, as taxas das restitui¢des
referidas no anexo do presente regulamento serdo apli-
cadas contra a apresentagio, no momento da recep¢do da
declaracdo de exportagio e mediante o pedido de paga-
mento da restitui¢io 2 exportagdo, da prova que, para 0s
produtos de base que tenham servido ao fabrico desses
produtos quimicos a exportar, 0 beneficio da concessZo,
prevista pelo regulamento pré-citado, ndo foi e ndo serd
pedido.

A prova referida no primeiro paragrafo serd fornecida pela
apresentacdo, pelo exportador, de uma declaracdo do

transformador do produto de base em causa, atestando
que o beneficio de uma restituicdo a producdo prevista
pelo Regulamento (CEE) n° 1010/86 ndo foi e nao serd
pedido.

3.  Se nido for fornecida a prova referida no n? 2, a taxa

Y

da restitui¢io a exportagdo :

a) Valida no dia da exportagio da mercadoria, quando ndo
houver fixagio antecipada dessa taxa,

ou

b) Fixada antecipadamente ;

sera reduzida do montante da restitui¢do 4 producdo apli-
cavel, por forga do Regulamento (CEE) n® 1010/86, ao
produto de base no dia da aceitagio da declaragdo de
exportagio da mercadoria, ou no dia referido no n? 2 do
artigo 3% do Regulamento (CEE) n® 798/80, no caso de
colocacdo dos produtos sob o regime de pagamento ante-
cipado da restituigio a exportacéo. :

Artigo 2°¢

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
COCKFIELD
Vice-Presidente
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa as taxas das restituicdes
aplicaveis a certos produtos do sector do actcar exportados sob a forma de mercadorias
nao abrangidas pelo Anexo II do Tratado

Taxas das restituigoes Acucar branco : 43,11
em ECUs/100 kg:
Acucar em bruto : 36,49
Xaropes de beterraba ou de cana, que
contenham, em peso, no estado seco,
85 % ou mais de sacarose (incluindo o

S 1
aglicar invertido expresso em sacarose) : 43,11 x L
Melagos : —
Isoglicose (3) : 43,11 (3

(') «S» representa:

— o teor de sacarose (incluindo a agiicar invertido expresso em sacarose) do xarope em questio, quando a pureza
deste for igual ou superior a 98 %,

— o teor do agiicar extraivel do xarope em questdo, quando a pureza deste for igual ou superior a 85 %, mas
inferior a 98 %,

em 100 quilogramas de xarope.

(3) Produtos obtidos por isomerizagio de glicose, que tenham-um teor em peso, no estado seco, de, pelo menos,
41 % de fructose e cujo teor total, em peso, no estado.seco, de polissacarideos e de oligossacarideos, incluindo o
teor de dissacarideos ou trissacarideos, nio exceda 8,5 %.

() Montante da restitui¢do por 100 quilogramas de matéria seca.
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REGULAMENTO (CEE) N° 4054/87 DA COMISSAO
de 30 de Dezembro de 1987

que fixa as taxas das restitui¢Ges aplicaceis a certos lacticinios, exportados sob a
forma .de mercadorias nio abrangidas pelo Anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 804/68 do
Conselho, de de 27 de Junho de 1968, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados do sector do leite e lactici-
nios (), com a dGltima redacc¢do que lhe foi dado pelo
Regulamento (CEE) n® 3904/87 () e, nomeadamente,
pelo n? 5 do seu artigo 172,

Considerando que, nos termos de n? 1 do artigo 17¢ do
Regulamento (CEE) n° 804/68, a diferenca entre os
precos do comércio internacional dos produtos referidos
nas alineas a), b), ) e €) do artigo 1° deste regulamento e
os precos da Comunidade poder ser coberta por uma
restituicio i exportagio; que o Regulamento (CEE)
n° 3035/80 do Conselho, de 11 de Novembro de 1980,
estabelece para certos produtos agricolas, exportados sob.a
forma de mercadorias ndo abrangidas pelo Anexo II do
Tratado, regras gerais respeitantes a concessdo de restitui-
¢Oes 4 exportagdo e os critérios que fixam os respectivos
montantes (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 4055/87 (*), estabeleceu para
quais dos citados produtos se deve uma taxa de restituicdo
aplicivel quando da sua exportagio, sob a forma de
mercadorias, referidas no anexo do Regulamento (CEE)
n® 804/68 ;

Considerando que, nos termos do n® 1, primeiro para-
grafo, do artigo 4% do Regulamento (CEE) n® 3035/80, a
taxa de restituigio por 100 kg, de cada um dos produtos
de base considerados, deve ser fixada para todos os meses ;

Considerando que, nos termos do n? 2 desse mesmo

artigo, é necessario, para a determinagdo da referida taxa,

tomar, essencialmente, em consideragio :

a) Por um lado, os custos médios de abastecimento em
produtos de base considerados origindrios das
inddstrias transformadoras, no mercado da Comuni-
dade e, por outro lado, dos pregos praticados no
mercado mundial ;

b) O nivel das restituigdes apliciveis a exportacdo, dos
produtos agricolas transformados, abrangidos pelo
Anexo II do Tratado, cujas condi¢bes de fabrico sdo
comparaveis ;

c) a necessidade de assegurar as mesmas condi¢Ges de
‘concorréncia para as indistrias que utilizam produtos

comunitirios e aquelas que utilizam produtos de paises.

terceiros em regime de trifego de aperfeicoamento
activo ;

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n® L 370 de 30. 12. 1987, p. 1.
%) JO n® L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
(% JO n® L 379 de 31. 12. 1987, p. 1.

.

Considerando que o n® 3 do artigo 42 do Regulamento
(CEE) n? 3035/80 prevé que, para a fixacdo das taxas de
restituicdo, devem ser tomadas em consideragio, se for
caso disso, as restitui¢des a produgdo, os auxilios ou outras
medidas de efeito equivalente, que sdo aplicaveis em todos
os Estados-membros, nos termos do regulamento relativo
a organizagio comum dos mercados, no sector conside-
rado, no respeitante aos produtos de base referidos no
Anexo A do citado regulamento ou produtos que lhes
sejam equiparados ; -

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 11? do
Regulamento (CEE) n® 804/68, é concedido um auxilio
para o leite desnatado, produzido na Comunidade, € trans-
formado em caseina no caso de esse leite e a caseina,
fabricada com esse leite, responderem a certas condigBes
fixadas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 987/68 do
Conselho, de 15 de Julho de 1968, que estabelece regras
gerais respeitantes 4 concessdo de um auxilio para o leite
desnatado, transformado em caseina e em caseinatos (%),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Acto de
Adesio (%) ;

Considerando que o.Regulamento (CEE) n? 262/79 da
Comissdo, de 12 de Fevereiro de 1979, relativo a venda, a
preco reduzido, de manteiga destinada ao fabrico de
produtos de pastelaria, gelados e outros produtos alimen-
tares (), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 665/86 (*), o Regulamento (CEE)
n° 442/84 da Comissio, de 21 de Fevereiro de 1984, rela-
tivo 3 concessdo de um auxilio para a manteiga de arma-
zenamento privado, destinada ao fabrico de produtos de
pastelaria, gelados e outros produtos alimentares, e que
altera o Regulamento (CEE) n® 1245/83 (%), com a @ltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n?®
698/86 (1), e o Regulamento (CEE) n? 1932/81 da Comis-
sdo, de 13 de Julho de 1981, relativo a concessdo de um
auxilio para a manteiga e para a manteiga concentrada
destinadas ao fabrico de produtos de pastelaria, de gelados
e outros produtos alimentares ('), com a ultima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 698/86,
autorizam a entrega de manteiga a preco reduzido as
indstrias que fabricam determinadas mercadorias ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2658/87, de
23 de Julho de 1987 relativo 2 nomenclatura pautal e
estatistica e 4 Pauta Aduaneira Comum ('?), estabeleceu, a
partir de 1 de Janeiro de 1988, uma nova Nomenclatura
Combinada destinada a satisfazer as exigéncias da pauta
aduaneira comum e das estatisticas do comércio externo
da Comunidade que substitui a nomenclatura da Conven-

o

() JO n° L 169 de 18. 7. 1968, p. 6.

(9 JO n° L 73 de 27. 3. 1972, p. 14. )
() JO n® L 41 de 16. 2. 1979, p. 1.

% JO n® L 66 de 8. 3. 1986, p. 38.

() JO n® L 52 de 23. 2. 1984, p. 12.

(%7JO n® L 64 de 6. 3. 1986, p. 12. .

(") JO n® L 191 de 14. 7. 1981, p. 6.

(2 JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
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¢30 de 15 de Dezembro de 1950 ; que, por consequéncia,
¢ necessario indicar as correspondentes posigdes pautais

aplicaveis segundo a terminologia da Nomenclatura -

Combinada ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio conformes ao parecer do Comité de Gestio
do Leite e dos Produtos Lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As taxas de restituicio aplicdveis aos produtos de
base que figuram no Anexo A do Regulamento (CEE)

n? 3035/80 e referidos no artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 804/68, exportados sob a forma de mercadorias,
referidas no anexo ao Regulamento-(CEE) n® 804/68, sio
fixadas conforme indicado no anexo.

2. Nio sio fixadas taxas de restitui¢do para os produtos
referidos no n? anterior e ndo indicados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro

“de 1988.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Dezembro de 1987.

Pela Comissdo
COCKFIELD

Vice-Presidente

ANEXO

ao regulamento da Comissio, de 30 de Dezembro de 1987, que fixa as taxas de restituicdo
aplicaveis a certos lacticinios exportados sob a forma de mercadorias nio abrangidas pelo

Anexo II do Tratado

(Em ECUSs/100 kg)

Cédigo NC

Designag¢io das mercadorias

Taxas de
restitui¢io

ex 0402 50 19

ex 040221 19

ex 04050010

Leite em pd, obtido pelo processo Spray, de teor em matérias
gordas inferior a 1,5 % em peso e de teor em 4gua inferior a
5% em peso (PG 2)

a) No caso de exportagdo de mercadorias abrangidas pela
posi¢dio 3501 da’ Nomenclatura Combinada

b) no caso de exportagio de outras mercadorias

Leite em pd, obtido pelo peso Spray, de teor em matérias
gordas, de 26 % em peso e de teor, em 4gua, inferior a 5 %
(PG 3)

Manteiga de teor, em matérias gordas, de 82 %, em peso
(PB 6)

a) No caso de exportagio de mercadorias, contendo manteiga
a preco reduzido, fabricadas nas condigBes previstas nos
Regulamentos (CEE) n? 262/79, (CEE) n° 442/84, (CEE)
n? 1932/81 e (CEE) n® 2409/86

b) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pela
subposicdo 2106 90 99 da Nomenclatura Combinada de
teor em matérias gordas de leite igual ou superior a 40 %

c) No caso de exportagio de outras mercadorias

100,00

140,00

223,50
211,50
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RECTIFICAGCOES

Rectificacio ao Regulamento (CEE) N¢ 2658/87 do Conselho, de 23 de Julho de 1987, rela-
tivo & nomenclatura pautal e estatistica Pauta Aduaneira Comum

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n’ L 256 de 7 de Setembro de 1987)

Pagina 32, nota 2 C:

em vex de: «Sio consideradas como « cabegas» na acepgio das ...»
deve ler-se: «Incluem-se nomeadamente nas ...».

Pégina 46, subposigio 0302 50 90, coluna 4:

"~ em vex de: «12>,

deve ler-se: «15».

Piginas 54 e S5, substituir a remissdo (') pela seguinte :

*) Isen'gﬁo para bacalhaus das espécies Gadus Morbua e Gadus Ogac das subposices 0305 51 10,
0305 51 90 e 0305 62 00 e para peixes da espécie Boreogadus saida das subposicSes 0305 59 11,
0305 59 19 e 0305 69 10, dentro do limite de um contingente pautal anual global de 25 000 tone-

ladas a conceder pelas autoridades competentes € na condigdo da observancia do preco de referén-
cia.

P4gina 133, subposigio 1905 90 50 :

em vex de: «Bolachas e biscoitos e produtos ...»

deve ler-se: «Bolachas e biscoitos ; produtos ...».




31. 12. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 378/121

Rectificacdo ao Regulamento (CEE) n° 3885/87 da Comissdo, de 22 de Dezembro de 1987,
que fixa as restituicdes a exporta¢io no sector do leite e dos produtos lacteos

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 365 de 24 de Dezembro de 1987)

Na pagina 23, no anexo, na coluna « Notas », no que se refere aos « Cédigos do produto » :

0405 00 10 100
0405 00 10 200
0405 00 10 300
0405 00 10 500
0405 00 10 700
0405 00 90 100
0405 00 90 900

deve acrescentar-se a nota '9);
Na pégina 33, no anexo, nota (¥):

em vex de: «... da subposigio 04.04 E I ex c)>»,
deve ler-se: «... da subposi¢io 0406 90 91 e 0406 90 99 » ;

A pagina 34 deve ler-se como a seguir se indica :

«(’) Consideram-se alimentos compostos especiais os alimentos compostos que contenham leite em
pd desnatado bem como farinha de peixe e/ou mais de 9 gramas de ferro e/ou mais de 1,2 gramas
de cobre por 100 quilogramas de produto.

(") Aquando da exportagdo destes produtos, efectuada no 4mbito do disposto no Regulamento (CEE)
n? 765/86 :
— © montante restituicio € o aplicivel em 16 de Outubro de 1986, no que diz respeito aos
produtos em relagio aos quais o certificado de exportagcio, que inclui a fixacdo antecipada da
restituicio, foi emitido antes de 1 de Janeiro de 1987,

— nio ¢ aplicavel qualquer restituigio no que diz respeito aos produtos em relagio aos quais o
certificado de exportagdo foi emitido depois de 1 de Janeiro de 1987.»



N° L 378/122 Jornal Oficial das‘ Comunidades Europeias

31.12. 87

Rectificagdo ao Regulamento (CEE) n? 3891/87 da Comissdo, de 22 de Dezembro de 1987,
que fixa as restituicBes 4 exportagdo de azeite

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n? L 365 de 24 de Dezembro de 1987)

Na pigina 46, o anexo passa a ter a seguinte redacgdo : l
«ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 22 de Dezembro de 1987, que fixa as restitui¢des a
exportagdo de. azeite

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo do produto Montante da restituigdo (')
1509 10 96 100 51,50
1509 10 90 960 85,75
1509 90 06 100 51,50
1509 90 00 900 86,13
1510 00 90 100 13,00
1510 00 90 000 48,70

() Relativamente aos destinos referidos no artigo 5° do Regulamento (CEE) n® 2730/79 da Comissdo, assim como
relativamente -is exportagdes para paises terceiros (JO n? L 317 de 12. 12 1979,.p. 1)»
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